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Aşa câlâtorese nomazii 


tal d=vin măcar cât de puţin navigabile, 
le vezi străbătute de sute de bărc', în- 
cârcate cu mirfuri şi cu oameni, unele 
dintre aceste bărci sunt nişte adeve&rate 
vase, cum este de exemplu acela pe 
care-l represintă gravura noastră, şi care 
face cursa între Diarbe kir şi Mossul, pe 
Tigru. 

al la vale în spre înălțimele Bag- 
dadului bărcile armene sunt inlocuite cu 
vapoare engleze şi otomane, care leagă 
vechia capitală a Califilo-, celebrul o-aş 
al celor o mie şi una suti de nopţi, cu 
golful. Persic. 

In ziua în care drumurile. de fer vor 
străbate munţii Armeniel, comunicaţia 
şi contortul material vor fi câştigate, dar 
pitorescul va perde mu't. Nu putem a- 
vea nici o dată totul în acelaş timp. 


O fântână miraculoasă 


Printre curiozităţile naturale ale Asiel 
MICI, trebue să citām şi fântâna de la 
Canza, mic oraş din Anatolia. 

E un izvor de apă sulfuro:să, care 
țişneşte de la baza unui munte aproape 
in centrul oraşului. 

Particularitatea ace-tul izvor constă în 
faptul că timp de cinct-zec! de minute, 
apa ese rece ca ghiaţi, şi apol, de o 
dată, incepe să devie ferbinte, calitate pe 
care şi o păstrează alte cinct-zeci de 
minute, 

Greutățile” comunicaţie! împiedecă pe 
mulți turişti europeni să viziteze acest 
izvor în acelaş timp ca'd şi rece, care 
ar putea inlocui cu mult succes un sta- 


biliment de h droterapie. Pentru moment, 
izvorul este nevoit să se mulţimească 
cu apreciarea populaţie! locale. 


Satele armene din Anatolia 


Sunt foarte tipice satele Anatolier, care 
de şi politiceşte nu face parte din Ar- 
menia, este poula:ă de armeni. Casele 
sunt nişte colibe dreptunghiulare, de a- 
parerți grosolană, şi neavînd de cât o 
singură deschidere. 

Aparenţele însă, sunt de multe orf în- 
ș-lătoare, pentru că in inter'orul aces 
tor colibe primitive, vom găsi nu numa! 
sac! cu cereale, dar chiar stofe preţioase 
şi bijuterii. 

Kurziy, triburile acelea prădătoare, care 
privesc pe armeni ca pe o pradă natu- 
rală, ştii toarte bine lucrul acesti. 

Frumuseţea deo:ebită a femeilor arme- 
ne, licărirea -aurulul şi a pietrelo: pre- 
ţioase, sunt nişte atracţii prea graţioase, 
pentru ca dinşii să mal fi putut re- 
sista. 

Să mul adäogăm că triburile kurzilo: 
mal aù în partea lor şi motivul că Ar- 
menil sunt prea lacomi cămătar), că ex- 
ploatează ad'că într'un chip prea ncom:- 
nos populaţia musulmană. 

Uia aceasta ec:onomică, la care se 
mat adaugă uta şi prejudecățile religioase, 
di naştere unor lupte adese orf teribile. 
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cine-va aceleași calități de la nişte no- 
mazi războinici cuin sunt kurzi). 

Oameni! aceştia mal aù incă în vine 
ceva din sângele mongolilor luf Ta- 
merlan. 

In veacul de mijloc sad dezlănţuit 
asupra biete Armenii dezolate toate 0- 
rorilc; incendii, prăzi, violuri, extermi- 
nări În masă, şi cu toate acestea rasa a 
reuşit să supravieţuiască ! 


Armenii contimporani 


In cele din urmă, după multe aven- 
tur! sângeroase, Armenia s'a văzut İm- 
părțită între Turcia, Persia şi Rusia. 

Reuniţi prin comunitatea limbeY şi a 
tr; diţiilor, cele tref grupe de armeni aŭ 
ma! păstrat Încă- între cle trăsături de a- 
semănare. Aceia cari trăesc mal liber, 
adică cari ai a se plânge ma! puţin de 
apăsarea stăpini'or, sunt Armenii per- 
sany. 

Acuma maf cu seamă când Statul şa- 
hului pare a fi intrat pe o cale mal 
constituţională, fâră îndoială că armenii 
vor fi chemaţi să joace un rol destul de 
important. : 

In Turcia chiar, armeni! ad ştiut să 
ajungă pînă lı cele ma! înalte demnități. 
Sə spune chiar că Abdul Hamid ar a- 
parținea tipului armean. 

Faptul acesta nu-l împiedică insă pe 
monarchul asiatic—pe care teama îl face 
de o cruzime diabolică — să masacriz? 
mil de armeni, pisà chiar şi în Con- 
stantinopol. 


Ce va fi Armenia de mâne? 


Oare Armenia este destinată — ca şi 
Polonia — să'şi reconstituiască într'o zi 
unitatea el naţiona'ă şi să devie un Stat 
autonom ? 

Ar fi o îndrăzneală să răspundă cine-va 
cu siguranţă la această întrebare. 

E sigur însă că nu lipsesc pretenden- 
ți! la o eventuală regalitate armeană. 

Pretendenţit nu lip:es: nici o dată in 
asemenea împrejurări ! 

Şi este cu neputinţă cul-va să călăto- 
rească prin această pirå frumoasă, cu 
văile tertile şi cu populafia inteligentă, 
tără să fie lovit întrun mod dureros de 
starea de apăsare în care trăesc locui- 
tori). 

Re.o'te bogate, viaţă pastorală in mij- 
locul trupelor, cu nişte peisaje încântă- 
toare; cântece n-ţionale celebrând gloria 
de altă dată, apol, de o dată, ruină, tã- 
cere de moarte, dărămături fumegânde. 
Kurzil ad trecut pe acolo! 


Un tratat neexeculat 


Prin tratatul de la Berlin, semnat tn 
18,6 de representanţi! puterilor europene, 
tratat care, după cum se ştie, a tost t- 


Şi cu toate acestea, Turcit cari trăcsc | plogul războiulu! ruso-japonez, Turci! 


prin marile oraşe, sunt mal toleranţi de 
cât mulţi creştini; onestitatea lor este 
universal recunoscută. Dar nu poate cere 


şi ad luat angajamântul solemn de a a- 
duce îmbunătățirile şi reformele pe care 
le reclamă nevoile locale, în toate pro- 
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vinciile: locuite de armeni, garantanu în 
acelaş timp, 'siguranţa lor împotriva cir- 
cazienilor şia curzilor». 

Toate acestea se obligaii a le face fără 
întârziere. 

Ati trecut totuşi două-zec! şi nouă de 
an!” la mijloc, şi reformele anunţate” nu 
sait mal arătat. 

Diteriţii  administtatori reprezentanţi 
al puteri! Turceşty, car! aŭ trecut pe a- 


viaţă. In 


colo, nici mai dat semn de 
schimb însă Kurzil aù dat multe semne 
de viaţă, semănind neîntrerupt şi pretu- 
tindeni moartea. 

Ziarele conţin zilnic telegrame de prin 
partea locului, arătând apusului îngrozit, 
ororile săvirşite: împotriva armenilor, şi 


nemal contenitele încercări. de “revolte 
ale acestora, 


Alexandru 


MAȘTILE GALBENE 


MARE ROMAN 


DE AVENTURI 


— Urmare — 


f Dânsul surâdea, murmurând: 


— ŞI crezi, că numai dânsul singur 


— Curtează,.. domnule francez, cur- | poate să te deslege de angajamentul 
tează cât ver polti !.. Victoria finală este | acesta ? 


a mea... Trăiască bătrâna Engliteră! 
Poate că foşul membru al Camerii co= 
munelor ar fi fost mal puţin mulțumit, 
dacă ar fi putut vedea în momentele a- 
celea faţa romancierului. In adevăr, fi- 
zionomia tânărului se iluminase dintr'o 
dată. bibi, 
Un snrâs.ironic îl flutură pe buze. 
v- Violeto, murmură, dânsul cu dul- 
ceaţă, al, fâgăduiț să te căsătoreşti cu si” 


— Aşa cred, răspunse dânsa dezolată ; 
aşa îmi dictează datoria. 

— EI bine, surâde-mi, scumpă Violetă, 
cred „că dânsul iți va înapoia cuvântul. 

Şi cum copila se infiorase toată de e- 
moţia resimţită ; 


— Nu mă întreba, continuă dânsul... 
Trebue ca d ta să nu-mi cunoşti seure- 
tul, pentru că maş! voi să te fac-com- 


Iohn când te, veï, reîntoarce în Anglia? | plicea mea. Pentru curăţenia gândnrilor 
— Da, răspunse dânsa, mirată de a-! d-tale, trebue să rămâl neştiutoare. Voi 


ceas „întrebare, mirată mal cu seamă de | 
tonul cu. care fusese pronunţată. | 


avea numal 0 rugăminte, 
~- O rugăminte ? repetă dânsa încet, 


— Da; spune-mi că te vel ruga pen- 
tra reuşita planurilor mele. 

Copila îl privi lung; punându-și toată 
inima în această privire. Cu vocea tre- 
murândă, plină de o emoție: arzătoare, 
răspunse i 57 aa oa ata PU 

— Oh! amicul met, şti! bine cât de 
mult mă vol ruga. a cupa | 

In aceiaşi clipă, sir lohn Lobster îşi 
repetă poate pentru a şeasea oară : 

— Flirtează, dragul mei, flirtează cât 
vel pofti... Victoria este a mea. 

Şi poate că avea dreptate. Un fapt va- 
lorcază tot-d'a-nna mal mult de cât un 
cuvânt, O siguranţă mal mult de cât o 
fâgăduială. l ; 

Vaporaşul «Mab.I» îşi mărea mereŭ 
VICE Zâna îi da i a 

După ce se văzură în golful de Ben- 
gal, începu o cursă vertiginoasă. Se pă- 
rea că micul vas îşi da şi el toate si- 
linţele pentru ca dorinţele ducese! şi ale 
Monel să fie cât mal curând încoronate 
de cea mat deplină izbândă. 

Bietele femel stătea amândouă cu 
ochit ţintiți spre depărtarea orizontului 
albastru... ar fi voit să mănânce spaţiul, 


Prieteni noui și dusmanii 
cei vechi 


Trey lun! ai trecut, trey luni lungi ca 
trey secole. 

După cum o destăinuise cinematogra- 
ful de la Hunting Reserve, Dodekhan şi 
ducele de la Roche Sonnaille trăia... 
Sălbatecul Log fusese ucis, dar servito- 
rul acestuia, gigantul Jan, devenise stă- 
pânul drapelului Albastru. . 

Prizonierii fuseseră cruțaţi numa! în 
speranţa că le vor putea smulge secre- 
tele asociație, pe cari San nu le cunoş- 
tea de cât în mică parte. RE e AF 

Lucian şi Dodekhan îl întărită în a~’ 
ceastă credinţă, şi fură conduşi în Retra- 
gerea centrală, în templul subteran al 
munţilor cereşti, zcolo unde îşi grămă- 
dise numeroase aparate electrice, mulju- 
mită cărora puteaii corespunde cu cele 
mal îndepărtate puncte ale Asiel. 

Acolo, cel dout bărbaţi erai despăt- 
tip de duşmani! lor, printro puternică 
reţea electrică. Trăiaă singuii, într'o 
criptă, dar eraŭ hotărâți să nu-şi plece 
capul în faţa duşmanuluy, câre nu putea 
incerca să lupte ci reţeaua. invizibilă, 
da fulgerăroare, a instrumentelor. elec- 
trice. 

La rândul săi, San îşi mobilizase- for- 
tele. Pretutindeny, călătorit de pe vasul. . 
«Mabell,» găsiseră duşmani cari "1 impe- 
dica de a debarca. heg 

O luptă teribilă se angajase.: Max şi-: 
prictencle sale voia să  libereze. prizo; 
nieri] din Rs tragerea centrală. Sin voia să 
pue mâna pe dânşit pentru-a putea. in- 
vinge rezistenţa prizonierilor, prin mij'o- 
cul torturilor întrebuințite şi ordinioară. 

Căi San- ştia acum de prezenţa Ma = 
mel şi a Sarei, alături de Violeta Fox: 
wler şi. de Max Soleil. este * 
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John Lob ter, iritat peste măsură del 
purtarea celor dou! tineri, cari nu se 
sfiad să-şi arata dragostea la lumina zi-! 
că, se întâlnise la Shanghat cu nişte a- 
genţi a lui San şi trădase personalitatea 
tovarăşelor sale. Convorbirea sa cu oa- 
menil 'aceia tus se atât de lungă, în cât 
«Mabel» plecase tără să-l mal aştepte, 

Atunci, gigantul San îl expediase în 
templul “subteran: din munţii Cereşti, 
pentru ca'să anunţe lut Dodekhan şi 
ducelui de la Roche Somnailie că acelea 
pe care dinşii le adoră, fug din faţi re- 
prezentanţilor  Drapelului albastru, .în- 
to-mal ca nişte gazele timid: gonite de 
viători. 

Sinistrul' om îşi îndeplinise trista mi- 
siune; purtat de patima sa sălbatecă, a- 
vusese îndrăzniala să ceară prizonierilor 
de a-l lăsa să treacă dincolo de reţeaua 
electrică. 

Furios că se vedea mereii despreţuit 
de Violeta, neîndoindu-se că tinăra en- 
glezonică- va deveni soţia sa prin pute- 
rea cuvîntului dat, dar neputându-se con- 
consola de faptui că ni o dati Violeta 
mavea să-l iubească, dorise ‘så se afle cât : 
mil aproape de aceia pe care avea să-l 
tortureze moralmente, pentru a nu perde 
nici una din plângerile lor, pentru a nu 
scăpa nic! una din contractările pe care 
durerea avea să le-o aştearnă pe figură. ' 

Dar îndrăzneala englezului fa p dep 
sită, Dodekhan şi ducele îl ținură cu ef. 
Volumino:ul membru al ca verii comu- 
nelor 'impărţia şi dinsul acum captivita= | 
tea prietenilor noştri, dar tratat ca un 
s.rv Or, însărcinat cu gnjile menajuluy, 
cu curăţenia în hisorii, 

Murmura, se. revoltă, trăsnia, dar cu 
toate acestea, era silit să trece, să cu- 
reţe, să serviască la masă. 

Peste cât-va timp, despzrarea lut fu 
şi mal mare. 

Pe neaşteptate, Sin luase hotărirea de 
a-şi lăsa prizonierii să moară de foame. 
Nu le mal trimese nici un fel de ali- 
mente, şi, în sub:erana munţilor Cereştt, 
John Lobster cunoscu impreună cu din- 
şi! chinurile foamei. 

Oare din ce pricină luase San hotă- 
rârea aceasta ? 

Pentru că reuşise în sfârşit să pue 
mâna pe: ducesa de la Roche  Sonnaille 
şi pe Mona Libianov. - O 

Violeta Fowler şi. Max Soleil mergeat 
impreună cu ele. i | 

Respinşi din toate părţile cosster chi- 
neze; €l luaseră în cele din urmă o altă: 
hotărâre, 

S: îndreptaseră spre Atganistan, spre 
inaltele platouri ale Pamirului, gigahtică 
întindere: de munţi, cu o suprafiţă de 
două-zeci de or! mal mare de cât aceea 
a Româniel. 

Et căutat să ajungă la munţii Cereşti 
prin: direcţia aceasta. 

Intro seară, = pè când se „vedeai per- 
duţi în labirintul munţilor, şi începeau 
si fie disperaţi, vEzură înaintând “spre 
dânşii doul copil, dou! vagabonzi chi- 
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neji, cari erai întovărăşţi de două pan- 
tere n-gre îmblă-zite. Mona şi Sara re- 
cunoscură îndată şi copiii şi animalele. 

Odinioară, pe vremea când erai şi 
ele captive, mal înainte de a fi fost tri- 
mese la vila Lursinade din Marsilia, cu- 
noscuseră copilul acesta bizar, şi se pu- 
tuseră convinge de devotamentul săt. 

Aveai încredere în copiil aceia, şi cu 
inima deschisă le povestiră cât erai de 
descurajate. 

Ce fo!os că mal luaseră cu ele teribi- 
lele tuburi luminoase, dacă trebuiaŭ să 
moară în mijlocul acelui masiv de munţi, 
fâră si descopere locul de retragere al 
iubiţilcr. 

— Vá vom câlăuzi, răspunseră cel douy 
copil, dar cu o singură condiţie. 

Care ?.. 

— Să.nu ne puneţi nici o dată în- 
trebăr]... O.-ce s'ar întâmpla, aduceţi-vă 
aminte în tot-d'a-una că noi suntem 
servitorii devotați al iul Dodekhan, care 
ne-a scăpat viaţa odinioară. 

— Sunt sigură de lucrul acesta, răs- 
punse ducesa, fără să stca la îndoială 

— Prin urmare, orl-ce sar întâmpla, 
să nu vă perdeşi încrederea. 

Sá nu ne blestemaţi nici o dată. Sun 
este atot puternic; sar putea prea bine 
întâmpla să pierim cu toţii, dar cred că 
vom eşi învirgitori. 

Şi câlătoril avură toată credinţa în cel 
dou! ştrengari cari mergea îutovărăşiţi 
de două pantere negre. 

Peste tre! zile, cădea în mâna lul 
San, care se îndreptă şi el, cu o ceată 
de cavaleri, spre munţii Cereşti. 

Romanie ul află cu groază că acolo 
Dodikhan şi ducele erai păziţi de două 
sute de rå boinic!. 

In mij ocul munţilor, departe de ori ce 
lò uinţă omenească, de orl-ce ajutor, de 
acum înainte erai cu toţii in puterea 
unul duşman fâră milă. 


CAP. IX 
0 toriură nouă 


— Nu vă vol obosi prea mult, doam- 
nclele mele; punem la dispoziția d-tiă 
cele mal bune mijloace de transport pe 
cari le posedâm. 

„ Voesc să oi end toate forțele pen- 
-vor începe torturile. 


d I Iaa aaua IiiŘŘŮĖĖ——IiIMIaImIo 


Aşa vorbise San. Gigantul pronunță 


cuvintele cele mil crude, cu un râs in- 
sultător. Îşi proclama triumful cu bru- 
talitate ; și mulţămirile entuziaste pe car! 
le aduse dânsul celor dout copi, aduseră 
cea mal mare nelinişte în sufletele pri- 
zonierilor. 

— Dragii mel, le spunea dânsul, veţi 
fi foarte veseli că m'aţi servit. Veţi ve- 
dea că la rândul mei, am ştiut să des- 
coper un supliciă destul de interesant. 

Oare ce invenţie barbară răsărise în 
creerul acela sălbatec ? 

Nu spuse nichun cuvânt mal mult. 

Trupa, compusă din vre-o două-zeci 
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de cavaleri, afară de prizonieri, porni 
înainte, păstrând mereii direcţia est. 

De alt-fel, în curând Europeni! nici 
nu maf putură să se orienteze cu sigu- 
ranţă. 

Caravana umbla fâră îndoială pe un 
drum ştiut; dar trebuia să recunoască 
ori-cine că era o mare îndrăzneală din 
partea cul-va să se aventureze pe un a- 
semenea drum. 

Prin unele locuri calea era aşa de in- 
gustă, în cât nu putea trece de cât un 


singur cavaler; iar prăpăstiile cari se 


deschideaii de o parte şi de alta erati aşa 
de adânci în cât lumina soarelui nu a- 
jangea nici o dată până în fundul lor, 
aşa de fioroase în cât te înspăimântat 
numa! gândindu-te că trebue să le pri- 
veşti... 

|n fund, se auziatt murmurile sălba- 
tece ale rîurilor, care se aruncati în cas- 
cade. 

Apoi, nişte inconjururi mari, inexpli- 
cabile, căci se feriaŭ de o prăpastie pen- 
tru a da peste una şi mal mare încă, 
fâceaii ca orientarea să devie şi mal 
grea încă. 

Plecaseră pe la orele şease dimineaţa. 

Pe la amiază se opriră puţin, pentru 
a lăsa animalele să may răsufle puţin si 
pentru ca oamenii să prepare în grabă 
o cină, 

Piizonieri!, cu toate că erai foarte 
preocupaţi. mâncară şi ef cu poftă. 

De alt-fel San păru foarte vesel. 

— Constat, doamnele mele, zise din- 
sul rizâr d, că d-tră nu împărtăşiţi de loc 
disprețul unora dintre compatrioţii d-tră. 
Dar, în acelaş timp, trebue să ştiţi că 
sunt mulţi care ar da any întreg! din 
existenţa lor, pentru a putea lua parte 
la o asemenea cină. 

Oare ce voia să spue omul acela ? 

Captiviă fură sili! să facă fel de fel 
de presupuneri, gigantul nu crezu ne- 
merit să le ma! dea vre-o explicare. 

Animalele fură lăsate în libertate, şi 
Max observînd amănuntul acesta, in- 
trebă : 

— Aşa dar, popasul va fi lung? 

— Două ore, răspunse San, alei, 
şi se îndepărtă. 

Piizonieri! rămaseră singuri. 

— Oh! murmură Mona, după un 
timp de tăcere, omul acesta mă înspăi- 

ântă. uit bine că nutreşte nişte A 

ï sinistre. Ce anume planuri? Nu 
şti. Când se va hotărî să le pue în a- 
plicare ?.. iarăşi mister. Şi cu toate a- 
cestea, sunt siguri că o mare nenorocire 
atârnă pe-asupra capetelor noastre. 

— EI! răspunse romancierul, care era 


doritor si-şi încurajeze tovarăşii, d. San 


are de gând să ne conducă în faţa lul 
Dodekhan şi a ducelui de la Roche Son- 
naille şacolo să ne tae în bucăţi. Cred 
că altceva mal teribil nu va putea 
face. 

Cum Mona clătină din cap, dinsul a- 
dâugă : 

— Dacă tinerii noştri imblânzitori de 
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capre ar fi lângă no), fără îndoială că 
var spune şi dinşii acelaşi lucru. Dar de 
când d..San a pus stăpânire pe noi, din- 
şil par că nici nu ne cunosc, 

— E -o “prudență foarte explicabilă, 
răspunse Sara. 

— Fără îndoială, doamnă ducesă; eù 
nu-l acuz. Mă mărginesc pur şi simplu 
să, constat un fapt. 

Apoi, întorcându-se către fiica genera- 
lulu Labianov : 

— Să vedem, domnişoară, oare d-ta 
nu may crezi acum în puterea tuburilor 
violete şi indigo? 4 

— Ba da, răspunse dinsa, cu dul- 
ceaţă. 

— Atunci, de ce să ne temem? 

Tânăra fată răspunse cu o voce aşa 
de înceată, în cât Mix abia o putu 
auzi : 

— Sunt prea mulţi. 

— li vom extermina. în mal multe 
şedinţe. 

Dar Mona îl apucă de braţ şi strin- 
gându-l cu, o putere pe care nu i ocu- 
noştea, murmură : 

Nu mal vorbi. Am impresia că 
nu vom putea să-i! pedepsim, că un văl 
atârnă: de-asupra. justiţie). 

Max tăcu. La ce folos a mal fi dis- 
cutat ? EL vedea bine că se afla în faţa 
unuy. acces nervos; de alt-fel lucrul nick 
nu era de mirare la o fată ca Mona, 
care. de-abia îşi. recăpătase raţiunea, când 
treceaŭ prin. nişte împrejurări aşa de 
grele. 

Blonda Violetă se lasă uşor convinsă. 

Sara, obişnvită cu ciudata putere de 
presentiment a Monei, nu trecu aşa de 
repede asupra cuvintelor pe care le pro: 
nunţase biată fată, dar crezu că nu era 
necesar să-şi spue cu voce tare ideile. 

Romancierul credea că reuşise să-şi 
liniştească tovarășii. 

E adevărat că întru cât o privia pe 
Violeta, reuşise s'o facă. 

Ducesa se apropiase de Mona şi-şi 
dădea toate silinţele s'o liniştiască.  Vio- 
leta se folosi de aceste câte-va cuvinte, 
pentru a murmura romancierului : 

— Ei îmi păstrez mereă -speranţa. . 

—, Foarte bine, aprobă Max, no! sun- 
tem înarmaţi, avem nişte arme pe care 
duşmani! noştrii nu le pot bănui. Cu- 
noaştem intenţiile” lut. San, pe când dîn- 
sul nu le cunoaşte. pe ale noastre. La 
urma. urmei partida va fi foarte frumoa- 
Să.» * Am presimţirea că vom eşi învin- 
gători. 

Dinsa surise şi răspunse: 

— Nu de speranța aceasta vorbiam. 
Nn m'al înţeles. 

— Ah! dar atunci? 

— Sper în fericire. 

— In fericire, repetă romancierul, sa- 
cadând' silabele, $ 

— Da, răspunse dînsa, înroşindu-se 
uşor, de când am scăpat de presenţa lul 
sir John mi-a venit o idee. 

— Oh! murmură romancierul, de ce 
să mal vorbim despre omul acela? 
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— Trebue să vorbim despre dinsul 
merei, pentru că el constitue obsta- 
colul care se pune în calea fericirei 
mele. 

Violeta reluă, întristâr du-se : 

— Am făgăduit si mă căsătoresc cu 
dinsul. 

— De ce-m! mal aduc! aminte lu- 
crul acesta, Violeta? 

— Când mă vol reîntoarce în Anglia, 
continuă dinsa, fără să ţie seamă de în- 
tierupere. 

Şi cum tînărul îşi plecă capul, plin de 
tristeță, dînsa urmă repede : 

— Dacă nu mă voiù reîntoarce in 
Anglia nici o dată, nu mă voii căsători 
cu dânsul nici o dată. 

Işi ridi:ă orchi}, se aşteptă si vadă în 
in faţa el un om transportat de bucurie, 

Spre marea e! uimire însă, Max ră- 
mânea mereii încruntat. 

Apucă mâna fetel, şi sărutând-o cu 
dragoste : 

— Mulţămesc că te-a! gândit la lu- 
crul acesta, dar nu se poate realiza. 

— Na se poate realiza ? repetă Vio- 
leta. Pentru ce? 

— Pentru că, luându-şi angajamentul 
de a te casători cu sir Lobster când te 
vel reîntoar.e în Anglia, aY fâgăduit în 
acelaş timp să nu te căsătoreşti cu ni- 
meni alt--ineva până atunci. 


(Va urma) 


PORȚILE DE FIER ALE DUNĂREI! 


Maï jos de Golubaţ încep răpejunile 
si alte piedi: ale plutirc1, cai at făcut 
atâta vreme să fie Dunărea serbească o 
belea pentru «Societatea de plutire pe 
Dunăre» şi cari împiedică şi azi navi- 
gaţia. 


Ma) întâiti trecem prin repejunea Stenka 
(N'o fi S Anca?) o bancă sai prag de 
stâncă, lung de 800 de m., caredin fe- 
ricire, nu prea face mare turburare şi ră- 
pejiune. Tot aşa e de lungă banca de 
la Kozea (româneşte «Apă serenă» (o 
fi chiar serenă ? Nu credem, ci «senină» 
iar sârbul s'a luar după latineşte ; cel 
mult ar putea fi «serină»). Stânca stă de-a 
curmezişul apel, acolo unde, de la 700 
de m. se strâmtează aproape la jumă- 
tate. Stânca e un schist cu foițe strălu- 
citoare de mică. Cârmaciul nostru înain- 
tează dar cu multă băgare de seamă. 

Insfârşit trecem banca de la Doiche 
lângă satul Brniţa. It zic şi «Grămada 
de bivoli» căci, când apele nu sunt mari, 
stâncile par un şir de bivol! carl ar trece 
în not Dunărea şi li sar vedea capetele 
afară. Râpejunca aceasta e lungă de 400 
de m. De la Golubaţ încoace malurile 
sunt tot mal înalte şi maY prăpăst oase. 
Ne uităm cu plăcere când la înălțimile 
măreţe, când la cursul răpede al apelor. 


La dreapta se vede Dobra, vestită prin 


cărbunii săi de pământ, apo! la stânga 


se arată Drencova, unde se face strămu- 
tarea călătorilor şi-a mărfurilor pe vase 
anume durate: pentru a trece strâmtoa- 
rea. Vasul intră prea puţin în apă. Când 
se întâmplă că apa e mică de tot nici 
această corabie pu poate pluti prin ră- 
pejuni; şo de căruţi ale «Societăţei de 
ratia pa Dunăre», duc mărfurile şi cà- 
tori! de la Drencova la Orşova. 

La Drencova începe Strâmtoarea de 
sus (Gornia ' Klisura), în care Dună- 
rea trece prin pragurile de la Pole, 
Izlaz, Tah talia, Vruni și Greben. 

Pragul Piole se îna'ță de 10 m. din 
apă, dar nu e primejdios penru vase, 
Nu e tot aşa cu pragul Izlaz şi Tahta- 
lia, cară urmează unul după altul şi aŭ 
împreună lungime de 1800 de m. Pe 
aci, chiar când su-t apele mari, se trece 
cu mare băgare de seamă şi pază. Lise 
zice «Mali sai gorni ghierdat». («Poarta 
de fier mică» sad «Poarta de fier sus»). 
Si se facă numa! o greşală la cârmit şi 
s'a isprăvit: vasul se sfarmă de stânci ! 
La Izlaz («Eşire») care e lung de 468 
de m., Dunărea e largă de 740 m., iar 
apa curge cu iuțeala de 3 m. 1 pe se- 
cundă pe stânci). In Tahtalia se largeşte 
până la 1080 de m. (cu adâncimea de 
66 m ) iar iuţeala e numa! de 2 m. 4 
pe secundă. 

Când vasul clătivându-se alunecă peste 
vârtejuri şi zgomotul valurilor te asur- 
zeşte, iar înaintea ochilor îţi trec malt- 
rile înalte de la 400—800 de m,, icta- 
coperite cu păduri, dincolo stâncă goală, 
înţelegi că nici un fluvii european nu ţi 
dă ast-fel de privelişte. 

In jos de Tahtalia se află pragul de 
la Vrani. Adâncimea e de 1 m. 2, iar 
lungimea pragului, de 70 m. de-a curme- 
zişul apel. Mal în jos se înalță la 68 de 
m. Grebenul la dreapta, iar la stânga 
Cucoiova la 780. Intre aceste două înăl- 
tim] e trecătoarea Greben, în care apa 
curge spăimântător de repede, căci Du- 
nărea e lată aprope de 300 m., urletul 
vârtejurilor şi al răpejune! te îngrozeşte. 
Ma! la vale de Greben, Dunărea se lär- 

eşte ca un lac uriaş: dela 300, la 2.200 

e m. de lăţime. Act e insula Porec), a> 
ptoape de malul sârbesc. 

Poreci e vestită în istorie. La începu- 
tul veacului XIX-lea era aci cetatea cea 
maï tare a Serbie!. Maiorul Gramberg a 
aflat aci în 1608, 30 de tunuri. Totuşi 
la 1813, Turcii aŭ luat-o tot aşa de 
lesne, cum o luaseră înainte şi Sârbil. 
Pe comandantul Hagi Nicola laù tăiat 
Turcit, 

Pe locuitori! oraşu'uf Porec! i-a mu- 
tat prinţul Miloş, în 1832, pe malul Du- 
nărey, întemeind oraşul Doniš Mila- 
novaț. 

Insula Porec! se imparte în tre! id- 
sule. Pe cea d'intâii se află ruinele unet 
biserici, a doua (cea mat mare) e Mi- 
lencovo ostrovo, a treia (foarte mică) è 
Hagino ostrovo. 
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In curând vedem orăşelul Donit Mi- 
lanovaţ (2000 de lo:.) Aci se poate co- 
bori pentru Maidanpek (mine). In apro- 
piete s'află ruine romane. 

Inaintând vedem dincolo de Gurariu- 
luf Potec!, în depărtare, piscul inalt RtanY, 
pe care însă îl pierdem repede din ocht. 
La 'dreapta ni se arată ruina Tricule (Tref 
turnuri). Sunt tre! turnuri în patru muchi. 
Uaul e cu temelia în apă şi un pod de 
lemn îl leagă cu al donilea de pe us- 
cat. Intre acestea şi al treilea, trece dru- 
mul spre Orşova. Turnul din apă are 
încă sus un cerdac saù balcon. Lângă 
Tricule «e trecătoarea Tufi (o fi romà- 
peşte) unde Dunărea è lată de 1270 de 
m. Pe malul sârbesc e satul Golubinie. 
Ma! la vale începe «Strâmptoarea de 
jos» (Donia clisura), zisă pe hărţile vecht 
şi «Poarta de fier», deşi cu drept numele 
acesta se cuvine numai strâmptoare! din- 
tre Orşova 'şi T.-Severin. 

Donia clisura e partea cea mal mă- 
reaţă din tot cursul Dunârel. «Cea ma! 
frumoasă parte a Rinului e un biet or- 
fan față de Donia clisura» zicea un Bzr- 
linez care se afli cu nof pe vas. 

Nu se poate descrie frumuseţea acesteY 
trecători — a cărei parte ma! însemnată 
e trecătoarea Cazanului. Trebue s'o vezi. 

Îndată după Golubinie vedem în de- 
părtare ziduri înnalte şi posomorite, de 
stâncă—la dreapta o înălțime de 739 m. 
(Velichi Strbeţ din muntele Miroci) la 
stânga Goleţul mare 808 m. (româneşte) 
din muntele Stretini. Aceste ziduri arată 
începutul pasului sai trecătoare! Caza- 
nului. 

Ne apropiem şi scoatem un strigăt de 
mirare, căci nu putem vedea pe unde 
îşi deschide Dunărea drum maY departe. 
Stâncile Calinichi se apropie aşa de mult 
şi cursul ape! se încovoaie aşa în câta! 
zice că te afli pe un lac închis. 

Da! jos de stâncile Calinichi începe 
Cazanul. In Cazan Dunărea se ingus- 
tează pină la 165 de m. şi e adâncă de 
6o curgând cu o iuţeală de speriat prin- 
tre maluri stâncoase ce se înalță drept 
În sus din apă pînă la 700—800 m. 
Aci te stăpâneşte acelaşi simţ de nemic- 

icia omului ca și când priveşti Mont 
Blancul de la Chamounix, sai când te 
afli în vre-unul din fiordurile cele mă- 
reţe al Norvegiei. 

Dar aci te sileşte să te miri nu nu- 
mal natura, ființa cea ma! înaltă din 
lume, ci şi meşteşugul omenesc. De la 
Baziaş pină la graniţa românească este, 
pe lângă malul Dunăre], un drum ne- 
spus de măreț. I se zice «Calea luy Szé- 
chenyi», și-a durat, de'la 1837—1840, 
inginerul Vasarhelyi. E una din lucrările 
cele mal însemnate ale lume. Trecând 
peste viaducturi, prin săpături cu multe 
bolte, pe lângă pereții uriași ce se in- 
nalță drept în sus, ne arati la fiece co- 
titură a Dunărei priveliştile cele ma) 


măreţe. Se întrece în măreție şi îndrăz- 


neală cu calea romană de pe malul sâr- 
besc al Duhăre!, unde i se pot vedea 


încă urmele. Calea romană, dacă ţinem 


La Dubova s'a lăţit Dunărea, fâcând 


samă că n'ai avut la îndemână cel ce |iarăşt un lac, apol iar se îngustează. In- 


aù lucrat-o nici vase cu aburi, nici pul- 
tere de puşcă, nici maşini, e lucrare ma! 
măr.aţă de cât a lu! Vasarhelyi. Ce res- 
pect trebue să avem faţă de neamul Ro- 
manilor, care a izbutit a birui aicY toate 
greutățile cart păreaă a face peste pu- 
tinţă durarea unu! drum ! Romanii aù 
făcut săpături adânci de 2 m. şi mal 
mult in păretele de stâncă, lucrând cu 
unelte de fier; apoy aù fâcut găurt pă- 
trate, adânci, mil şi mil, ai băgat în 
ele drug! groşi, pe cari ai aşezat scân- 
duri, aşa că drumul s'a fâcut lat de 4 m. 
(doul în stâncă şi dou! pe podul de 
lemn, deasupra apel) Gâurile se văd şi 
azi. «Societatea de plutire pe Dunăre» a 
pus În trecătoarea Cazanului o lespede 
de marmură în cinstea şi -amintirea luf 
Sze :henyi, după cum soldaţit roman! aŭ 
făcut pentru Traian în Donia clisura. 

In păretele de stâncă se věd multe 
peşteri, ba chiar tuneluri, lungi de câte 
400 de m. Cea ma! vestită e cea din 
taţa lui Velichi Stribeţ, căreia îl zic peş- 
tera luf Veterani, la ṣo de m. de la 
faţa Dunărel, înnainte de a ajunge la 
Dubova, în muntele Sucarul mare (ro- 
mâneşt:). Intrarea e înaltă de 5 picioare. 
Generalul Veterani a întărit-o, a făcut 
înlăunt'u lo: pentru 600 de oameni, 
cuptoare şi fântâni. Se zice că Vetetani 
a apărat peştera în 1692, cu 400 de 
inş. De acolo Vai scos însă Arnăuţi!. 
După alți! a stat aci căpitanul baron de 
Armans; cu 300 de inşt iar după o apă- 
rare de 45 de zile sa supus paşei de la 
Belgrad şi în 1788 a foit aci maiorul 
Stein şi s'a apărat două luni de zile. 
Turci! at pierdut 2000 de inși şi când 
Stein s'a dat învins lui lăsat să plece 
slobod şi cu cinste impreună cu oame- 
ni lu”. 


ARCHIPELAGUL 


ROMAN DE 


dărătul une! sucituri a apel, aflim în 
sfârşit tabla lut. Traian, Pe dânsa se află 
scrise următoarele : 


Imp. Cesar Divi Nervae F. Nerva 
Trajanus Aug. Germ. Pontif. Maxi- 
mus Trib. Pot. IHI. Pater Patriae 
Cos HIT. 

Montis (Et Florii) Danvbi Rvpibvs 
Svperat (Is Viam Palefecil '). 


Tabia lut Traian o ţin de sus două 
geni! (după alții, delfini saù Victorii), 
acuma în stare foarte rea. Însăşi scrierea 
se citeşte anevoe, căci pescarii tac foc 
sub ea şi fumul a inegrit-o. Păcat că gu- 
vernul sârbesc nu ia nici o măsură de 
apărare. De la eşirea cin Donia clisura 
până la Orsova (Ungaria) sati Techia (pe 
ţărmul sârbean) se maï věd locuri fru- 
moase, dar nu ca până acolea. 

Inapo! de Orşova e locul unde Kossuth 
a îngropat la 1549 coroana stântulul 
St. fan înainte de a trece în Turcia. 

Nu departe e insula Ada Kale, cea ui- 
tată în tractatul de la 1878. Mul jos, 
la stânga e graniţa românească, la Vâr- 
ciorova şi ma! la vale de aceasta «Por- 
tile de fier» (Gierdap, D:mir-Kapu: Al- 
bia Dunărif e semănată cu numeroase 
stânci, cari se věd. mal ales când apele 
sunt scăzute. Vârtejurile şi zbuciumul va- 
Turilor arată că subt apă se află alte stânci. 
Trecem prin Gornia şi Donia Belega şi 
prin cele 23 de vârtejuri lângă insula 
Baleni, în faţă, e satul Sip. Locul cel maï 
însemnat aci e pragul Prigrada unde Du- 
nărea e îngustă de 170 şi adâncă de șI 
m. luţeala apel e de 3—ș m. pe secundă. 

La satul sârbesc Sip vedem multe câr- 
lige pentru prins morun. 


«Albina». 


MONSTRILOR 


AVENTURI 
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— Urmare — 


— Cine se va cobori? întrebă Me- 
rinos. 

— Pentru moment nuse va coborî 
nimevi, răspunse Totor. í 

— Atunci, ce vom face? 

— Nimic. Von aştepta. 


— Cum? 

— Vom aştepta.. Din o mie de posi- 
bilităţ!, numat una este pentru nôl; dar 
vol câştiga pentru că eù sunt un om 
norocos. 

Şi zicând acestea, privia cu atenţie 
marea. 

Lucru bizar!.. Valurile “prinseră să'şi 
modiâce coloarea. 


Apa, care pînă atunci era limpede ca 
cristalul, începuse să capete coloarea za- 
firului. 

In curînd ia.htul era înconjurat de un 
lichid cleios, siropos. Era ca un fel de 
riù, format dintr'o substanţă ma! densă, 
care părea a se urca din adincimele mă- 
ri", împins de o forţă superioară. 

— Ah! es:lamă Totor.. Aceasta este 
mana... miraculoasa mană, pe care am 


1) «Imoăratul Cezar- Nerva Traianus dum- 
1.878 '3rul, fiul luă Nerva. preot mare. a IV-a 
oară tribnn, părintele patriei. consul a IV-a 
oară. a durat ac astă cale îi vingând stânciie 

| muntelui şi ale Dunărei». i 
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mal cunoscut-o şi în Archipelagul Mon- 
ştrilor, Este mana aceia care face deli- 
ciul tuturor vieţuitoarelor oceaniene, 

Furtuna sub- marină pe care am pro- 
vocat-o eŭ, i-a schimbat cursul... Ah!.. 
acuma pot fi mândru, căă, cu drept cu- 
vînt, am comandat elementelor !. 

Hm, sunt sigur, doamna lona se va 
reintoarce. 

— Cine se va reîntoarce, domnule 
Totor ? întrebă o voce dulce, la ure- 
chia parizianuluy. 

Tinărul. tresări, se înroşi puţin, şi în- 
torcându-:e, răspunse: 


— Nu te uita la ce spar eù, domni- 
şoară Nelly; de când am stat închis în 
subterana aceia, am căpătat obiceiul de 
a vorbi verză Şi uscate, 

— Cu toate acestea, văd bine că aş 
tepţI pe cine-va? 

— Da, domnişoară Nelly; o aştept pe 
d-na lona. 

— Şi n'aş putea să ştii şi eti ce voeşti 
de la dinsa? 

— Dacă ţi-aş spune o, mă tem că 
te-aş face să cap2ţi o speranţă nebună.. 
o speranţă nebună pină la absurd! 

«Cu toate acestea, dacă vref) iți- vo) 
spune despre : ce este: vorba... Dar în 
modul acesta, vel fi: lipsită de o sur: 
priză ne mal “pomenită. 

— Dacă-l aşa, amicul meii, nu-mi may 
spune nimic; mal bine este să nu ştiii 
nimic. 

— Și aă dreptate!.. A lodar iată, d-na 
lona soseşte! 

In adevăr, dispariţia balenel: nu fu- 
sese provocată de teamă; ea era un sim- 
plu capricii. 

Şi Totor avea dreptate să spere in 
teintoarcerea cel. 

Balena simţise mirosul manet. 

Ea stătea acum cu gura-I imensă des- 
chisă, şi absorbia mitea cu o lăcomie 
sălbatecă. 


Deprinsă acum cu işarea 1 
lui, şi incurajata de Tate bu. i 


apropie şi mal mult, luându ŞI cina in, 


EA 


voe, n>supirată de nimen). +t s! 

— Si nu facem nici o mişcare, zise 
Totor, nic! un gest, nici un zgomot: So 
lăsăm să se asigure complect că nici o 
primejdie no ameninţi, şi vă asigur că 
în curând spectacolul va deveni fru- 
mos. 

Formidaòila cină a d nă „loa dură 
aproape două ore. În sfârşit, adâncim.le 
insondabile ale. sto nachulut el, pârnrâ a 
h umplute, „Mal înghiți, două url gan 
şi se opii; 

Acum in:epu,:så plutească cu volup- 
tate pe valut!, şi se opri la o distanţă 
de vre-o. cinci-zeci de metri, ado mită. 

Era siesta obligatoare pentru toţi cari 
trăesc în regiunea ecuatorului, oameni 
ca şi animale, 

Totor uimărise: aceste diferite fase, 
într'o' tăcere “şi o nem şcare ab:olută. 
M ï aşteptă încă vre-un sfert de oră, şi 
după acea zise cu jumătate de voce: 
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— „Acuma, doamna Iona doarme ca 
un butuc!.. E momentul potrivit |. 

«Dragul mei Alik, urmează-mă. Tu, 
M: rixos, să stal, nemişca'!, Când voiù 
striga foc!. să 'iragi un foc de mitrai- 
leză în aer... M’aï. înţeles? 

— Nic un cuvânt? Dar unde te duc? 
Să. v-dem |.. Eşti nebun? 

— Ca, da, se poate.. Vino Alik,.să ne 
coborâm mal repede în luntre. 

Şi. fâră zgomot sări în. luntre, urmat 
de Alik. 

Cel doul oameni schimbară câte-va 
vorbe cu voce înceată şi Alik, peste 
măsură de u'mit, apucă lopeţile, şi in- 
cepu să vâsleascâ, cu prudenţă, 

| — Oare de ce. nebunie vai apucat a- 
cuma oamenii aceştia ? se întreba Meri 
nos, care nu putea. înţelege nimis: din 
cele ce se petreceail. 

Merinos se apropie de mitraileusă, ri- 
dică ţeava. până la 450 şi abp co- 
manda lui Lotor. 

In timpul acesta lurtrea „înainta înce- 
tişor, .. Alik vâslea cu toată abilitatea de 
care era capabil, în direcţia balenel. 

Monstiul plutea la suprafaţă, nemișcat, 
cu capu! în spre largul mărel, 

Somnul săi era adânc, şi i se putea 
auzi lesne zgomotul respiraţiel. 

Luntrea lunecă încetişor şi atinge 
coada. care ar, putea s'o sfarme; în zeci 
de bucăţi cu o singură mişcare, 

După aceia. înaint rà de-a lungul cor- 
pului balenel ; i se auzea acuma lămu- 
rit bătăile inimel, 

lată-l «cu totul aproape de balenă. 

Merinos, Nelly şi Mary, „pândesc, cât 
se poate de neliniștit; ei nu înţeleg ce 
se va petrece şi se tem pentru cxistenţa 


prietenilor, lor. 

Din fericire, d-na lona dormea adânc; 
era o adevărată siestă de balenă sătulă, 
în regiunea ecuatoruluy. 

Luntrea era acum „|: Irel-zeci centi- 
metri de gura monstru ul $ 

Toto apucă idu amândouă  mâinele 
capătul frànghie), împreună cu cârhgul 
icare efa atârnăt, şi cu o abilitate şi cu o 
forţă d: necrezut îl izbi în gura mon- 
struluj. r] 

În acelaş timp strigă : 

— Foc!.. Merinos... Fo:! 

Detu itura porni îndată. 

Alik vâslea din toati puterea spre va- 
por. Balena, înspiimântată de de tunătură 
se infundă pe jumătate “şi fugi în spre 
larg. 

Fugi cu repeziciune, târând după: dânsa 
cablul de trânghie; care se desfașura cu 
aceiaşi viteză. 

Dar buna jd-nă loanas nu putu merge 
departe. O rezi tenţă o opri îndată. Era 
vaporu! ! 

După cum cra şi natural, această îm- 
potrivire, cu care d-na balenă nu era de 
lo: deprinsă, o irită la început, pentru. 
ca în scurtă vreme s'o îmbuneasza,. 

D-na Apna nu mal fusẹesẹ-nist o dată 
pescuiţă ! LED 


Şi începu „să. se zbată, şi să tragă În 
toate, puterile corpului eli gigantic, 

Vaporul, acţionat ca de o adevărată re- 
morcă, cedă în ce'e din urmă; şi după 
ce ma! oscilă odată, deveni like şi: lunecă 
pe valur”. 

Me inos. şi cele două . fete, t Salamani, i 
entuziasmați | 

— Brava Totor ! -Bravo Alik! 

«Salvaţi ! Suntem salvaţi ! 


CAP VI, 


Cum se face manevra pe bordul «Morganu: 
lui».—Fără vînt !-— Doamnele fochiste. —0 
munvă teribilă, — Două. eroina. - Pentru a» 
transforma. apa în vapori.— Energie. supra - 

omenească, — Şase-zeci şi “două grade de. 
căldură. : : A 


Balena. avca mişcări cu totul brate, 
tumultoase. 

i Marea spumega în jarul barcel, care 
amenința din moment în moment să-se 
răstoarne. Dar, Adik manevra cu cea mal - 
mare prudenţi, şi reuşea să scape din 
to te impasurile. 

— Bravo Alik! exclamă Totor, bravo! 
lată ce inseamnă să fie cine-va -lucrător 
abil | 

~=- Dar. d-ta, domnule a ia răspunse, 
marinarul, ştii că e spleadid ceca strai 
facut! 

«Să, elibereze. cine-va un vas în most 
dul acesta! Ah! da, e splendid! i 

Vaporul. inainta destul, de 'repede. oris 

"— Dacă ar putea să ne ducă ast-fel.. 
macar până la Sylney! murmură Ton. ! 
tor, în timp ce Nelly, Mary şi Merige 
băteau, din. palme entuziasmați. 

— Nam face nicl o. singură milă şi 
ne-am zdrobi de vre-o-stâncă ! răspunse; 
Alike st 
«Domnule Harry | Tae! bag repede 
frânghia 

Merinos ascultă ordinul acesta . cu cea 
mal mare părere de răi, neînţelegând 
imensa primejdie prin gare treceaŭ; 

Inebunită, furioasă, -d-na lona. alergă. 
drept, înaintea el transportând. frânghia. 

„— Călătorie bună, şi. multe „compli- 
mente pe acasă, doamnă lona, -esclamă. A 
Totor Sârmanul animal! ne-a salvat de 
duvă ort până acuma! iA 

Vaporul se. oprise. Acum aveai să în- 
ceapă enormele greutăţi produse de lipsa 
de pe'soval. .. 

Totor şi, Aliksăriză „cu; abilitate, în. 
vapcr ; după aceea, ayurásgriji # ridice, 
şi barca. 

Le, fu gruii s'o facă, dar era un lucru- 
esenţial, pentru că in. caz + de; primejdie, 
nu mat avcaă la indămână nici. o altă, 
luntre. 

Tinerele fete, văzând. storţările celor s a 
trel oameni, nu. stâtută nicun Moments 
la îndoială şi le alergarâ în ajutor... +i 

Luntrea tu pusă la. Jouul ci, Era o 
primă. victorie, 

Cum însă timpul. era foarte scurt. şi. 
mil aveati multe. de; făcut; + 

— Acuma, ce vom face ? „întrebară i in. sd 
acelaş timp Merinos și Alik. 


 ——————————————————— 


Intrebarea aceasta era adresată lut A- 
lik, singurul marinar de pe bo-d, care 
acum era de drept căpitanul vasului. 

Dinsul răspunse fără să şovăiască : 

— "Trebue să plecăm de-aici cu orl- 
ce preţ şi să ajungem cât ma! repede la 
insula olandeză. | 

— Foarte bine; dar cum vom, reuşi 
să facem lucrul acesta ? întrebă Merinos. 

— Marea este cu totul, liniştită; nici 
cea mal mică adiere de vânt n'o agită. 

«Dacă am fi avut puţin vint, am f 


putut aşeza pânza goeletă, şi am fi putut 
spera să ajungem până la Ceram, 


RAZBUNAREA RAIAHULUI 


— Eşti sigur de ceeâ'te'Shul, Nurva? 

— Stăpâne, am văzit 'omil” şi” am 
recunoscut ; îţi jur că era dinsul. + 
Și spul că avea 6'tonvorbire mis- 
terioasă cu "un: ofițer “englez? 


ZIARUL CALA TORIILOR 


— Da... manevra ar fi fost posibilă cu 
toate 'că numărul nostru este foarte re- 
dus... Dar fâră vînt, nu putem naviga. 

— Dar vaporii ? întrerupse Totor. 

——" Cine-va conduce” maşina ? 


— Ei! Totor,,. Ap mitat că sunt me 
cani: de meserie ? Şi fâră st mă laud, 
"mi "cunosc bine meseria. 

— Bine !... Dar caine va fi focarul ?,,. 
Eù trebue să rămân toit vremea la 
bară, 

+ Voit fi eu focarul! exclamă Me - 

| rino:, plin de curaj. 


Caimanii-se repeziră asupra pradei 


— Da, stăpâne, cu un ofițer englez, 


cu lordul Welson, colonclul acela împo-7 


triva- căruia ne-am luptat de ma! multe 
ori. Într'o zi eram “aproape să-l facen 
prizonier şi n'a scăpat de cât malţumită 
iuţelei calului sâii, un animal” superb: 

] Englezul a fost urmărit timp de 0 oră 
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— Ti vom ajuta şi no! ! exclamară în 
acelaşi timp Nelly şi Mary. 

— E o meserie groaznică aceasta, mÏ 
cu “seamă în regiunea equatorului ; tre- 
buesc oameni exercitaţi,, rezistenți. 

— E şi mat groaznic însă să cădem 
din noù în mâna d-lui Dick. Stiti bine 
ce frumoasă perspectivă ne aşteaptă, 

— Da, aveţi dreptate, zise Totor ; dar 
trebue să recunoaştem că viaţa prezintă 
une-ori “nişte cerințe prea grele, 


(Va urma) 


şi în cele din urmă lam pierdut din ve- 
dere. 

Dar trăsăturile: emuluY "acela ati rămas 
întipărite în “temeria mea şi ipi jur că 
cu dinsul stătea de vorbă Mali, sclavul 


'detale negru, în carea atâta încredere. 


Ei nici o dată n'am prea avut multă 
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— 


încredere în omul acesta; în orele în 
carl nu cra reţinut la palat dispărea şi 
nimeni dintre noy nu ştia unde se duce. 

Purtarea sa mi s'a părut misterioasă şi 
m'am hotărit să-l supraveghez. 

L'am urmărit, fâră să spun cul-va bi- 
nuelile mele, şi am rămas profund uimit 
când lam văzut trecând liber linia tron- 
tierelor engleze. 

Din momentul acela lam urmărit cu 
încordare, fără ca dinsul să bănuiască 
ceva. Y 

De ma! multe ori însă, era aproape să 
fiù surprins. de Mali şi miar fi părut 
grozav de răi, pentru că atunci trădarea 
mar mal fi putut să fie descoperită, 

In sfârşit, acum tre! zile am observat 
că Mali pleca de la palat după ce se asi- 
gurase mal întâii că nimeni nul ur- 
mărea. 

Îți spun, stăpâne, că lam văzut con 
vorbind cu un om care a eşit dintre er- 
buri. Omul acela purta costumul unu! 
«parsi»; dar din fericire era lună şi i-am 
putut vedea faţa. 

Era colonelul Welson! M'am ascuns 
repede şi am tras cu urechea. Voiam să 
aud convorbirea celor douf oameni. 

— Şi al auzit? 

— Am avzt totul. 

«Mali se oferise să-şi trădeze stăpinul 
în s.himbul ure! sume de 20,000 lire 
sterlinge. El avea să asigure generalului 
englez mijloacele pentru a intra în oraş 
şi în palat. 

«Mijloacele pe car! trebuia să le iutre- 
buinţeze trădătorul nu le cunosc, pentru 
că n'a fost vorba despre ele în acea con- 
vorbire. Fâră îndoială că în privinţi aces- 
tul punct dinşii e'ad înţel.şi de mal 
înainte. 

«Dar am maf aflat că Mali nu trebuia 
să-şi în eapă acţinnea-! criminală, de cât 
abia peste cinci-spre-zece zile, 

«Am dat ordin chiar a doua zi dini- 
neaţă, ca Mali să fie incarserat şi ţinut 
sub cea ma! severă pază. După aceea am 
venit să ţi povestesc întâmplarea. Acum, 
stăpâne. ştii tot ce s'a petrecut. 

— B'ne, răspunse raiahul, cu, vocea 
gravă; te-a! purtat ca un servitor cre- 
dincios şi inteligent; te voii răsplăti 

— Carl sunt ordin.le vo :stre, stăpâne, 
relativ la cel vinovat? 

— Voiù da ordine mat târzid, după 
ce voii fi vorbit eù insumi cu di sul. 
Pină atunci! să nu se mal dea nimic de 
mâncare cro:odililor. 

Şi Tippoo Satb se indreptă spre apir- 
tamentele sal». 

Convo:bi-ea aceasta avusese loc iuti 'un 
chi ş: din grădina palatului. 


Tippoo-Saâb 


Tippoo-Saëb, raiahul din Mysora, nu- 
trea o ură de moarte pentru englez!. 

De şease-spre-zece an! lupta impotriva 
lo”, une-o.1 invi is, alte-ori învingător, 
dar luptând tot d'a-una cu a.eiaşi bra- 
vură sălbatică. 


DN E N d 


ZIARUL CALA TORIILOR 


Zdrobit in 1792, obligat să cedeze cu- 
ceritorilor jumatate din vastele sale state, 
şi să le plătească o indemnizaţie de răz- 
boii de 75 de milioane, el a păstrat în 
inima sa o ură adâncă şi s'a silit să creeze 
englezilor tot felul de dificultăţi. 

EI se apropie de Franţa, sperând că va 
avea măcar din partea aceasta un ajutor 
eficace. Dar pe atunci Franţa era ocupată 
în alte părţi. 

Englezii inţelegeaii bine că Tippoo tre- 
bue zdrobit complect şi o novă armată 
fu trimeasă să înconjoare capitala Serin- 
gapatam. 

Atunci s'a petrecut şi episodul pe care 
il povestim. 

doua zi Tippoo-Sieb, ultimul nabab 
din Mysora, reuni in sala de recepţie pe 
demnitari! tronului şi dădu ordin ca ne- 
grul Mali să fie adus în faţa sa. 

Slavul apăru. 

Tippoo Saeb il intrebă fără mâni», li- 
niştit, cu dulceaţă chiar: 

— AI fost maltratat aicl?.. AI a te 
plânge de cine va?.. 

— Nu, stăpâne, murmură Mali. 

— Eù, personal, te-am brutalizat?.. 
Am fost crud cu tine, am fost vre odată 
nedrept? 

— Nu stăpâne; din potrivă. 

— Atunci pîntru ce mal trădat?.. 
Pentru ce al incercat să mă vinzi engle- 
zilor? 

— Nam trădat... Este o calomnie. O 
jor pe. Buddah. 

— Jurámintele acest:a false nu pot de 
cât sž-Įľ agraveze crima... E zadarnic să 
maï negl... Vey primi pedeapsa pe care 
o meriţi. 

. — Graţie, stăpâne, ertare!.. se rusă 
mizerabilu!. 

— Pentru trădători nu există graţie. 
Peste tref zile îți veï primi pedeapsa. 
Ma i ghicea o hotăire teribilă sub li- 
niştea aceea aparentă a raiahul'!; de 
lrică, leşină. 


d CAP. II 
O grezala a Ini Trompet.—La un han.—Tor 
tilera.--Nu era căpitanul. — Un mare 8a- 


vant. — Cincel api fară şti:f di Franţa.— 
Casti an năsryt dinirun Normand şi o Al- 
saciană— Un manuscris pr Ẹ pi.—La pre- 
sidio. — Un han eftin. 


—" Aşa” dar, domnule, d ta spui că ji- 
ponezi! ai fost prn locurile acestea in- 
naintea marinarului genovez Cristolo: 
Columb ? 

Doctorul—:ș: îl vom numi în cursu' 
a este! povesti Y- surise cu bună voinţă. 

— Fără indoială, dragul mei, și am 
dovezi sigure despre lucrul acesta. Ba 
Chiar, eù inclin a crede că omenit de 


Răzbunarea stăpânului 


Trey zile trecură, în timpul cărora Mali 
trăi într'un supliciă continui. 

In ziua fixată pentru cxpiare, nenoro- 
citul fu scos din închisoare şi dus în gră- 
dina palatului, unde aştepta raiahul, în- 
conjurat de toată curtea sa. 

Raiahul facu un semn și indată un 
arbore frumos fu desp iiat de coaja sa. 

Mli fu învălit în această coaji ca în- 
tr'o haină. 

A:um Tippoo-Saed se sculă şi ordonă 
curtenilor să-l urmeze. 

Trecură intro grădină de alături; a- 
colo era un basen vast, inconjurat cu un 
grilaj aurit. 

In basenul acesta trăiab în fericire nişte 
crocodil", car! erat favoriţi! raiahnluy. 

— Omul care lam închis de viu în 
coaja copacului, zise Tippco cu vo-e tare, 
pentru ca să-l poată auzi şi nenorocitul, 
este un trădător; a voit să dea drumul 
englezi'or în oraş; il vom atunca pradă 
crocodililor flămânzi ! 

Peste o clipă Mali fu aruncat în basen. 

Bastiile întometate se repeziră cu en- 
tusiasm. Cojile copacului fură rupte puţin 
câte puţin şi membrele trădătorului tros- 
neai între dinţii sălbaticY af crocodililor. 

Era o moarte mal teribilă de cât orl- 
ce închipuire. 

Tippoo Saeb privea nepăsător. 

Basenul se inroşise de singe. 

— Aşa mor trădătorii! strigă raiahul, 
când nu ma! rămăsese nic! urmă din 
corpul s.lavulul. 

Peste donë săptămâni armata engleză 
intra în! Semigapatam ; palatul raiahului 
fu ocupat milităreşte. 

Tippoo Saeb muri în luptă ca un eroi 


C. Arg. 


Ultima expediție a unui aventurier 


— Urmare — 


la nordul Europe! añ debarcat pe aicY o 
dată cu japonezi”. 

Dar, să revenim la subiectul care 
mă interesaz mal mult pentru mo- 
ment şi care pare a te interesa şi pe 
tine. 

— E1!. dumnule, e în tot-d'a-una o 
plăcere pen ru cine-va să discute cu un 
Sava: t ca dt. 2 

Doctorul continuă : : 

Aproap: toţi mexicani! din regiunea 
vesti.ă aŭ asemănări aşa de mari cu 
rasa jiponeză, în cât nimeni nu le ma! 
poat: n: ga. 

Tipul castilan este cât se poate de rar. 

«Priveşte-l şi tu mal cu atenție, şi vel 


ciinii sin E PREDA 


vedea îndată cât de multă dreptate am. 

— Aş face-o cu cea mal mare plă- 
cere, domnule; dar, de azi dimineaţă, 
n'am mal văzut ni-l un biped. S'ar zice 
că oamenii :ceştia se ascund. 

Aproape în aceiaşi clipă, zuavul care 
se întorsese spre dreapta, ex lamă: 

— «O ventaÎ» domnule, «o venta !» 
Vom putea în sfîrşit să ne răcorim! 

Cel dou! oameni se îndreptară spre 
c'ă lir a indicată d: Trom; et. Era în adz- 
ver un han, in care cavaleri şi animale, 
putea găsi adăpost. 

Stăpânul era În „poartă şi privia cu a- 
tenţie chipurile nouilor veniţi. 

În ochi! omului acesta se cetea nein- 
crederea. 

— Ah! esclamă doctorul, oare-gum 
nemulţămit, acesta este de cea mal pură 
rasă spaniolă. 

— Bagă de seamă, domnule, că tre- 
bae să fim toarte politicoşi cu oamenii 
aceştia... Alt-fel ne expunem să fim luaţi 
drept nişte «hiy nada» (oameni de ni- 
mic) şi să nu fim primiţi în han. 

— Buenos dias, caballero». 

— Buenos dias, răspunse hangiul cu 
un ton sec, şi abia ducându-şi mâna până 
la înălțimea magniticului săi sombrero 

— Na prea pare să fie politicos omul 
acesta, murmură Tromp-t, încreţind din 
sprincene. 

— Cum mergeţi cu sănătatea, senor ? 
continuă doctorul. 

— Foarte, bine, caballe:o; dar d-ta ? 

— Foarte bine, de asemenea; dar se- 
nora şi copiil? 

— «Hombre de breù», răspunse han- 
giul, eù nu sunt însurat. 

Doctorul îi oferi apol o ţigară, care 
fu primită. 

— Suntem salvaţi, cugetă Trompet, 
care urmărise cu atenţie toată această 
convorbire. 

Cel dou! oameni ma! vorbiră câte-va 
momente despre diferite lucruri, şi în 
cele din urmă, do:torul zise: 

— Amigo, murim de sete şi de toa- 
me ; nu cum va vel fi în măsură să ne 
procuri puţină apă şi puţină carne? 

— Cum! exclamă celalt, de ce nu 
mi-aţi spus-o până acuma? Dar tot ce 
se găseşte aici, este la dispoziţia d-:s. 

«Hola ! continuă dinsul, adresându-se 
une! femel care tr.c-a, adu tortillas 
proaspete pentru domnii». 

Apo! unul «peon». (servito: ) : 

— Să aduci ouă şi un pul tript. Ale- 
ge-l pe cel ma! gras!.. 

Și în timp ce se făceau preparativele 
penru masă, ductorul, ințorcându se spre 

rompet, zise : 

— Priveşte oameni! aceştia şi spune-m) 
dacă unghiul facial nu este acela al ra- 
sel japoneze; compară-l! cu hotelierul 
nostru, un adevărat castilan... 

Tocrha! în momentul acela se intoarse 
şi castilanul. 

— EI bine... el bine!.. exclamă fostul 
zuav, care de la sosirea sa la han nici 
nu-și deşcleştase buzele, ci privise cu a- 


t nţie figura hangiului, —er bine, nu m'am 
înşelat ! 

La sunetul acestei voci puternice, care 
dăduse fostului zuav porecla de Tromp.t, 
hangiul se opri în loc, cu ochi! holbaşi, 
cu gura căscată, 

— Trompe.!., ex-lamă dânsul! 

— Capard!. 

Şi cel dou! bărbaţi se îmbrăţişară cu 
căldură, 

— Ah, ştiam câ că trebuia să mă în- 
tâlnesc în una din zilele acestea cu vre- 
un fost zuav; prea îl visam adeseal.. 
zise Capard, şte'gânda-şi o.hil. 

— Un camarad de arme! zise Trom- 
pet, prez. tându-şi amicul. 

Apol întinzând mâna spre stăpânul să : 

— Stă... 

— Oh, iartă- mă, d-le căpitan, între- 
rupse cel-l’alt, facând salutul militar, nu 
vě recunoşt m... În cinc!-spre-zece an) 
aţi schimb .t foarte mult... 

— Te înşeli, bătrânul mea Capard, 
domnul nu este căpitinul nostru. 

— Ştiù ea. Tromp-t; dar nu este ne- 
voe să mal faci pe şiretul cu Capard... 
Sunt merci destul de francez, pent u ca 
să fiù gata să daŭ o mână de ajutor ve- 
chilor tovarăşi... 

«Piateţi avea încred.re, d-le căpitan; 
am ghisit trucul. 

— Dar, mii de milioane de bombe!. 
exclamă Trompet. Când îşi spun că dom- 
nul nu este bătrânul nostru căpitan!.. 
Este numal tratele sčù!.. 

— Cum!.. exclamă celalt uimit. 

— Fără îndoială |. Am intrat În ser- 
viciul së îndată ce am părăsit regimen- 
tul şi de atunci nu ne-am mal despărţit. 

— Aşi dar, întrebă Capard, domnul 
nu este ofițer? 

— Nu, amicul mei, răspunse docto- 
rul; eù nu sunt de cât un modest... 


— Nu-l asculta, Capard, stăpânul med 
este un mare savant; acum face o re- 
cunoaştere ştiinţifică de cea mal mare 
importanţă. 

— Aht. dar de unde veniţi acum >.. 

— Din Japonia. 

Şi Trompet povesti împrejurările în 
cari debarcaseră pe acea coastă 

— Aşa dar, întrebă Capard, frecân: 
du-şi urechile, d-voastră nu primiţi nici 
odată știri din Franţa? 

— Ultimele ştiri le-am primit in Me- 
xic, onde eram acum cinci ani. 

— Şi tot acolo socot să găsesc scri- 
sorile pe cart mi le vor fi adresat dife- 
rite societăţ! al căror membru corespon- 
dent sunt, precum şi acelea ale fratelui 
mei, astă-zi colonel în al patrulea re- 
gimenat de zuavl. 

— Şi aţi venit aici spre a face cerce- 
tări ştiinţifice ? 

— Trompet ţi-a spus-o. 

— Ei bine, aţi ales un moment toarte 
răa!. 

— Pentra ce? 

— Dar, nenorocitule, nu ştii tu că 
armața franceză a debarcat ? 


[] 
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«Şi eù care credeam că d-tră ap! ve- 
nit aci pentru a ridica planuil!!. 

— „Franţa este în război cu Mexicul !. 
exclamaiă cel dou! tovarăşi de drum. 

— De mat mult de patru ani, rás- 
punse Capard, şi foarte răi aff r.emerit 
oprindu-vă aici. 

«Cu toate că vorbiţi amândou! foarte 
bine limba spaniolă, dacă aţi fi fost des- 
coperiţi, ar fi venit închisoarea şi cele- 
lalte:.. 

— Care cele-l'alte? întrebă Trompet. 

— Ceva aşa.. ca două-spre-zece gloanţe 
de revolver, sai ca o fringhie în jurul 
pâtului... Asta depinde de mânele ace- 
luia în care veţi cădea. 

— Drace!. Şi atunci ?.. 

— Cel ma! bun lucru este să rămă- 
neji aici pînă la sosirea trupelor fran- 
ceze. Şi daca veţi avea grija să nu vor- 
biţi de cât limba spaniolă, poate că veţi 
reuşi să scăpaţi din în-urcâtară. 

«Ma! cu seamă, adăugă dinsul, să nu 
vorbiţi nici o dată despre zuavi, Mexi- 
cani! aŭ o teamă nebună de zuavi, şi 
dacă ar afla că al fâcut parte din aea- 
stă armă, afacerile tale ar deveni foarte 
limpezi. 

— Dar tu? întrebă Capard. 

— Oh!.. cu mine e alt-ceva... Mi-am 
schimbat numele... Din Capard am tà- 
cut Chapardo, şi mulţumită fizionomie! 
mele de meridional, toată lumea mă 
crede spaniol. 

— Adevărul ete, răspunse doctorul, 
că părinţii d-tale trebue să se coboare 
din această rasă, 

— Nu şti; tatăl mei era Normand, 
şi mamă-mca Alsaciană. 

— Bizar! murmură doctorul. 

— Dar servitori! tă! ur de sunt ? 
trebă Trompet, înălțând din umeri. 

— Ab plezat cu nişte măgaii, pe care 
i-a cumpărat guvernul. Nu mal am ai! 
de cât pe peonul pe care l'api văzut, şi 
o «tortillera». 


[i 


in- 


«De aceştia nu trebue să avem nity o 
teamă; sunt nişte evadați din închisoare 
şi ştiă bine că un singur semn al m:ù 
ar fi îndestulător pentru ca să intre din 
noŭ la răcoare. 

Pcon-ul se reîntoarse aducând pasărea 
pe care o prinsese. 

— Nið un cuvânt mal mult, şopti 
Capardo. 

&i întorcându-se spre secretar : 

— Vel pregăti do'ă «cuartos» (ca- 
mere) pentru aceşti cavaleri; sunt nişte 
savanţi pe care ţi-l recomand; vor pé- 
trece câte-va luni în ţinutul acesta, pen- 
tu a face diferite exploărl. 

— «Bueno», stăpine. 

— In modul acesta, zise Capardo, 
după plecarea servitorului, veţi putea să 
vě plimbaţi nesupăraţi prin munte. 

Seara, după ce porţile fură zăvorite cu 
îngrijire, toată lumea se pregătia să se 
ducă la culcare, când cel tre! saù patru 
moloş! care fuseseră lăsaţ! liberi în curte, 
începură să latre cu furie, 
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Pcouul urcă repede, scara care ducea 
la terasă. 

— Ce este? întrebă stăpânul săi. | 

— Un; detaşament de soldaţi, conduşi 
de un, ofiţer. 

— Foarte, bine; rămâl ' acolo, și vez 
ce voesc. 

Capardo alergă spre camerile ocupate 
de oaspeţit, sål. ; ud d 

— Daţi: ml repede. banit pe care-l a- 
veţi la d-tră !.. SI 

— Dar.. observă Trompet,. care înde- 
plinia. tuncţia, de trezorier. 

— Haide, repede !.. Nişte soldaţi . se 
apropie şi bănuesc că vizita lor este. în 
strinsă legătură cu sosirea .d-iră, Ind- 
cest caz, veţi fi fără îndoială ridicaţi, 
duşi pînă la «presidio», “reşedinţa gar? 
nizoanel şi acolo. veţi fi uşuraţi de toate 
valorile pe care le-aţi avea la d-tră, 

— Asta nu se poate, exclamă fostul 
zuav. Banil sunt la mine, şi pentru. a 
mi-l lua, ar trebui să-mi străpungă pie- 
lea... Lucru pe care nu:l vor putea tace 
fâră să ucid mal întâi o duzină de soldaţi. 

„Şi se repezi să-şi apuce pușca.: . 

— Nu face prostil, «camaro»; se. poate! 
foarte bine să ucizi o duzină de: soldaţi, 
cum Spul... Dar dinşii sunt cincl-zect, 
şi e mal bine să procedăm cu prudenţă. 

— Hm l.. mormăi Trompet, văd că 
tė-al schimbat, mult, dragul mei; altă- 
dată era destul să te atingă cine-va, pen- 
tra că să:i sări în faţă, ca o pisică. sàl- 
batecă. 

— Grăbeşte-te, . repetă  Capardo, Pe 
urmă va fi prea tirziu. 

— Dar o mie de miliarde de tunete, 
dacă vamenii aceia vor intra în han, ne 
vor aresta | 

— Din închisoare se poate scăpa. 

— Dar dacă vor voi să ne -$pînzure 
saù să ne împuşie? Ya 

— Nu vor putea-o face. pînă peste 
două zile... şi “pînă atanci, multe lucruri 
se pot întâmpla. 

Trompet mal stătea încă la îndoială, 
întrebîndu-se. dacă: nu cum-va fostul săi 
camarad de arme devenise. vre-un ban- 
dit ordinar. 

— Da, zise doctorul, 
fizionomist. 

Trompet întinse puşca. 

— Dar banii ? întrebă Capardo. 

Trompet işi desfăcu chimirul pe care”] 
purta sub haine, şi care cuprindea câte=va 
mil de franci în aur. 

El voi să numere. suma. 


care era mal 


— Nu le mal număra, zise Capardo, 


examinând monezile, Imi pare bine că 
n'aveţi monede franceze. 


«Opieşte la tine o sumă oare-care,... 


Exploratory fără ban! nu prea merge. 

«Dar ceva hârtil care. să ve. trădeze 
calitatea de francezi, n'aveţi la -d-tră? 
(Va urma) 


Poşta redacţiei 


D. G. V.—Ce e bun publi:ăm: Tri- 
miteţi și fiţi mal răbdător, 


ca, ACR 
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Uu om ar putea dormi la umbra foilor sale. 


Vegetalele gigante 


Adese-ori am avut ocazia să vorbim 
în ziarul nostru despre cele may variate 
şi mal bizare  curiozități naturale, apar- 
ţinând lume! vegetale. 

Australia şi Canada furnizează nume- 
rose exemple de asemenea curiozități ; 
Franţa vine în -al douilea rînd. 


Dar nu mal rămâne nici o îndoială, 


că în această privinţă, primul loc revine 
Californiel, 
Horticultoril californient aplică fără în- 


cetare procedee nouă la creşterea plan-, 


telor, procedee bazate pe cele mal va- 
riate invenţii, 

Grădinele de acolo se glorifică cu tran- 
dafirit cel ma! giganți şi cu flori feno- 
menale de toate categoriile. In acelaşi 


| timp însă, nict plantele de zarzavat, nică 


fructele nu sunt lăsate în umbră. 
Adese-ori, prin încrucişări savante, 
grădinaril creiază specii nouă de plante 
şi de fructe. Se cunosc exemple celebre. 
- [lustrațiai noastră de az reprezintă o 


legumă pe care toată lumea o poate re-, 


cunoaşte fără multă bărae de cap. 

E o varză colosală, care cântăreşte 
patru-zeci şi patru de chilograme şi a- 
tinge un diametru de trei metri şi 21 
centimetri. 

Este un adevărat record, şi de astă- 
dată meritul revine unul englez, d. A. 
Nisbel de Kirk, de la Lanarkshire: Dom- 


nul acesta are dreptul să fie mândru de 
creaţia sa, cu toate că a avut mal mult 
noroc de cât ştiinţă. 

A fost şi ştiinţă însă, pentru că în a- 
ceiaşi grădină sunt mal multe alte e- 
xemplare din aceiaşi legumă, care ating 


| aproape aceleaşi dimensiuni. La început 


d. Nisbel a avut ideia de a conserva 
varza ca-un obiect de muzeii, dar când 
a văzut “că trebuia să sufere o 'cheltu- 
ială prea mare, a renunţat la prima sa 
idee. Ap, aa 

Foarte perplex, el începu să se învâr- 
tească în jurul - fenomenalei sale verzi, 
neştiind ce hotărîre trebuia să ia. 

In sfîrşit, if veni o idee luminoasă. 

Avea să facă un ospăț: mare la care 
să fie -poltiți toţi vecinii ™ Di 

Toată “lumea “răspunse la ' originala 
chemare a agricultoralui, şi petrecu de 
minune în jurul fenomenaler plante, care 
nici habar mavea că ar fi putut ea să 
stârnească vre-odată atâta veselie. . `- 

D. Nisbel a păstrat cu îngrijire secre- 
tul descoperirel sale; el ma voit să dez- 
văluiască nici odată mijloacele de care 
Sa servit pentru a obține o plantă atât 
de voluminoasă. E la mijloc, fără -îndo- 
ială o chestiune de alimentare “şi de ii- 
grăşăminte, de cel mat înalt interes pen- 
tru toți agricultorii. 

Sapiens 


e 
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Dacă vaiti să CÂŞTIBAȚI O AVERE GOLOSALA? 


Grăbiţi-vă de a vě abona la ziarul 


UNIVERSUL 


Gel mai r&spândit din întreaga ţară 
Cel mai bine informat și cel mai în corent cu tntreagă mișcare po- 
“Dică, economică și linanciară din (ară și din străinătate. 


Care are corespondenţi speciali în: Paris, Berlin, Londra, Viena, Buda- 
pesta, Roma, Solia, Constantinopol, ete. 


SO Singurul Ziar independent şi impartial COCOS 


Cu începere dela 15 IULIE 1907, ziarul „UNIVE ASUL dă următoarele 
însemnate premii la abonaţii sâi: 


mud) Un. mare premii de-1500 Iei, -2)-2 premii de câte 250 lei, 3) Trei lozuri în- 

tregi ale Lotăriei de Stat Român purtând No, 52.503,-52.594, 52599, 4) 5 premii de 
câte 100 lei. 5) Patru premii de câte 401eă. 6) 10 abonamente pe un an la „Universul“ 
180 lei. 1) 10 abonamente pe 6 luni 91,50, 8) 10 abonamente pe 3 luni 46,50. 


In cazul cel mai noro- asi-fel că se pol eum- 
i e jii ania 900,000 LEI ASR Palate tin 
cu nimic se poate câș= 
tiga o avere- enormă? 


— UNIVERSUL pregăteşte frumoase surprize numeroșşilor sti cititori — 


Pe lângă acestea abonaţii vor mai primi gratis un frumos roman intitulat 


Fiul lui Ludovic XVI sau copilul rege 


Tipărit înadins pentru abonatii ziarului „,Universul'“. 
De asemenea toți abonaţii primesc gratuit «Universal Literar» ziar s&pt&mânal, care 
conţine, pe lângă o bogată materie literară şi o frumoasă ilustrație în culori, 


Abonamentele la UNIVERSUL suat excepțional de eftine : 


Pentru un an lei 18, Pentru 6 luni lei 9,15. Pentru 3 luni 4,65 


Abona;il, spre a participa la tragerea premiilor de maï sus vor primi: Pentru un an 25 bonuri de premii, 
Pentru şease luni ro bonuii de premil. Pentru treivlună 3 bonuri de premii. 
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AAN NN 
Către cititori 


Anunţăm pe cititorii noștri că 

vom publica bucuros ori-ce ar- 

` ticole interesante privitoare la 

călătorii sau vinători, ìn ţară 

sat străinătate, ce ne vor fi tri- 
mise. 

Articolele, scrise pe o singură 
parte a hârtiei, in serisori fran- 
cate, vor fi adresate redacţiu- 
nel «Ziarului Călă&toriilor», str. 
Brezoianu 11, Bucureşti. 


SINNISINNNINNN NN 


CÂȘTIG MARE 


Representanţi capabili, func- 

tionary, ete., îşi pot dobândi 

un frumos câștig accesorii, 
scriind: 

Agenţiei de Publicitate „Presa“ pucurești 

pentru S. B. No. 20. 


„|. ARMEL 


BUCURESCI 
Str. Carol No. 14 
cel mal mare depozit de 


Mașini 
de cusut 


înzestrate cu apa- 

ratul de brodat, a- 

= Æ vend mers uşor şi 

iute prin noua invențiune patentată şi fără 
sgomot. 

PFAFF HESSEL PFAFF 
bingurul reprezintant al renumitelor fabrici de automobile 
ide Dion Bouton» şi biciclete «Peugeot» «Auto-Garage» 
Atelier cu motor pentru reparat ori-ce 
sistem de MASINE DE CUSUT, BICICLETE 
şi AUTOMOBILE, precum şi pentru arămuit 

nichelat şi emailat. 


SĂBII se nichelează cu preţuri reduse. — Atelier 
special pentru colţuit, gravat, plisat, soleil şi gyantail. 


Reclama este sufletul comereiului ' 


sMo- 


p! 


Magazinul General de Musică 


București, Strada Colţei No. 5 


Cel mar mare depozit de 


Grumofoane 
amer'cane 


cu renumita marcă «<The Har», și 


$ INSTRUMENTE MUSICALE $ 


Preţurile cele mai reduse 
BP Cataloage gratis -WE 


MARELE MAGAZIN DE ARME 


calita, 44 Ba Da LIS MAN re 


Furnisor al Curţei Regale 


are onoare a aduce la cunoștința Onor. sale clientele din toată 
țara, că a înfiinţat în magazinul stii o secţiune specia de 


PUȘTI pentru pădurari 


lucrate special pentru acest magazin și fiind de o construcţie 
solidă și 


— PREŢURI FOARTE AVANTAGIOASE — 


Model No. 230 —Pușcă cu capsă. cu o țeavă, lŭ . . . . 
Model No 285.—Puşcă cu capsă, cu dcuă ţevi,? solidă, reco- 
mandabit O si T II, 
Model No. 236.—Puşcă cu capsà, cu două țevi, oțelurile inainte 
foarte solidă, funcționare admirabilă, model f. recomand. 40 
Model No. 133.—Pușcă foc central, cu o țeavă, sistem «Mau- 
ser. cal. 12 sai 16, robustă, recomandabilă, lei . . 
Nodel No. 101.—Pușcă foc central, cu două țevi. calibru 12 sau 
16. cheia de deschidere între cocoașe, cocoasele punân - 
du-se singure la piedica de siguranță, m. solid, lei . 
Model No. 1103.—Puşcă foc central, cu doué țevi,. calibru 12 
sau 16, cheia de deschidere între cocoașe, cocoaşele pu- 
nendu-se singure la piedica de siguranlă. oțelurile înainte i 
(armă de reclamă a magazinului), puşză recomand., lei 65 


Preţurile sunt reduse, fixe și se înțeleg numai-cu bani gata.—Ea- : 
pediţi ini in toată ţara.—Comandele se efectuiază în ziua primirei, - 
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Anal iX. —Ne. 533. 


10 Bani în toati ţara 


Miercuri 25 Iulie 1907 
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COSTUL ABONAMENTULUI 


Redacţia şi Administraţia : 
Lei 5. —pe an în toată ţara 
« 2.60 «lj « « « 


No. 11, Strada Brezoianu, No- 11. | 
E 


A ZIARUL CĂLETURULOR 
| apare o dafă pe săptămână 
% —MARȚEA — 


i 
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7; 
55, 
PA 
7 


= 


Un daso» perfect aruncati îl incinse pe după piept, — Vezi pag. 2024. 


2024 . ZIARUL CALATORIILOR 


ABONAMENT 


„Ziarul Călătoriilor” 


SP Pentru i an 5 lei 8 
` Pentru 6 luni lei 2.60 


„PODUL DE LIANE 


Eram la masă la un amic. 

Ca invitaţi erati vre-o şease-şeapte per- 
soane : un ofiţer din infanteria colonială, 
doctorul une! mar! compani! de naviga- 
jie, un inginer de mine, etc, etc. 

După cafea, invitaţii sai pus la sfat. 

Nu ştii cum ajunsese discuţia că stă- 
pânul casei intrebă pe unul din cel in- 
vitați— pe ofiţerul colonial— dacă în timpul 
carierei lul de militar n'a fost vre-odată 
în pericol de moarte. 

— Da, odată pe când eram la Ton- 
kin cu «boy» al mei — răspunse ofiţe- 
rul—la o vânătoare. Cum mă îndepăr- 
tasem de la postul mei, mă văzuiii de 
odată înconjurat de negri, cari ne puse- 
seră, pentru un moment, în mure in- 
curcătură. 

Duşmani! noştri tocma! se pregăteaii 
să ne trimeată pe cea-laltă lume, când 
vre-o don!-spre zece din oamenii mei, 
conduşi de un Iccotenent, deteră nivală 
Veniseră la timp! 

— Dar d-ta, doctore, văzuta! moartea 
maï d'aproape? 

Da, în timpul unul incendii pe 
bordul vaporului. Timp de cinc! minute 
am crezut că voii arde ca un puiii de 
găină şi înţelegeţi bine că cinci minute 
e mult când clipele "ţi sunt numărate. 

Inginerul, fiind şi el întrebat la rindul 
lut, răspunse «a fost cât p'aci să moară 
într'o explozie de hidrogen carbonat. 


Povestirea neguţătorului 


Un neguţător de bijuterii, care făcea 
şi el parte dintre invitaţi, asculta toate 
acestea cu un zâmbet pe buze. 

El era un om cam de vre-o şease-z:cl 
de an! şi cu o înfăţişare liniştită şi bună. 

Nu ţi-a! fi putut nic! odată închipui 
că omul acesta, cu figura lui calmă, li- 
niştită, ar fi putut să se afle, într'o îm- 
prejurare oare-care, pe punctul de a'şi 
pierde viaţa. Un simplu neguţător de bi- 
Juteri!, cum era el, nu prea avea de ce 
să .se teamă. 

Fu întrebat în mod ironic dacă viaţa 
luf de comerciant nu era legată de un 


episod tragic sai numai de un episod 
dramatic, 


— Da, d-le, acum un an,—şi încă de 
ce episod l.. 

— Atunci, iubite dle, te rugăm cu 
multă insistenţă să ne povesteşti totul cu 
deamănuntul. 

— Voiù începe şi dacă vě voii părea 
prolix, n'aveţi de cât să më întrerupeţi. 
Nu vreai cu nici un chip să abuzez de 
bună voinţa d-voastră. 

In mijlocul une! tăceri mormântale, 
negnţătorul de bijuterii începu ast-fel : 

«La acea epocă eram în capul unei 
case de comerţ pe care o fondasem la 
Mexic şi care mergea destul de bine. 

Eù şi cu at mel o duceam destul de 
bine și ne simţeam fericiţi. 

Intro bună dimineaţă eù, soţia mea, 
o nepoată de opt ani şi un amic, con- 
sulul Franţei la [....; plecarăm într'o ex- 
cursiune în munţi. Eram întovărăşiţi de 
trei servitori cari duceaii merindele, căci 
hotâriserăm să luăm masa la aer curat, 
la umbra deasă a arborilor. 

Era o vreme superbă; căldură nu era 
maf de fel, căci înălțimea care o urcam 
din ce în ce, ne aducea un vânt rece şi 
sănătos, 

Plecaserăm cu totul mulţumiţi şi feri- 
ciți şi cu gândul la frumuseţile pe cari 
le vom gusta şi la pofta de mâncare ce 
o vom avea în curind. Mâncările reci 
cari le aveam cu nof şi bauturile fine 
maşteptaii de cât o masă răcoroasă, la 
umbra unei stânci sure sai a unul ar- 
bcre stufos, d 

Trecuseră dòuë ore de când mergeam 
şi nici soţia mea, nici nepoata nu oste- 
niseră, graţie bastoanelor de munte. Cât 
despre imine şi tovarăşul mei, n'aveam 
nici o grije, căci eram foarte obişnuiţi 
cu umble ul. 

Scopul excursiunei noastre era să ajun- 
gem la o mică şi răcoroasă pădure, un 'e 
ştiam sigur că nu puteam avea teamă de 
nici un animal sălbatic. Eù cunoşteam 
foarte binetlocul acela şi-l lăudasem atâta, 
încât şi soţia mea şi nepoata şi amicul 
îl aleseră ca sofragerie de vară. 

Bine înţeles că şi eù am fost de aceiaşi 
părere şi de aceea am luat merinde şi 
am potnit-o în spre sufrageria care ne-o 
oferea natura. 

Ca să ajungem acolo, trebuia saŭ să 
ma! facem în munţi un ocol de vre-o 
două ore sai să trecem pe un pod de 
liane care era la vre-o tref chilometri 
distanţă de nof. Aceste liane legaii doul 
munţi depărtați printr'o vale adâncă de 
vre-o trei sute de paşi. 


Cu moartea sub picioare 


In vale urla un pârâiaş care îşi prä- 
vălea valurile lu! pe stâncile încărcate de 
muşchii. 

De oare-ce ne era foame, ne-am gân- 
dit că ar ti maï bine să încercăm să tre- 
cem podul de liane, de cât să facem un 
ocol de câte două ore la dus şi întors. 

În curind ajunserăm la podul de liane. 

Nepoata mea, fiind mal mică, fu cea 


d'intâiă care trecu podul. După ea trecu 
soţia şi amicul mei şi în curând toţi tre! 
băteaŭù din palme pe munteie -cel-l’alt şi 
mě chemat şi pe mine. Eù ma! întâr- 
zial. puţin cu aşezarea unor plăct într'un 
aparat fotogiafic, cu care voiam să iati 
mat- multe vederi. 

Terminând lucrul, înaiataiă şi eù pe 
cel-l'alt mal. 

Cel tre! servitori se ocupaii să lege și 
să fixeze bine pe umerii lor tot ceea ce 
era nece:ar mesei: mâncare, băutură, 
feţe de mese, şervete, cuțite, furculiţe, 
pahare, etc. 

Când ajunseii la mijlocul podului, 
privi! cu nesaţiii în jurul mei. 

Spectacolul era întradevăr splend'd !.. 

La orizont; d'asupra capului met, vår- 
farile munţilor Anzi sclipeai şi'şI dezvă- 
leaŭ zăpezile lor perpetue: In faţa mea 
şi în jurul mei, pe daltă parte, patura, 
în toată măreţia el, işi dezvăluia bogata 
vegetaţie. d 

Era prea frumos şi m'am gândit că ar 
fi bine să păstrez amintirea acestuï tabloa. 

Deschiseiti încet de tot aparatul foto. 
grafic ca să iaŭ tabloul din faţa mea, 
când d'odată podul se rupse sub picioa- 
rele mele..... 

În acel moment avuiù sensaţia sigură 
că totul era sfârşit, că va trebui să mor... 
La picioarele mele torentul vuia şi "şi 
rostogolea înainte valurile lui. Mi se fá- 
cuse întuneric în cap la gândul că între 
mine şi apă eraù trei sute de paşi !.. 

In mod mecanic şi inst nctiv întinseii 
braţele. 

In drum întâlnil liane, de care mě a- 
păţaii întocmai ca înecatul de o scân- 
dură din rămăşiţele vaporului, care îl este 
adusă de valuri. Rămăseii agăţat şi cu 
inima bătând să mi spargă coastele... O 
rază de speranţă trecu prin tot corpul 
meă l. 

Privind în jos, îmi veni ameţeală când 
didniti cu ochii de întunericul prăpăstiei. 

Din noù avuii sensaţia morţii, că.l 
nu'mi în.hipuiam că voii avea tăria să 
staii suspendat pînă ce im! va sosi cine- 
va în ajutor! 

la maï puţin de dou minute trecuiii 
printr'o stare sufletească de nedescris : 
aci credeam că mâinele îmi vor scăpa şi 
mě voiă duce la vale, aci îmi închi- 
puiam că voii fi salvat... ə 


Scăpal ! 


Inchiseiă instinctiv ochil şi ast-fel im! 
mal trecu puţin din ameţeala care me 
cuprinsese. 

Gândul că sar putea să fiù salvat, îm! 
dădea forţe nout şi nervi maf mu'ţi de 
rezistenţă. 

De odată ful apucat pe după piept de 
o funie admirabil de bine aruncată. Simţii 
că cine-va mě trăgea cu nădejde de a- 
ceastă sfoară şi et më lăsaiii dus. 

Ast-fel susţinut, înanitam încet pe patul 
mei de liane, pină ce mě văzuiă apucat 
de nişte braţe viguroase şi depus pe på- 


mântul de unde pornisem cu câte-va mi- 
nute mal înainte şi car! minute îmi pă- 
reaŭ acum secole. 

Eram scăpat, deci, şi aceasta graţie 
prezenţe! de spirit a unuia din servitorii 
mei, Domingo, care făcuse altă-dată vå- 
nătoare de cal sălbatici şi care se price- 
pea foarte bine să arunce laţul (lazzo), 
cum făcea altă-dată în pampa (câmpie 
nemărginită). 

Pierdusem aproape cunoştinţa când mă 
văzuiă pe pământ, din cauza emoţiel şi 
a obosele! îndurate. Când mă desmeticit, 
începuiù să strig de bucurie şi să fac 
semne la cei de pe muntele cel-l'alt, la 
care mi s'a răspuns cu strigăte de bucu- 
rie amestecate cu lacrămi..... 

Nu maï vrea să povestesc aci expan- 
siunile de bucurie, lacrămile vărsate, căl- 
duroasele strângeri de mâini, etc., etc. 

După aceasta mâncarăm cu mare poftă. 
Când sfârşirăm masa — care dură cam 
mult— ne ma! odihnirăm o oră şi apol 
o pornirăm în spre casă. 

Ajunşi la locul unde era să-mi pierd 
viaţa, împrumutaii de la amicul mei 
aparatul lu! fotografic şi luaiti vederea 
primejdiosului loz... 

Dacă n'ar fi fost bietul Domingo, m'aşi 
fi dus şi eù acolo unde se dusese şi apa- 
ratul mei fotografic... 

E o amintire puternică... 

lată, d-lor, zise cel care povestea, cum 
am văzut şi ed moartea cu ochii, fără 
ca să fiù nici marinar, nici soldat şi nick 
inginer de mine. 

Ne văzurăm cu toţii siliți să admitem 
acest lucru. 


EXCURSIUNI IN ŢARA 


VALEA TELEAJENULUI 


Puţine drumuri, prin munţii noştri, 
cuprind atâtea fi umuseţi pitoreşti ca dru- 
mul care începe de la Mâneci Ungureni 
şi suie pe valea Teleajenului, în sus, 
până la keis şi Bratocea. 

Şoseaua albă a Vălenilor, bătută de ar- 
şiţă, încărcată de pulbere, pe care călă- 
torul e gonit prin focul dogoritor de 
Iulie, aproape o zi întreagă rămâne de- 
parte, înapol,—ca un râuleţ de lavă, pier- 
dut printre talazuri, unele arămil, altele 
pătate de tufişuri mărunte, ce se topesc 
rând pe rând în marea sură şi nep rmu- 
rită a şesurilor.., 

De la Mâneci, drumul începe să se fu- 
lişeze printre două şiruri de munţi înalyy, 
verzi, acoperiţi de păduri tot ma! în- 
tinse şi tot may bătrâne. 

La câţi-va paşi, pe sub Orăţii, şi mal 
departe pe sub umerii înegriţi de codri 
al Clăbucetului, aleargă Teleajenul, prin 
fundul prăpăstiilor de piatră limpede, 
sgomotos, căzând cu șuer metalic din 


lespede. în lespede. 


ZIARUL CALATORIILOR 


In dreapta şi în stânga isvorăsc din 
întanecimele pădurilor isvoare şi pârâiaşe 
zglobii şi curate ca lacrimn. 

- Ele se strâng, toate în albia spume- 
goasă a Teleajenului şi pornesc cu el, în 
salt sburdatec spre câmpiile mănoase ale 
Prahovel... 

Pe deasupra acestul râi, pierdut în în- 
tunecime, şoseaua urcă, pe sub umbra 
fagilor seculari, în zig-zaguri nesfârşite. 

Adesea orf ea răzbate prin luminişuri 
minunate, învăluite în umbra tainică şi 
răcoroasă a pădurilor. 

Alte dăți răzbeşte pe muchii înalte, 
impresurate de ştejari gârboviţi şi trăs- 
niți de biciurile fulgerilor. 

Din aceste colţuri singuratice, se diş- 
tern în faţa călătorului, privelişti din ce 
în ce mal largi şi mal mărcţe. 

Aici ochiul se pironeşte uimit de-a- 
supra peretelui, din ce în ce maï înalt, 
care urcă, în stânga Teleajenului, către 
Dălma viţelului, pe Clăbucet: aici se 
opreşte, uluit, înaintea unclarătări mon- 
struoase ce se ridică amenințătoare peste 
munţi, în spre miază-roapte şi apus, 

E o culme 'desgolită, de piatră, care 
stă par'că, să înainteze şi să se asvârle 
din înălțimile cerului, în hăul necuprins 
ce se întinde dincolo de hotar spre Tran- 
silvania. 

E Bobul Mic... 

- Pe. măsură ce caleaşca înaintează, va- 
lea se lărgeşte, pam se deschid tot 
mal vesele, apele curg tot mal zorite, 
iar munţii se arată, şi către apus, şi că- 
tre răsărit şi către miază-noapte, tot mal 
pitoreşti şi mal falnict. 

Printre trunzele copacilor se întreză- 
reşte, din când în când, culmea pleşuvă 
şi neînchipnit de fantastică, scăldată în 
neguri viorii, a Zăganulul. 

Ea astupă tot tundul văei Teleajenu- 
lui şi apoi iarăşi piere, spre a răsări din 
noŭ. la vre-o nouă cotitură a drumului, 
de pe vre-o nouă muche, din vre-un 
luminiş. 

Aproape de poieniţa Bobului, Zâganul 
se desvălue de cdată în toată măreţia 
luy, iar de aici înainte, umple neconte- 
nit zarea cu creştetele sale dinţate, cu 
trupul lui uriaş şi stingher pe jumătate 
înegrit de păduri de brad, brăzdat de şu 
voaie secătuite, detunate de furtuni, a- 
tins de aripile nourilor ce se târăsc pe 
deasupra stâncilor sale arse. 

Invăluit în zăbranicul străveziă al ne- 
gurilor, acest masiv gigantic prinde chi- 
puri şi înfăţişeri ce cu greŭ se pot zu- 
grăvi. 

Nici o asemănare nu se poate stator- 
nic! între acest munte, privit din de- 
păitare şi între vre-o altă culmea Car- 
paţilor. 

Deşi foarte rar pătat de urme de ză- 
padă, el face pe călător să se creadă aici 
în Tyrol, aici în tărâmuiile minunate 
ale Elveției. 

E un miraj, de care privirea nu se 
mal satură; de care sufl.tul omenesc 
se şi îngrozeşte, se şi îndrăgosteşte... 
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Ajuns în Poiana Bobului, călătorul 
rămâne o clipă, uluit, în loc. 

De-o parte, către asfinţit, de asupra 
unor văl adânci, inecate de pădurisecu- 
lare şi prin întunecimile cărora curge 
Bobul, printre fierăstraie părăsite, plân- 
gând în hohote,— se înalță în azur cul- 
mile verzi, învăluite de păşun! intinse ale 
Grohotişulu! şi Sintiliey. 

De partea cea-laltă, dinco'o de apa 
Teleajenului, Clăbucetul îşi plimbă co- 
drif prin nouri. 

Inainte se deschide o poiană largă, cu 
zăvoaie de anini şi ierburi înalte şi flori 
fără număr, «Poiana Crucel». 

In tund scânteie iarăşi Zâganul întune- 
cos, enorm, ca un munte uriaş de căr- 
bune în care Încă mijesc pete de jera- 
tec, tăciuni aprinşi şi... 

„Şi pretutindeni sing rătate, şi pace 
şi linişte adâncă, neturburată de cât de 
plânsul pâraelor şi de freamătul domol 
al frunzelor mişcate de adierile vântului! 

lată însă că în această linişte neţâr- 
murită, se aud de odată bătă! rare, apol 
tot maï dese, de toacă,—şi sunete tån- 
guitoare. de clopot, 

«Cine turbură oare pacea acestor ne- 
mărginite şi adânci pustietăţi ?... se în- 
treabă uimit călătorul. 

Şi ochi! "1-se îndreaptă pretutindeni, 
şi nu vede nicăeri, nici o locuinţă ome- 
nească, nici un sat, nici © urmă de viaţă. 

Abia la câţi-va paşi maf departe“ sub 
pereţii gigantici a! Clăbucetului, pe un 
mic platoi, nevăzut de oameni, ascuns 
în umbra păduri'or şi scăldat de tref ape 


'tăinuite, el întrezăreşte, cu mirare, o bi- 


sericuță solitară închisă între patru rân- 
duri de chill mărunte, albe, şi neinchi- 
puit de drăgălaşe în rusticitatea lor bi- 
trână. 

In poarta aceste! monastiri se opreşte, 
în amurg, caleaşca cbosită. 

Tuturor călătorilor, porţile acestui schit 
atât de singuratec se deschid în zi şi în 
noapte,—şi tot drumeţul îşi găseşte aici, 
după o zi întreagă de umblet, pacea şi 
odihna cea bună. 

E schitul «Suzana»: singura monas- 
tire de maici şi singurul azil pentru că- 
lători de la Mâneci la Keia. 


G. Silvan, 


Cei de pe urmă Fuegieni 


Am mal vorbit şi altă dată în ziarul 
nostru despre bizarele rase: care popa- 
lează Ţara de foc. 

In timpul din urmă, o expediţie n- 
leză şi-a petrecut dou! an! prin acele 
ocuri depărtate ; astă-zi ea sa reîntors 
aducând o mulţime de date nout, pe care 
ne grăbim a le împărtăşi cititorilor noştri. 

Nu vom face aici descrierea geogra- 
fică a archipelagului; vom aminti nu- 
mal că insulele acestea sunt expuse tu- 
turor vinturilor, care par ași fi dat în- 
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Vaganii 


tâlnire aici, din care pricină furtunile 
sunt foarte dese şi foarte violente. 

Vegetaţia este cât se poate de slabă. 
Pe coaste, expatriaţil argentinl ai reuşit 
să sădească nişte arbori cari ating ade- 
sea o înălțime de câte 8 sai ro metri; 
dar mal sus, arbori! devin cu' totul pi- 
tic]. i : 

Ţara de foc nu este maï îndepărtată 
de equator de cât bună oară Soţia, dar 
frigui este mult mal. violent şi iarna 
mult mal lungă.  : Ş 

Vara domneşte prin păraginile acestea 
O umezeală care poate fi numită cu drept 
cuvânt «umiditate record,» 

In baia de Cobk sat observat adese- 
orï 48 la sută vapori, în atmosteră. Incă 
două părţi la sută, şi aerul sar fi trans- 
format în apă l. 

În acest amabil paradis, trăesc —+ saù 
maï bine zis, mor! —indienil despre cari 
vom vorbi. 

Pentru ca cititorii ziarului nostru să nu 
rămâe indiferenți, pentru ca să le tre- 
zim adică interesul, va fi destul să spu- 
nem că oameni! aceștia sunt destinaţi 
unei pieiri complete. 

Acum 25 de ani, tribul Yaghanilor 
număra 2.500 de oameni; astăzi naù 
mal rămas nici două sute. Cât despre 
tribul Onas, despre care se spune că se 
ține bine, din 2.000. de oameni, a fost 
redus la 600. Şi moitalitatea continuă 

roape în aceleaşi proporţii. 
ph Darwin A Ai cel dântâiii care 
a semnalat existenţa acestor rase, întor- 
cându se din -călătoria pe care a tâcut-o 
în anul 1834. Luându-le pe toate drept 


[a 


nna: şi aceiaşi rasă, el.vorbi despre dân- 


la pescuit 


sele ca despre «cea ma! de jos treaptă a 
neamului omenesc.» 

Poate că părerea sa asupra rasei Onas 
ar fi fost mal puţin severă, dacă ar fi 
avut prilejul să intre în legături cu in- 
digemi din Australia. 

:Este adevărat .că Yaghamï -tormează 
'0 rasă cu totul primitiva; „trăesc intro 
ţară cu un climat riguros excepţional, şi 
n'a învăţat încă până astăzi să-şi aco- 
pere corpul cu haine, într'un moi eficace. 

Inainte de sosirea. europenilor prin a- 
cele locuri, nu puriai nic -o haină, 
nici o stofă; umblai complectamente 
go'. Femeile nu se arătat mal ruşinoase 
de. cât bărbaţi. 


Se spune totuşi că atunci când se du-| 


ceai la pescait pe un timp; prea riguros, 
îşi atârnai în jurul gâtului o bucată de 
piele, pe care o intorceai. în partea din 
cotro bâtea vântul. 

AŢI auzit oare vre-o dată vorbindu-se 
de o populaţie ma! primitivă? Oameni! 
aceştia îşi petrec cea mal mare parte a 
vieţii lor în bărci ; lucrul se explică uşor, 
pentru că el se nutresc numai din pescuit. 

Când cadavrul unel balene saă al unul 
leii de mare se apropie de țărmurile lor, 
este un adevărat noroc pentru aceşti ne- 
norociţi. 

In jurul cadavrului imens, se organi- 
zează adevârate banchete, carl se termină 
cele mal de multe ori prin indigesti! 
fatale. 

Oa-cât de înapoiaţi sunt, Australienii 
cunosc întrebuinţarea unu! sol de: undiţe; 
bicţii! nenorociţi din “Țara de foc însă, 
nu cunosc nici un tel de instrument de 
pescuit, 


Ad inventat cursele pentru a atrage 
peştii, dar nu le-a venit în minte că sar 
putea inventa o undiţă. 

Eí leagă o bucată de materie grasă la 
capătul unut băț pe care îl plimbă apol 
prin apă. Peştele este atras ast-fel la su- 
prafaţă, şi este prins -printr'o mişcare fal- 
gerătoare a mânel. 


Acest procedci pare a fi unic în ana- 
lele antropologice. 


Luntrea Yaghanului iX şine lo: de că- 
min. Camera. bărbatului este partea de 
dinainte; acolo, stă dânsul şi pândeşte 
vânatul, In partea din dărăt stă femeia, 
care este ocupată cu vâslitul. Lângă dânsa 
stati copii, carI se joacă, sai se ceartă: 
treaba lor ! 

Ia centrul, luntrei este aşezat mobili- 


erul ci giiciel. E un mobilier cât se poate 


de simplu. 

Ca şi unele triburi australiene, Ya- 
hanit nu cunosc arta de a face focul; 
e aceia, el întreţin cu cea mal mare 
îngrijire focurile pe cary le aù aprinse 
aproape în fie-care barcă, la mij oc, pe 
o grămadă, de pământ, 

Cu acest prilej e bine să vorbim des- 
pre o greşeală destul de răspândită, 

Se crede în general că numele de 
Tierra-del-Fuego a fost dat archipela- 
gulut de către primit exploratori spani- 
nioli din pricina activităţel vulcanilor 
săi. 

Insă din relaţiile lăsate de către un 
membru al primer expediţi! Magelan, re- 
zultă că îndrăzneţii navigatori aù fost in- 
trigați de mulţimea coloanelor de fum 


cari se tidicai pe coastele strâmtorii Ma- 


gelan. La început eï n'ai putut deter- 
mina origina acestor coloane de fum. 
Crezură că erai produse de nişte sul- 
fatari sub-marini, şi abia în urma cele! 
de a doua călători! descoperiră adevărul. 
Ar mal fi multe lucruri de spus des- 
pre rasa aceasta misterioasă ; „dar trebue 
să rezervăm “spaţiul pe care îl mal avem 
lber în coloanele ziarului nostru pentru 
al douilea trib fuegian. 
„Tribul -Oaas este în general m.I ci- 
vilizat. Inainte de toate trebue să spu- 
nem că cunosc întrebuinţarea hainelor, 


cu menţiunea că croitorii lor naù nevoe 


de multă învăţătură, 

In adevăr, haina lor cea ma! compli- 
cată este-o piele de guanaco, cu care se 
învălesc în timpul anotimpului friguros. 

Mantaua ast-fel obţinută de la natură, 

ware nică pastuit, nică cheutori; onasul 
se. mulţumeşte să-l lege capetele în jurul 
gâtului, 
` Când partida de vânătoare devine mai 
pasionată, vânătorul uită intensitatea. fri- 
gului şi inverşunarea vintulu“, îşi lea- 
pădă mantaua, pentru a-şi putea conti- 
nua cursa cu mal: multă repeziciune. 
"- Tribul onas, cu toate că insular, şi în 
complect contrast cu  Yaghanil, n'are 
nici macar bărci. Onasul nu învaţă nict 
să înoate ; lucru care este cu totul ex- 
traordinar. la un indian. 

Aceasta din pricină că tribul Onas îşi 


Vânătoarea”de guanaco 


Eae ae 


petrece food întreaga viaţă pe inaltele | Gu ajutorul acestul  şiretlic,  indianul 


platouri cari formează centri 
insule a archipelagului. În 
cestea locueşte Guanaco, tratele sălbatec 
al lame] ; indianul Onas cere acestul a- 
nimal şi hrana şi îmbrăcămintea, 

Foarte fricos, guanaco. n'are alte, mij- 
loace de apărare de cât prodigioasa a- 
gilitate a picioarelor sale. 

Indienii trebue să întrebuinţeze multă 
răbdare şi multă şiretenie pentru a 'i 
putea vina. 

Mal întâ! de toate, trebue să fie înşe- 


lată vederea pătrunzătoare a animaiului. | 


Pentru aceasta, indianul studiază co- 
loarea ținutului în care va avea loc vi- 
mătoarea. Dacă banda de guanaco sa 
refugiat întrun câmp de zăpadă, india- 
nul se colorează în alb. Va trebui să 


străbată o câmpie. Se găsesc uşor sub- |; 


tanțe care să dea corpului coloarea 
erbil. ; 3 
Lucrul e mal grei când terenul este 


stâncos. Atunci corpul trebue să se im- f| 


brace în coloarea ardeziel. | 


principale! reuşeşte aproape tot-deauna să se apro- 
a- | pie 


destul de mult de banda animalelor, 
pentru ca săgeata sa să ucidă unul. 

Urmărirea este foarte grea, aproape 
penibilă, când se face pe platourile mal 
înalte. Numal abilitatea de trăgător! con- 
sumaţi a onaşilor poate învinge aseme- 
nea greutăţi. 

Din cea ma! tragedă copilărie, oame- 
niy aceştia fac numeroase exerciţii cu 
săgețile. 


> 

După cum se vede, viața acestor tri- 
buri este încă cu totul în acea epocă 
ideală a copilărieY. 

Unde sunt grijile pe care ţi le dă ci- 
vilizaţia, problemele filosofice . care ne 
chinuesc, mintea ?.. 

Mu'ţi sivanii a spus că ar doii li- 
'niştea copilărie! omenire, Dar oare cine 
dintre nol ar putea spune cu sinceritate 
că invidiază liniştea triburilor tucgiene?.. 


Vetor. 


Ultima expediție a unui aventurier 


~ 


— Urmare — 


Doctorul, înțelegând importanţa aces- 
tel întrebări, Îşi scoase repede portofe- 


— Îşi ma! dan, adăogă savantul, şi 
manuscrisul acesta japonez: Țiù la dinsul 


lul, în care se afla o scrisoare de credit| mal mult chiar de cât la bani! mef... 


asupra une! bžncy din Mexico şi paşa- 
poartele luate la plecarea din Franţa. 


Ma! am şi nişte hărţi ale ținutului... 
— Hărţi. exclamă Capard. Dar nu 


vë gândiţi că veţi fi luaţi drept spioni 
militari ? : 

«Şi tu, Trompet, aruncă-ț! decorația ! 
— Dar tu de ce nu-ți scop! decorația? 
întrebă Tr ţ 

— M anii cred că e decarâția 
care am câşi la Saragosa. 

— La apărarea 2. ~ 

— Destule obser vațil l.. 

Braval hotelier se duse să ascundi o- 
biectele pe car! le primise şi se întoarse 
după un moment cu câte-va instrumente 
d2 lucrători. 

— Acestea vor fi instrumentele d-v. 
de căutători de aur sad de exploratori 
de antichităţi, cum veţi voi. Cât despre 

aşapoarte, veţi spune că le-aţi uitat pe 
rdul vasului care vă lăsat pe coasta 
aceasta. 

«Şi mal cu seamă să nu pronunţaţi 
nic! un cuvânt franțuzesc; vorbiți tot 
timpul limba spaniolă... Nu strică dacă 
puteţi amesteca câte-va cuvinte engle- 
zeşti. 

— Vorbesc destul de bine limba en- 
gleză, răspunse doctorul; de asemenea şi 
Trompet o vorbeşte binişor. 

— Atunci! totul va merge bine. Vë 
puteţi da drept nişte americani de li 
nord. Câci, după câte ştid, iankeil s'a 
aliat cu mexicani! şi voesc să meargă 
contra regimentelor noastre... 

— Pot să vie, răspunse Trompet, pot 
să vie... | 

Dar Capard nu-l ma! asculta. 

Se suise şi dinsul pe terasă, de unde 
peonul parlamenta cu trupa. 

— Ce est: ser os, căpitane? întrebă Ca- 
pard, care era cunoscut cu ofițerul. `- 

— Dagul mei, răspunse ofiţerul, sun- 
tem în căutarea unu! detaşament trancez 
care a debarcat azi dimineaţă și care s'a 
îndreptat prin părţile acestea. 

— Ah, cugeta Capard, nu cum va 43 
nimalul “acela de Trompet va fi făcut 
vre-o prostie? 

Apoi cu voce tare: 

— Eù n'am văzut nici un detaşament, 
căpitane. 

— Se poate, amigo. Dar te rog să-mi! 
deschizi îndată, căcl în caz contrar voit 
fi nevoit să sparg poarta. 

Ventero şi Peon se coboriră îndată, şi 
după un moment poarta era deschisă. 

— Stat de bază! comandă căpitanul 
şi trageţi asupra orl-cul s'ar incerca să 
fugă. 

Hanul fu înconjurat de un cordon de 
sentinele. 

Ofţerul pătrunse în prima sală ; vre-o 
două-zeci de' ofițeri îl urmaă cu băio- 
neta la armă. 

— Căutaţi pretatindeni !... 

— Nu e nevoe, căpitine, răspunse 
Capardo. Te vol conduce eù însumi la 
camerile o:upate de cel doul călători 
cari ad sosit adineauri. 

După aceia puteţi căuta pretutindeni ; 
vă jur că nu veţi găsi pe nimeni. 

— «Vamos» ! răspunse. ofițerul ! 

— Aici este, zise Capardo, oprindu-se 
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în faţa camerilor celor douf francezi. 

Două lovituri puternice în uşă résu- 
nară, 

„m Ce voip! ? se auziră două voci, din 
interior. 

— Deschideţi ! 

„Uşile fură deschise îndată, şi cer douf 
călători apăruira pe jumătate desbrăcați. 
— Hârtiile d-tră ? întrebă căpitanul. 

— Le-am lăsat pe puntea vasului care 
ne-a debarcat aici azi dimineaţă. 

— Ap debarcat la capul Corrientes ? 

— Da, senor. 

-— Şi tovarăşii d trå unde sunt? 

Doctorul şi Trompet se priviră mi- 
rață de această întrebare, 

— Bine, am înţeles! exclamă ofiţerul ; 
vă veţi explica“ în fața consiliului de 
rezboiii. 

— «Patru soldaţi să vegheze asupra 
acestor oameni. 

Apol, întorcându-se spre hangii : 

— Şase camere pentru ofiţeri, trupa 
se va culca în «caballerizas», (grajduri). 

— Hola, Peon ! strigă Capardo. 

— Stăpâne ? 

— «Refrescos»: (băuturi răcoritoare) şi 
pesmeţi pentru domnii aceştia, şi «aguar- 
diente» (rachii) pentru soluaţi. 

Şi luă el însuşi loc la masă, cinstind 
câte un pahar cu ofițerii. 

A doua zi, în zori, trupa părăsi hanul 
luând şi pe cei doui prizonieri, cari 
piept legaţi unul de altul cu o frin- 

ie. 

— Hel! le strigă Capardo, domnilor 
spioni, uitaţi că trebue să-m! plătiţi 2... 
Nişte spioni ai în tot-d'a-una destul | 
bani. 

Trompet deschise gura petru a’ rës- 
punde. 

Dar stăpânul săi nu-l dădu timp. 

— Cât? întrebă dânsul, întorcându-se 
spre: Capardo. 

— Patru oncil de aur, pentru voj, şi 
rela bravi) noştri soldaţi, răspunse han- 

iul. 

y — Plăteşti ! ordonă doctorul, adre- 
sându-se lui Trompet. 

Dar... 

— Plăteşte, «mil diablos» ! 

De cinci-spre-zece: ani, aceasta era 
prima vorbă violentă pe care Trompet 
o “auzea de la stăpânul săi. 3 

— Nu maï înțeleg nimica, cugeta fos- 
tul zuav ; stăpânul mei, care era blând 
ca ò gazelă, înjură ca un sutvgid... Ca- 
pard, care s'a bătut de zeci de orl în 
duel, a devenit fricos ca o hienă... Ce 
inseamnă oare toate acestea? Fără în- 
doială, trecem printr'o mare Încurcă- 
tură, şi nu m'aş mira dacă... 

— Grăbegte-te, «by God». 

— lată, iată! murmură sărmanul zuav, 
scoțând banil. 

Hangiul primi banii fără să mulţu- 
mească, și întorcându-se spre ofiţer, îl 
întrebă : 

— Îmi veţi da un loc bun pentru a 
asista la spânzurarea acestor spioni, dom- 
nule căpitan ? 
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— De sigur, răspunse ofiţerul; dacă 
vrel poţi lua parte şi la judecată... Va 
fi mâne. 

— Al. e o idee bună! Mulţumesc, 
domnule căpitan. 

După ce trupa dispăru la orizont, Ca- 
ardo îşi puse şeaua pe calul cel ma! 

un şi porni în galop. 

Pentru a câştiga timp, şi în acelaş 
timp pentru a nu fi văzut, merse pe 
nişte drumuri lăturalnice, 

Pe la amiază se reîntoarșe, şi du 
ce-şi duse calul la grajd, îşi chemă 
peonul. 

—  Voeşti să-mi cum 
întrebă dânsul, fără must Înconjor. 

Surprins de această perlă peo- 
nul rămase mut, 

— Haid”, respunde-mi, mil -diablos !.. 

— Dar stăpâne, de când sunt în ser- 
viciul d-tale, n'am putut strânge de cât 
vre-o zece oncil... 

— Dar tortillera, cu care vceşti să te 
insori ? 

— Nici dânsa n'a putut strânge mal 
mult de cât atâta. 

— Prin urmare, amândoul la un loc 
aveţi două-zeci de onci! ! Dar eù n'aveam 
nici pe jumătate când am sosit în Mexic! 
Da, stăpâne.. Dar renta d-tale va- 
lorează cel puţin o sută de oncil. Ve- 
deţi bine că... 

— Taci, şi du-te de-o cheamă petor- 
tillera. N'avem multă vreme de perdut. 

Peonul din ce în ce mal uimit, se 
duse să şi caute logodnica. 

Când fură amândoui faţă, patronul 
scoase din buzunar o hârtie care avea pe 
dânsa o mulţime de stampile. 

— Ştii vol ce este arta? întrebă 
dânsul. 

Drept orf ce răspuns, cei dou servi- 
tori deschiseră ochit mari. 

— Este un act pe care lam luat de 
la «Scribano», şi prin care-eù, Capardo, 
vă vând renta cu suma de o sută de 
oncil. | 

— Actele sunt în regulă, purtând sem- 
nâtura mea. 

— Dar... 

— Destul cu atâta «dar», răspunse 
hangiul, răstit; hat, semnaţi aici. 

iitori! stăpâni a! hanului semnară 
actul cu mâinele tremurătoare, apo! peo- 
nul, e pie scoase cele două-zeci de 
onci]! pe care le poseda. 

— Foarte bine, zise Capardo, refu- 
zând monedele de aur; păstraţi banila- 
ceştia ca un fond de resister ță. 

— Dar finul, şi meiul, si proviziile? 

#— Vile daŭ pe toate... M'ap! înţeles è 

Cu o mişcare aproape instinctivă, băr- 
batul şi femeia căzură în genunchi. 

— Stăpâne!,. Bunul nostru stăpân!.. 

— Lăsaţi mulţumirile!,. - Sculaţi-ve şi 
aduceţi-vă aminte că actul de vânzare 
nu va fi bun de cât după căsătoria voastră. 

— Vom merge chiar astă-zi la «padre», 

— Nu; să lăsaţi pînă mâine, răspunse 
Capardo, care nu-şi putu opri un suris 
văzând graba celor doul tineri, 


ri lenta? îl 


— Pentru moment, zise dinsul, întor- 
cându-se spre peon, te vei duce în munte 
unde locueşte «cuadrila de la muerte» şi 
vel spune şefului că am nevoe de dinsul 
şi de banda sa pentru astă seară, 

— Bine, stăpâne, 

Peste cinci minute peonul, mulţumit, 
încălică şi se alundă în regiunea mun- 
toasă care se întinde aproape pe ţărmul 
oceanului Pacific. 


CAP, III 


Serbarea de la presidio.— Soldaţi indiení.--- 
La consiliul de războiii. — Indignarea luY 
Trompet. — Un om distrat, — E nebun !— 
Gestul solemn.-Un fervent adorator al doc- 
torului Hilariu.—Acuzare stupida. — E un 
gazare francez. — Sentinţă rău primită.— 

rimă cu baioneta, — Pronunciamento. — 
Trei condamnaţi la moarte. 


Cei cinci sat sute dè locuitori 
din presidio San Juan erai plini de ve- 
selie; trebuia să aibă loc judecata celor 
douY spioni francezi. 

Pentru serbarea aceasta bărbaţi şi te- 
mel imbrăcaseră hainele lor cele mai 
frumoase. 

Bărbaţii, in mândra lor «zarapă», 
cu «sombrero» de fetru negru, aple- 
cat ureche, cu «calzonera» nouă, 
îşi sunau de pământ pinteni! lor de ar- 
giat ; pe c elegantele «senoras», îm- 

răcate în frumoasele lor «mantilla», işi 
oglindeaii la soare frumoasele lor rochii 
colorate, dând din când in când câte o 
monedă cerşetorilor cari treceaii pe stradă. 

Şi în mijlocul acestei mulţimi pestriţe 
ochiul abia te distinge vesta albă şi 

talonil de acei pre At aï soldați- 
or. indieni, cari 'şi preumblă prin mul- 
ţime neinsemnata lor persoană. 

Şi de n'ar fi fost puşiile pe car! le 
purta, cu grei ar fi putut ghici cine-va 
că oamenii aceia făceaii parte din gar- 
nizoană. 

Un sunet de trompetă se auzi, urmat 
de o comandă. 

Soldaţi! alergară şi abia mai avură 
timpul să se aşeze în rind pe trotuar 
când sosiră membrii! consiliului de răz- 
boiii : un colonel, doui maiori şi un ofi- 
ter subaltern îndeplinind funcțiunea de 


fier. 

Cei-Valţi ofițeri plecară spre «calabazo» 
(închisoare) pentru a se reintoarce cu 
prizonieriy. 

Trompet şi stăpânul săi luară loc pe 
o bancă în faţa consiliului de războiă. 

Soldaţi cu puştele încărcate, cu baio- 
netele la arme păze ù sala de consilii, 
în care nu fusese admis de cât un foarte 
restrins număr de curioşi. 

— Numele şi pronumele d-voastră? 
întrebă preşedintele. 

Doctorul, care părea ocupat întrun 
monolog intim, nu “auzi vorbele preşe- 
dintelui. 

Trompet răspunse pentru dinsul. 

— Stăpânul mei se numeşte Clear- 
fountain. 

— Şi d-ta eşti servitorul si? întrebă 
preşedintele. 
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Trompet se înroşi, se ingălbeni şi cu 
vocea vibrantă de mânie, răspunse: 

— Un fost zuav, d-lor, nu poate fi 
nici odată servitor. 

Mânia îl făcuse să uite or!-:e prudenţă; 
numa! exclamările ofiţerilor şi ale publi- 
culuy din sală îl făcură să bage de seamă 
ce prostie comisese. 

Singur colonelu! rămăsese nepăsător. 

— Şi ce grad are şetul d-tale în ar- 
mata franceză? întrebă dinsul după ce 
liniştea fu restabilită. 

Trompet izbucni întrun hohot de ris 
tormidabil. Când reuşi să se liniştească, 
răspunse : 

— VE rog să mě ertaţi, d-le colonel, 
dar nu m'am putut stăpâni... 

«D-voastră spuneaţi că stăpânul mei 
este ofiţer. Dar aveţi bunătatea de'l pri 
viil puţin şi spuneţi-mi dacă are dinsul 
înfăţişarea unu! soldat. 

«Dacă n'ar purta ochelari, n'ar vedea 
nici pînă la o distanţă de zece paşi... 
pa pierdut întreaga viață Certatăl, nişte 

ocumente vechi... 

Figura colonelului se insenină. Dinsul 
fixă o privire lungă asupra tovarăşului 
lut Trompet. 

— Aşa dar stăpânul d-tale este un sa- 
vant ? întrebă dinsul de odată. 

— Un adevărat savant, d-le colonel, 
un savant cum nu se prea găsesc mulţi 
pe pământ. 

«De cinci-spre-zece ani de când am 
plecat din regiment, nu lam părăsit nic! 
un singur moment şi ştii eù bine cât 
va'orează. 

«Am făcut înconjurul lumet împreună. 
Am putea scri volume întregi numai 
descriind ţările pe cari le-am străbătut. 

— Aşa dar, reluă colonelul, ma! interesat 
de cât cum ar fi voit să pară şi chiar 
de cât cum ar fi trebuit să fie, d-ta eşti 
colaboratorul acestui domn? iza 

— Colaboratorul ?.. Nu ştii ce voipi 
să spuneţi, d-le colonel... 

— Adică il ajui în lucrările sale, în 
cercetările pe cai le face ? 

_— Eu? exclamă Trompet... Se vede 
bine că nu më cunoaşteţi... Nici odută 
nu mi-am bătut capul cu ast-fel de lu- 
cruri |. Eú imi! vedeam de daraverile 
mele şi domnul de ale sale. 

Şi întorcându-se spre doctor : 


— Dar, pentru Dumnezei, d-le, ma) 
răspunde şi d-ta ceva... M'a apucat şi se 
tea de atâta vorbă. 

— Ce sput?.. întrebă cel-ialt tresă- 
rind, 

— Spun că e ma! mult de o jumă 
tate de oră de când ne aflim în faţa 
unul consilii de război şi d-ta pari că 
nică nu bagi în seamă lucrul acesta. 

Doctorul îşi apăsă fruntea cu mâna, 
privi în jurul lui şi de abia acum păru 
că 'şi dă seamă de locul în care se află. 

— VE rog din tot sufletul să mě er- 
taţi, d-lor, zise dinsul, şi se înclină în 
fiţa membrilor consiliului. 

Colonelul se înclină la rindul s&ă, în 


timp ce cl doul maiori rămaseră ţan- 
țoşi în uniformele lor. 
bine...— omul d-tale de încredere... 

— Da, aşa este, întocmal.. Nu găseam 
cuvintul potrivit adineauri, întrerupse 
Trompet. 

— Omul d-tale de încredere, continuă 
colonelul, ne spune că d-ta te ocupi cu 
cercetări ştiinţifice, în timp ce a! apărut 
în fața acestul consilii acuzat de spio- 
nagii militar. Not am voi din toată inima 
să credem afirmaţiile d-voastră, dar ar 
trebui să ne daţi oare-cari explicaţii ho- 
toritoare, oare-cari dovezi... 

— Oamenii aceştia sunt foarte poli- 
ticoşt, întrerupse Trompet; seamănă foarte 
mult cu japonezit,.. Îşi maï aduci aminte 
cum ne-aă primit?.. 

Doctorul uită din noù că se află în 
faţa unul consilii de războiii. 

— Nu-i) aşa că am dreptate? exclamă 
dinsul plin de veselie. 

— Drace !. Cam aşa mi se pare şi 
mie! exclamă Trompet. 


(Va urma) 


CUM A FOST SARMISEGETUZA ? 


D. Teohari Antonescu, profesor de 
archeologie la universitatea din Iași, 
a publicat o lucrare arătând cum tre- 
buie să fi fost această cetate, capi- 
tala Daciei, sub Decebal şi apoi sub 
Traian şi urmaşii lui. La expoziţia 
din 1906 se putea vedea în Palatul 
artelor cetatea făcută mică, dar aşa 
cum a fost cu împrejurimile, cu zidu- 
rile, cu porțile, cu turnurile de apă- 
rare, cu palatul lui Decebal. 


a La miază-noapte de Dunăre, zice 


d. Teohari Antonescu, nu se află, pe 
la 100 după Hristos, cetate de oraş 
mai mare de cât Sarmisegetuza. Rui- 
nele ei sunt şi astă-zi în ființă la 
Grădişte, in colţul despre miază-zi-a- 
pus al câmpiei Hațegului în Transil- 
vania. Câmpia e trumoasă și largă, 
e tot odată şi roditoare, udată de ape 
ce vin de pe munţii Hațegului. Cul- 
mile acestuia tac un părete de la a- 
us spre răsărit până dincolo de vir- 
ful Rătezatului, cel mai inalt din 
lanţ. La apus muntele Râșcei inchide 
câmpia, iar la răsărit muntele Sebe- 
şului, aşa că valea sai câmpia e cu 
irei laturi. Se putea greŭ intra aci, 
căci eraii numa) trei căi inguste, pră- 
păstioase şi lesne de apărat. Dins- 
pre apus e Poarta de fier a Ardealu- 
lui printre culmile Hațegului (la 
miază-zi) şi ale Râşcei (la imiază- 
noapte). Din spre răsărit e poarta Me- 
rişorului între culmea Rătezatului, lą 
miază-zi, şi nodul Godeanului la 
miază-noapte. La intrarea acestei căi 
grele in?valea Hațegului se află stânca 


inaltă prăpăstioasă de la Crivadia. De 
la miază-noapte se intră prin strâm- 


Omul...—nv ştii cum să-l zic mal | toarea îngustă de la Orlea, lângă care 


păzeşte dealul Orlea, ca un turn u- 
riaş. 

Prin trecătoarea Merişorului valea 
Hațegului stă în legătură cu valea 
Jiului spre Oltenia ; iar prin Poarta 
de fier cu Banatul de astă-zi şi deci 
prin amândouă cu Dunărea. Prin tre- 
cătoarea Orlei se leagă cu câmpia 
Transilvaniei (Ardealului). 

Cetatea Sarmisegetuzei se află zi- 
dită, nu se ştie când, în colțul de 
miază-zi-apus al câmpiei, acolo unde 
era mai înaltă. 

Baronul de Hohenhausen a cerce- 
tat ruinele cetăţei şi a publicat o lu- 
crare la 1775, dând și planul. Ceta- 
tea era în 4 muchi. Laturele cele 
maï scurte erai cele de la miază-zi 
spre miază-noapte (563 m.) ; cele de 
la apus spre răsărit erai de 623 m. 
Zidurile aŭ fost groase de la 2—2'/, 
m. Eraŭ dintr'un miez de pietre ne- 
regulate legate cu tencuială așa de 
tare ca şi piatra. 

Acest miez se afla invelit cu pie- 
tre tăiate regulat şi pe din lăuntru şi 
pe din afară. Zidul se poate vedea 
mai bine pe partea de răsărit. In ju- 
rul zidului, afară poate de partea a- 
pusană, unde nu era nevoie, se află 
un șanț lat de 30—45 de metri. Par- 
tea câmpiei unde era Sarmisegetuza 
se pleca pe de o parte incet de la 
miază-zi spre miază-noapte. Apol, ce- 
tatea fiind zidită de o parte şi de alta 
a riuşorului Clopotiva, locul se pleca 
spre acesta, covăţindu-se. 

La 170 de pași spre miază-noapte 
de zidul cetăţei sunt ruinele unui am- 
fiteatru. Printre amfiteatru şi cetate 
trecea un drum, căruia îl zic şi a- 
cum drumul lui Traian. Spre miază- 
zi-apus, pe culmea dealului lui Dă- 
nilă, sunt rămășiţi de zidăria romană. 
In linie cu colţul de miază-zi r&să- 
rit, cam la 100 de paşi, se află o mă- 
gură înaltă şi intre aceasta şi cetate, 
niște izvoare bogate de apă. 

D. Teohari Antonescu se slujeşte, 
pe lângă însăși ruinele de astă-zi, de, 
lucrările a doui invăţaţi nemți, Ci-, 
chorius şi Petersen, cari ai căutat să 
invie cetatea după icoanele nume- 
roase ce se văd pe columna lui Traian 
din Roma, columnă sait stâlp inăl- 
fat spre a preamări înfrângerea lui 
Decebal şi cucerirea Daciei. 

Dăm in ilustraţia noastră planul 
Sarmisegetuzei aşa cum crede d. Teo- 
hari Antonescu c'a fost. 

Laturea de rěsăritincepe in colțul 
de miază-zi rěsarit 4, unul din locu- 
rile cele maï inalte ale cetăţei. In b 
e o poartă, la e e altă poartă. La d 
este colţul de la miază-noapte-răsă- 
rit Aci e un deal pe care se urcă zi- 
dul, pe muchea dealului e poarta e. 
De aci zidul se coboară pe clina dea- 
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lului până la /, unde riuşorul Clo- 
potiva eşea din cetate. De acolea se 
înalță pe un părete de stâncă până 
la coltul de miază-noapte-apus. Ca 
să nu poată pătrunde dușmanul prin 
albia riului, locul de eşire laŭ in- 
tărit cu ridicături de păment, cu gard 
de şarampoi, la stânga, şi în lăun- 
tru cu zid de piatră și turnuri, la 
dreapta. Laturea apuseană începe la 
A, unde e foarte inalt locul. De aci 
locul se pleacă mereii spre miază- 
noapte iar zidul il urmează. In drep- 
tul porţii / e o vâlcea adâncă pe care 
o apără incovoetura zidului. De a- 
colo locul merge, înălțându-se până 
la poarta m, unde e un turn cu trei 
caturi. Aci e o stâncă uriaşe, pe care 
se, reazimă o parte din zidul de la 
miază-noapte. In /, în / şi in j aŭ 
fost porţi. Laturea de miază-zi, cea 


Planul Sarmisegetuzei reconstituite 


mai lungă, leagă colțul 4 cu î, co- 
borându-se în valea riului şi apoi 
ureându-se. Intrarea riului in cetate 
o vedem apărată nu numai prin tur- 
nuri, dar şi prin ò intăritură sati ce- 
tățuie lipită lângă zid. Pe aci era și 
locul de intrare în cetate. 

Zidul trebuie să fi fost gros de 
21/,—3 m., cum se vede după bucata 
rămasă la răsărit şi care o fi de pe 
vremea Dacilor. Inălţimea trebuie să 
fi fost cel puţin de 10—12 m., căci tot 
aşa de inalte sunt ale cetățuiei Col- 
tea din apropiere. Acest zid se înalță 
pe o ridicătură meşteşugilă de pă- 
mânt (1!/,—2 m.). Sanţul era adâne 
de cel puţin 5 m. și lat de 30 m.; 
ba pe laturea de miază-zi, unde 
primejdia era mai mare, chiar de 40 
m. Zidurile erai întărite cu turnuri, 
maï ales-la intrarea și la eşirea riu- 


lui £, u la miază-zi: v şi g la cetă- f 


țuia lipită de zid, / și g la eşirea 
riulu). 

Turnurile Dacilor nu erati de lemn, 
măcar că pe columna lui Traian sunt 

cute ca de lemn, ba chiar aşa ca 
să se vază şi cuiele cari prindeau 
bârnele între ele. = 

D. Teohari Antonesen crede că 
meșterii săpători arătaii turnurile bar- 
barilor ca de lemn, pe ale lor ca de 


minte ina 
leagă de picior cu ajutorul une! curele. 
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piat, numai sprea se cunoaşte maï 
ine deosebirea. Ruinele insă nu ne 
arată turnuri de lemn nici la Sar- 
misegetuza nici la alte întărituri din 
apropierea ej. Se stie de alt-fel că 
Decebal a avut arhitecţi şi zidari ro- 
mani. Ruinele cetăţuiei Colțea, care 
e curat dacă, ne arată că a fost cu 
totul de piatră. Asta însă nu împie- 
dică pe meşterul care a făcut săpă- 
turile de pe columna lui Traian s'o 
arate cu turn de lemn şi clădiri de 
lemn în ea! 

Lângă palatul lui Decebal, care se 
lipește de laturea resăriteană a cetă- 
teï și prin care curge unriuşor, care 
trebuie să fie Sargeţia, in albia că- 
ruia Decebal şi-a îngropat comorile, 
se află un turn rotund fără ferestre, 
dar cu deschizături înguste prin cari 
se putea spiona imprejurimile spre a- 
pus până la Poarta de fier, iar spre 
resărit prin Crivadia. Alt turn in- 
semnat e ġ, cu mal multe caturi, cu 
multe ferestre. Acoperişul era cu că- 
priori de stejar saŭ de tisă. Straşina 
era lată și acoperită cu olane. Ast- 
fel de turnuri se mai află multe în 
Ardeal. 

Palatul lui Decebal pare clădit in- 
tre războiul inteiii şi al douilea. 

Se înlelege că în lăuntrul cetăţei 
eraii drumuri cari se tăiau maï mult 
saii mai puţin drept. Era un pod de 
piatră cu bolți peste riù. Era capiş- 
tea saŭ templul lui Jupiter optimus 
maximus. Era palatul cârmuitorului. 
templul zinelor apelor (Nymphaeum) ; 
templul zeilor Cabiri ; un teatru, etc. 

D. Teohari Antonescu ne dă şi 
planul cetăţuiei de la Colțea (Colds- 
var) care se vede pe columna lui 
Traian, şi asupra căreia sati înşelat 
învățații. D-sa ne arată că astă ce- 
tățuie păzea impotriva unei armate 
ce-ar fi venit din Oltenia pe, lângă 
muntele Rătezatul. De asemenea ne 
dovedeşte că eraii întărituri cari a- 
păraii trecătoarea de la Poarta de fier, 
pe muntele Selea. 

St. N. 


HOȚI JAPONEZI 


Hoţii europeni, englezi! maï ales, se 
strâng în barde foarte bine organizate 
înşelând pe cef maY abilY poliţişti. 

Hoţii japonezi nu sunt aşa de perfec- 


ţionaţ!, totuşi e interesant modul lot de 


«operaţie». Eï obicinuesc ma! ales să 


pungăşească pe nesimţite pe trecători. 
Furturile cari se semnalează ma! des 


sunt cele de «puetas». Guetas sunt un 


fel de papuci de lemn cu cari umblă 
pe stradă jipon Acest fel de încălţă- 
tă de ș sai 6 centimetri, se 


Legătura însă este largă ast-tel că picio- 


rul se scoate şi se punecu cea mal mare 
ușurință. 

Îndată ce hoţul vede un om cu pa- 
puci no! uitându-se la vitrina vre une! 
prăvălii, se apropie incet pe la spate şi 
pe când victima admira vr'un obiect, el 
îl gâdilă talpa cu o pană de gâscă. O- 
mul ridică piciorul crezând că i s'a aşe- 
zat vr'o insectă pe el, îl freacă puţin de 
pantalon fără să se întoarcă şi îl pune 
pe un papuc... vechii, pe care hoţul l'a 
pus cu cea ma! mare. iuţeală în locul 
celui noŭ. Apol face tot ast-fel şi la pi- 
ciorul stâng şi treaba e făcută. N'are de 
cât să te depăiteze liniştit. 

„Alte obiecte, car! ispitesc pe hoți, sunt 
acele de păr împodobite ma! totdeauna 
cu pietre scumpe sai cu mozaicuri. A- 
ceste ace fiind totdeauna lăsate afară din 
păr de opt sad zece centimetri, le este 
foarte vşor hoţilor să le tragă la eï cu 
ajutorul unul cauciuc. 

Mâneci!e rochiilor sunt foarte favora- 
bile hoţilor. Ele sunt lungi şi larg!, iar 
în interior ai un buzunar în care se 
pune batista, bani! etc. Nimic mal sim- 
plu de cât să'ţi introduci mâna în el şi 
să fugi cu conţinutul. 

Prădările caselor se tac ma! ales noap- 
tea. Hoţii ung cu ulel ţâţânele uşilor, 
cari se deschid apot fâră sgomot, intră 
înăuntru şi somează pe locuitori să le 
dea bani! şi obiectele de preţ. Er se 
poartă foarte cuviincios cu victimele lor, 
dar val de acela, care ar striga ajutor. 
Sabia vizitatorilor nocturni Var face să 
tacă numa! de cât. 

Cu toate acestea hoţii japonez! sunt 
câte odată foarte cinstiţi. Unu! trancez, 
care se preumbla intr'o zi prin împreju- 
timile Hiroshimel i s'a furat o geantă de 
călătorie conţinând nişte schiţe. un car- 
net şi nişte hârti! de familie. Hoţul nu 
putu să fie descoperit, dar peste câteva 
zile francezul găsi geanta lângă uşa ca- 
sef lu cu o scrisoare — anonimă, bine 
înţeles — a hoţului, care se scuza şi în 
înapoia geanta «pentru că conţinutul e! 
nu”! era de nici un tolos». 

Unul alt călător furându-i-se un ceas 
de mate valoare, alergă să înştiinţeze pe 
«Kebu», şeful poliţiei. 

Câte va zile mal târzii şeful primeşte 
o scrisoare în care i se arăta locul unde 
trebuia să pue o sumă oare -care în schim- 
bul cârcia călătorul îş primi ceasul. 

Acum vr'o 1$ any era val de aceia, 
cari ar fi vrut să facă o călătorie fără 
escortă. Briganzil, cari aşteptai la toate 
cotiturile drumului, iY jefuiaă şi îl omo- 
raŭ fâră milă. - Dar acum sai schimbat 
lucrurile; drumurile de fier ai pus ca- 
păt hoţiilor şi chiar călătoria pe jos nu 
ma! e primejdioasă. Chiar inchisorile s'aâ 
modificat. Pe când inainte condamnaţi! 
erai închişi în colivii de lemn, acum 
clădiri de piatră luminate cu electricitate 
adăpostesc celule spaţioase și curate. Ho- 
ţii sunt îmbrăcaţi în roşu. EI împletesc 


pae şi li se plăteşte o jum. sen (2 pa- 


rale) pe ora de lucru. EI mai primesc 


o porţie de orez fiert şi fac bae în fie- 
care zi. -Regulamentul închisori'or este 
foarte aspru. Condamnaţilor la moarte 
nu li se face nici cea mal mică con- 
cesie. 

In timpul răsboiului cerând unul din- 
tre eïa da cel câţi-va yeni ce mal avea 
pentru fondul de răsboiă, cererea i-a fost 
respinsă pe motivul că acel bani sunt 


murdăriţi, dacă at trecut prin mâi- 
nile luy. 
Ploești. Z. Bărbulescu. 


POPOARELE NECUNOSCUTE 


DIN 
AFRICA CENTRALĂ 


Rasa Mundan, una dintre multele rase 
indigene din centrul african, este o rasă 
foarte frumoasă, bine făcută, puternică, 
solidă. 

Vechi! războinici, pirați, vinători, oa- 
meni] aceştia ai devenit astă-zi agricul- 
tori şi crescători de vite. EY locuesc ca- 
sele părinţilor lor şi cultivă câmpurile 
famile. 

Sunt nişte ţăran! care adoră pămîntul 
şi nişte muncitori neobosiţi ; ci işi cul- 
tivă ogoarele şi îşi îngrijesc animalele, 
mal bine de cât în ork-care altă parte a 
Africey. 

S$> poate spune cu drept cuvânt că in- 
digenul mundan este blând, ospitalier, 
lesne primitor de civilizație; nici odată 
nu vet întâlni un Mundan înarmat. In 
țara lor poţi călători singur, chiar fâră 
mărfuri care să-l atragă; vel fi pretu- 
tindeni primit cât se poate de bine. 

Şefi! sunt nişte mar! proprietari, care 
se duc el însuşi să'şi viziteze câmpurile 
şi să le supravegh:ze, 

In timpul recoltelor oraşele şi satele 
rămân deşerte; de dimineaţă până seara, 
toată lumea este la câmp. 

Când st ăbaii ţinutul mundan, mal cu 
seamă după ce af trecut pe la Lakay, ră- 
mât cu totul uimit. Nimeni nu ma! fuge 
din calea ta, din contra. 

Toţi muncitori! îşi esă în cale pentru 
a't ura drum bun şi a'ţt aduce apă rece 
de băut. Pretutindeni eşti salutat cu bună 
voință; rămâl cu impresia unul popor 
foarte înaintat, foarte liniştit și sociabil. 

Legăturile dintre administraţie şi din- 
şil sunt cât se poate de uşoare; ni-l o- 
dată nu se răzvrătesc împotriva autori- 
tăței, cu singura condiţie de a fi trataţi 
nu ca nişte sălbatici, ci aşa cum merită. 


Tatuage.—Mutilări 


In timpurile maï vechi, Mundanij, după 
exemplul Kanorilor, îşi tatuai obraji, 
urmând nişte linit foarte simple verticale. 

Mulţi ma! poartă încă şi astă-zi ur- 
mele accstea. 

In; timpurile noastre, numa! Mundani! 
de rasă nobilă ma! aŭ dreptul să'şi facă 
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pe obraz trei cicatrice verticale. Poporul 
se poate tatua şi el, dar nu i se ingădue 
să aibă o regulă fixă. 


Costume.—Pieptănătură 


Jn timpurile vechY, barbatul mundau 
purta o piele de capră atârnată la cin- 
gătoare, cum poartă astă-zi Lakait. 


Ivnăuntrul manechinului se află 
un fetiş 


Astă-zi, costumul acesta se mai vede 
foarte rar, şi numa! prin urele sate. El 
a fost înlocuit prin haine ţesute. 

Atât bărbaţi! cât şi femeile poartă pă- 
rul scurt, ş adese orf umblă complect 
raşi. 

"Câte odată, femtile ma! poaită o piep- 
tânătură pe care o obişnuiaă în vechime. 
Părul, crescut lung, e impletit în şuviţe, 
în jarul gitului. 

Ca ornamente, poartă coliere şi bra- 
telete; inelele sunt foarte obişnuite, fiind 
puse chiar şi la picioare. 


Familia. Căsătoria.— Copii.— Situa- 
tia femeei.—Selavii 


Poliyamia cxi:tă şi la dinşit, ca în toată 
Africa. Sefil aŭ adesea foarte multe fe- 
mel, care lucrează toate la plantaţii, con- 
tribuind ast-fel la prosperarea comuni- 
tățeľ. 

Cine vrea să se. căsătorească, plăteşte 
o zestre tatâlui f meeï. Preţul variază 
între doul şi patru bor; adese orl se cere 
echivalentul, în diferite alte lucruri. 

Se vede că situaţia femeel e destul de 
bună. 

Sclavil sunt bine tratați. 
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Architectură .—Iustrumente 


Architectura Mundani'or este cu totul 
specială. 

Ea nu seamănă de loc cu aceea a po- 
pulaţiilor vecine, fiind mult mat înain- 
tată. : 

Când zăreşti o construcţie mundană 
de la o distanță ma! mare, te-ai crede 
în taţa unui castel din munţii Vosgi. 

Sunt nişte turnuri rotunde de diferite 
mărimi! şi de diferite forme, reunite între 
ele prin ziduri. 

Magazinele de grâne ai torma unor 
cupole, ca acelea ale unui observator. 

Lucrul acesta este foarte natural, pen- 
tru că indigenul mundan fiind agricultor, 
prima sa griji este să'şi construiască 
hambarul pentru grâne. 

Magazinele acestea sunt foarte abil 
construite; umiditatea este evitată şi se 
iat multe măsuri contra şoarecilor şi a 
insectelor. a j 

In interior magazia este împărțită în 
tref sectoare, prin tre! pereţi verticali. 
| Turnul este terminat printr'o cupolă 
în scmi-steră, care formează acoperişul. 

O deschidere lăsată în această cupolă 
îngădue pătrunderea în interior. Turnul 
având tref sectoare deosebite, se pot pune 
î tr'iosul trey feluri de grâne. Unele din 
aceste minunate magazii aŭ o capacitate 
de câte zece tone. i 

Afară de magaziile aceste, mundani! 
mal construesc nişte turnuri mal mici, 
inalte de câte tre! saù patru metri şi a- 
"vând d'asupra un acoperământ drept, for- 
mând un fel de terasă. 


erni 
DEE 


i 


E] 
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Instrument primitiv de tesut 


Aceste turnuri sunt aşezate la o dis- 
tanţă de câte şease metri vnul de altul 
şi Icgate între ele prin ziduri frumoase, 
destul de î aalte, formând împreună zidul 
exterior al casel, 

Toate porţile, toate uşile magaziilor 
şi ale turnurilor celor mici se deschid 
intr'o mare curte interioară. 

Fie-care bucată de pământ cuprinsă 
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între două. magazil şi două turnuri for- 
mează !o :uinţa unei femei. 

Fie-care femee posedă prin urmare o 
magazie şi un turn. De obicei un apar- 
tament e:te compus din trel încăperi. 


Arme și îns rumente muzicale 


Mundanil nu posedă nici o armă care 
sa fie specială rasei lor. In vremea de | 
demult, în munţi, se serveaii ma! ales | 


de arcuri şi săgeți, 
dibâcia lor. 

Dar de când aù devenit agricultori şi 
crescători de vite, ai părăsit cu totul 
exerciţiul acesta, 

Astă-zi ef ati nişte săbif uşoare, pe 
cari nu le poartă insă nici odată; sim- 
plicitatea acestor arme arată cât de puţin 
îl interesează asemenea lucruij. 

In zilele de sărbători, Mundanii vin 
îmbrăcaţi cu cuirase şi căşti; cail lor şi 
dînşii chiar, sunt acoperiţi cu armuri 


ARCEIPELAGUL 


hind renumiţi priaj 


ROMAN DE AVENTURI 
DE 


LOUIS SOUTSSEINIA. RFD 


— Urmare — 


— Oare să fie în adevăr aşa de teri- 
bil un lucru care pare la prima ved re 
atât de simplu; să transtormi apa în 
vapori ? 

— Oh! miss Nelly... Dacă aï şti... E 
o muncă teribilă. 

— Et bine ! voiù afla-o îndată! 

— Vom afli-o îndată, repetă cura- 
gioasa Mary. . 

— Da, da, trebue, ; 

Tinerele fete nu pâtrunseseră nici o- 
dată în camera maşinelor, în închisos- 
rea aceea misterioasă, în care palpită şi 


e ee ee 
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metalice de origină antică, Dar sunt mai | şi ştii să cânte unele melodii destul de 

mult nişte arme de paradă, pe care le] plăcute. 

întrebuințează pentru a da strălucire ser In satul Sulkando,- muzicanţii formează 

băril. o castă aparte. Şeful orchestre! este stă- 
Instrumentele lor muzicale sunt în | pânul absolut şi toţi îl ascultă. La che- 

cea mal mare parte imprumutate din | marea lut, sunt datori să alerge toţi mu- 

ţările Islamului: harpa, vioara cu una | zicanţil. 


sau dou€ corzi, toba, clopotul dublu, etc. ri 


* * 


Acestea sunt principalele caracteristice 
ale rasci mundane, rasă ospitalieră şi 


EI ai imitat cu destul succes trom- 
peta de război a Tulbilor, şi reuşesc să 


f 
| 4 


scoată nişte sunete metalice, care se re- | blândă, care înaintea expediției maioru- 
percutează până foarte departe. | luy Moll, era aproape cu totul necunos- 
Singurele instrumente muzicale care pe europenilor. 

par a le fi oare-cum personale, sunt cor- Se vede, prin urmare, că nu toate po- 
nurile de antilopă. pulaţiile Africel se răzvrătesc contra ci- 
vilizaţiel. Este foarte adevărat însă, că 
populaţiile acestea primitive pot deveni 
prieteni credincioşi, sai duşrnani de 
moarte, după modul cum aŭ fost tra- 
tate. 


Sunetele scoase de acest instrument, 
care este construit cu cea mal mare sim 
plicitate, sunt vibrante şi prelung), să- 
mânând cu acelea ale unel org). 

Sunt oameni car! poartă tit'ul de mu- 
zicanţi ; el formează adevărate orchestre 


MONSTRILOR 


Ctin 


pede, Totor se convinse că toate meca- 
nizmele eraŭ în cea mal bună stare. 

— În curând va fi cald aict,zise To- 
tor, deschizând uşa focarului. 

— Dar e destul de cald şi acuma, în 
mijlocul ti vă ferăril rug nite. 

— E1!.. Acuma nu sunt încă nici pa- 
tru-zeci de grade ! Să vedeţi când vom 
avea 6o de grade... Din fericire ventila- 


l este încă câtse poate de bună. 


mugeşte acel organizm formidabil cart 
pune vasul în mişcare. 

Totor se cobori cel dintăi, urmat d 
Nelly şi de Maty; Merinos veni în 
urmă. Odinioară camera maşinelor va- 
porului «Morgan» strălucea” ca un dia- 
mant; toate maşinăriile erai ţinute în 
cea mal perfectă stare de curăţenie. 

De când vasul devenise însă proprie- 
tatea bandiţilor, lucrurile se s: himbaseră, 
rugina şi murdăria se întindeau peste tot. 

Cu toate acestea maşina îşi păstrase 
toate calitățile, După o examinare re- 


«Hei, Merinos! dragul mei, la căr- 
bani ! 

«Sărmanele noastre 
putea să-l transporte. 

— Să ne apucăm! Blocurile de lig- 
repede şi sfărâ- 
Era 


tovarăşe nu vor 


nită fură transportate 
m te. Apoi Totor aprinse focul... 
tref focare. 

Oare nişte oameni 'aşa de slabi şi de 
puțin pregătiți, aveai să poată dovedi 
un lucru aşa de grei? 

«Ah! dacă Totor ar fi putut să fie 
pretutindeni în același timp! Dar în cu- 


rend, n'avea să-şi maï părăsească locul... 
Şi încă, din fericire, maşinerir vaporului 
«Morgan» era cât se poate de perfecţio- 
nată, căci alt-tel, un singur om n'ar fi 
putut-o conduce nici odată. 

Cu ork-ce preţ trebuia si producă 
vapori... Altfel erat perduți. 

Alik veni şi dânsul să dea o mână de 
ajutor. Apol câută instrumentele de fo- 
cari şi le distribui fetelor. 
trebue să facem? întrebară în 
acelaşi timp! Mary şi Nelly. 

Trebue să alimentaţi cuptoarele cu 
cărbuni, 

Totor deschise portiţa superioară. 

O flacără puternică zbucni afară ; stren- 
garul păru că nu ï dă nică o atenţie şi 
apugindy jopeța cu cărbun!, e trânti în 
Oc... 

— lată ce trebue să faceţi! 

— La rândul mei !.. exclamă cura- 
gioasa Nelly. 

«Trebue să invingem sai să murim... 
Eï bine, vom învinge! 

Şi apropiindu-se deschise la rindul e! 
portița şi aruncă cărbunii în tocarul in- 
fernal. 

Totor o privea plin de admiraţie! 

E frumos ceea ce facă d-ta, dom- 
nişoară Nelly !.. 

— Dar May? 

— Nu-l aşa că e grei, domnişoară 
Mary ? 

— E foarte grei... Respiri foc şi ţi se 
pare că mori, Totuşi e ceva care te a- 
trage. 

— Oh Ll. cum plâng acum din toată 
inima pe aceia cari îşi petrec toată viața 


cu asemenea muncă !.. Sârmanil oameni |. 


Sărmanil martiri |. 

— Când vě va fi prea cald, zise To- 
tor, să eşiţi pentru a respira puţin aer. 
Dar să nu staţi prea mult, căct e pri- 
mejdios. 

«Acuma, să vě înconjurați mânele cu 
nişte cârpe. Dar să le ţineţi mereii ude, 
pentru ca nu cum-va să se aprindă. 

«Curaj, şi păstraţi-vă puterile !.. 

— Da, amicul mei... da, bunul mei 
amic... Îţi vol asculta sfaturile... şi apol, 
aibi încredere în mine... pentru totdeauna, 
pentru toată viaţa. 

— Oh!.. cât de mult aş vrea să nu 
te părăsesc, să te scutesc de acest chin !. 

«Dar, din nenorocire, trebue să stai 
mereii la locul mei, pe platforma de 
manevră. 

Alik tăcu un semn repede lui Totor, 
şi zise: 

— Este timp săâ'ţi ocupi postul, dom- 
nule Totor,. A început să fie presiune. 
Eù vot lua loc la bară, şi cred că voi 
putea dovedi singur tot lucrul. La reve- 
dere, Mary, şi fâ-ți datoria. 

La revedere, amicul meii; vol fi 
demn de d-ta, răspunse cu simplicitate 
canadiana. 

— Şi d-tale, domnule Harry, îţi urez 
spor la lucru... Și apol, dacă se întâmplă 
vre-o nenorocire, anunţaţi-mă.... Vom 
opri... 


— Da, Alik. 
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mult, cu atâta câştigă mal puțin.: Dar, 


— D-ta a! însărcinarea cea mat grea, | mat puţină îlosofie, şi ma! mulţi cărbuni ! 


domnule Harry !... Curaj! 

— Mulţumesc Alik ! Vino să-ţi strâng 
mâna... «Go ahead» ! 

Totor şi Alik dispărură. Merinos şiti- 
nerele fete se văzură singur! în infernul 
camerei maşinelor. 

Zece minute trecură. 

Foca:ele mugeai şi era aşa cald, în 
cât se părea că şi oţelul care compunea 
maşinele avea să se topească. 

Asemenea stare de lucruri nu putea 
să dureze multă vreme... "Trebuia să 
se urce pe punte... Dacă mal întârziat 
acolo, aveai să moară de sigur, pentru 
că o fiinţă omenească nu era în stare 
să reziste unei asemenea temperaturt. 

Şi cu toate acestea, nici unul nu se 
urcă pe punte; cu tot focul care le in- 
cendia vinele, bieţii' copii rămăseră ne- 
mişcaţi de la datorie. 

Harry deschise din noi portiţa supe- 
rioară a monstrului de foc. 

I-se păru că focul nu era destul de 
viii, şi zise cu vocea scurtă: 

— Nelly, o lopată de cărbuni ?... Şi 
d-ta una Mary ! Acum e rândul mei ?.. 

Acelaş lucru îl făcură şi cu cele-l'alte 
focare. 

Sudoarea le curgea şiroae de pe faţă, 
şi, după cum era foarte natural, se şter- 
geai cu dosul palme! nu cu mâneca. 

Nelly izbucni întrun hohot de ris, 
care suna fals în închisoarea aceia clo- 
cotitoare, 

Işi vedea fratele cu faţa înegrită, cu 
ochii albi perduţi în intuneric. 

— Oh! Hary! exclamă dânsa, ce 
mutră caraghioasă al... Parca fi un 
negra! 

— Dar tu, mica mea nebună! dacă 
al avea o oglindă să te vezi! Părul tăi 
blond este plin peste tot de praf de 
cărbuni. 

— E pudra de orez a negrilor! 

«Dar tu, draga mea Mary, eşti nea- 
gră !.. oh ce neagră!.. 

«Cel puţin, suntem drăguţe așa ? 

— Despre asta nu mal încape nici o 
îndoială. 

— Atunci cel puţin, e o consolare... 
Singura pe care o putem avea. 

— Ba mal avem şi altă consolare..... 

Aceea că am reuşit să punem vaporul 
în mişcare... 

— E adevărat... Acuma ne mişcăm |.. 

«Oh !.. când stăteam întinse a lene pe 
canapele, în cabinele noastre bănuit-am 
oate vre o dată că de desubtul vasului 
era o lume, care se agita ca într'o in- 
chisoare, ca întrun haos, ca întrun 
intern ? 

— Da! şi pentru trei siling?! pe zi... 
Bieţii oameni ! 

— Ce crudă lecţie a lucrurilor cme- 
neşti ! 


«Mă cuprinde ruşinea, când mă gân- | lor. 


desc cu cât de puţin ne plătim luxul şi 
plăcerile. 


Monstrul acesta are nişte guri lacome 
de tot! Să-l săturăm ! 

Urmă un moment de tăcere. Nu se 
maï auzea de cât pocnetul sinistru al 
flăcărilor. 

Nelly, înfrigurată, simţia o nevoe ne- 
bună de a vorbi. Mary, din potrivă, 
lucra în tăcere, fâră să pronunţe vre-un 
cuvânt. 

— Dar tu, Mary, de ce nu maY spul 
nimica ? Suferi, nu este aşa? 

— Nu sufâr maï mult de cât d-ta, 
d-şoară. Nelly... Exemplul d-tale mă in- 
curajează şi mă uşurează. 

— Dă-mi! mâna ta, scumpa mea a- 
Mică... Lasă-mă să te îmbrăţişez din toată 
inima, ca pe o soră! 

— Oh! d-şoară Nelly, de-a! şti cât 
de fericită şi de mândră mă fact....de-aï 
şti cât de mult te iubesc. 

— Şi eŭ de asemenea! Nol cutoţii! 

«D zeule 1... Cât mi-l de cald... Par'că 
mi-ar arde gâtlejul !... Şi mi-e o sete! 

«Harry !.. ce beau fochiştit? 

— Whisky! trag din când în când 
câte o gură. 

«Nu simt puterea aleoolului care-l 
ține în picioare, până când îl ucide. 

«Dar îţi voi da îndată să bel puţin 
ceal cald. E cea ma! potrivită băutură. 

— Dar mă înăbuş! esclamă Nelly... 
Oh! de astă-dată nu maï pot suporta, 
frate “dragă... Mary... Văd pretutindeni 
ppe; foc... Mi se pare că îmi arde ca- 
ul... 

P al Vino repede să respiri puţin aer. 

Şi ajutat de Mary, o transportă în bă- 
taia curentului de aer care bătea de pe 
punte. 

— Ah! murmară dinsa, înfiorată de 
plăcere: mi se pare că aici aspir viaţă... 

— Destul, mica mea surioară, destul. 

Un duş ingheţat îl cădea pe umeri. 

Se retrase ea singură, murmurând: 

— E drept că dacă maş uita- multă 
vreme aici, m'aş expune unei morți si 
gure. . 

«Şi-acum la lucru ! 

Şi toţi tre! îşi continuară munca cu 
eroizm, 

Şi era în adevăr o muncă spăimântă- 
toare, ucigătoare, maj ales sub latitudinea 
aceea. Merinos îşi înăltă maşinal privi- 
rea spre termometru, şi se înfioră, când 
văzu că erati şease-zeci şi două de grade. 

— Nici odată nu vom putea fi des- 
tul de puternic! pentru a rezista până 
la sfârşit, cugeta dinsul. Mal cu seamă 
bietele fete ! 

«Abia suntem aici de o oră, şi mě 
simt slăbit. Şi apoi, suntem oare înair.- 
taţi cu mult? Avem o viteză măcar de 
cinci noduri? 

In adevăr, cel tref tineri îndeplineati 
o operă, care era ma! presus de forţele 


Ştim cu toţii că vasele care merg spre 
Extremul Orient, îndată ce aù ajuns în 


— Da, da !.. cu cât suferă cine-va mat Marea Roşie, nu mat întrebuinţează ca 
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fochişti, de cât oameni anume pregătiţi 
pentru această meserie. Se întrebuințează 
de obicel negri robuşti, care rezistă cu 
mult succes căldurilor toride ale equa- 
toruluy. 

Şi dacă aşa este, cum ar fi putut trek 
adolescenţi : un tiněr şi două copile, să 
reziste une! munci, care trânteşte la pă- 
mânt pe cel mal rezistenți bărbaţi? 


(Va urma) 


OMUL ȘI NATURA 


In Franţa, cade în fie-care an ploae 
in volum de 411.600.000000 metri 
cubl, în această cantitate, trebue cuprinsă 
şi apa provenită din topirea zăpezilor. 


Virsta arborilor. — Ulmul ajunge 
pină la virsta de 350 ani, edera pînă la 
450 ani, nucul pină la 600, maslinul 
700, cedrul 8oo, stejarul t500, iful 2800. 
Humboldt a socotit virsta unul baobal 
bătrîn de 5.700 anl. 


Fluturi! sunt foarte numeroşi În 
Australia’ Indigenil if capturează aprin- 
zind lemne verzi, al cărora tum ff înă- 
buşă. După aceia insectele sunt culese, 
coapte şi mâncate, ca nişte prăjituri. 


In Japonia, ma! mult de tre! mil 
de persoane îşi câştigă existenţa zilnică, 
crescând un fel de insecte cunoscute sub 
numele de «Kusa-hibari». Insectele a- 
cestea seamănă cu grceriY noştri, şi scot 
un fel de sunete zglobit, asemănătoare 
în acelea ale unor clopote de argint. 


Un naturalist rabdător a ficat re- 
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La Newcastle un tinăr ţine recor- 
dul vitezei ca dactilograf. S'a făcut so- 
co'eală că omul acesta scrie cu o iuţeală 
mijlocie de 84 de cuvinte pe minut. 
Mai este o tînără americană care-I face 
concurenţă; aceasta scrie câte 77 de cu- 
“inte pe minut. Numele tetel este Rosa 
Fritz, iar al bărbatului ] mes Wright. 
Părerea noastră este că aceşti dou! ti- 
ner! dactilografi ar putea forma otoarte 
nimerită păreche, 


Chicago Daily News ne aduce 
ştirea că termometrul cel may fin care 
există este acela al universităţe! John 
Hopkins din Baltimora. 

Termometrul acesta a costat 55 000 
de fiaic! şi diviziunea sa zecimală este 
atât de fină, în cât se pot lesne observa 
cele ma! neinsemnate variaţi! de tem- 
peratură. 

De alt fel, cetirea gradelor se face cu 
ajutorul unul microscop. 


După o statistică recentă, pro- 
ducţiunea arăme! a crescut in timpul din 
urmå. Aşa, în 1901, producţia era de 
680.000 de tone, iar în 1906 s'a ridicat 
la 715 000. 

Această producție este repartizată după 
cum urmează : 


Statele-Unite. . . . . 408.476 
Spania şi Po t'galia , . 49,320 
Mexic pe a? Aei 004835 
Chili. 3 25.000 
Canada a + i 25.000 
ŞADORNIA par ad Ta 42.000 
Germania n-e 3 cul 20000 
Austealia ax. o se ep in 386-000; 
Diferite alte ţări. . . . 42000 

Total . . 7715400 


Chiria cea ma! scumpă din lume 
o plăteşte, fără îndoială, un american, d. 


cenzia speciilor animale care trăesc astăzi ; John Gates. D »mnul acesta plăteşte 230 


în lume. A numărat 2000 de specii de 
manifere, 12.500 specif de păsări, 4400 


mil de franci (230 0o00) chirie anuală. 
Trebue să adăugăm că d. John Gates 


de reptile, 72000 de peşti, şo ooo de| lozneşte in unul dintre cele m» fru- 
moluște, 20.000 de crustacee, 10.000 de | moase hoteluri din New York. 


arachnide, 230.000 de insecte, 6100 de 
verm], 18 pînă la 20 000 de organizme 
interioare (protozoare etc). Peste tot a 
numărat 265.000 de speci! diferite. 


Producţia literară a Franţei, după 
vltimele statistice, este jumătate cât a 
Germanie), egală cu aceea a ItalieY, şi 
dublă ca a Anglie). In anul 19o1, de exem- 
plu, aŭ apărut aproape 25.000 de lucrări 
în Germania, 11,000 în Franţa şi Italia, 
6000 În Anglia. 


Şoarecií sunt foarte numeroşi în 
subsolul Parisului. Numa! în halele cen- 
trale sunt ucişi în fie-care an câte opt- 
zeci de mil. Numărul acelora pe care- Y 
ucid diferiți negustori prin prăvăliile lor 
este mult mal mare. Se ajunge la tota- 
lul formidabil de 1. șoo.000 de şoareci 
distruși în fie-care an. 


Când acum câţi-va ani d Carol Schvab, 
unul dintre regi! trustului de petrol, plă- 
tea 50.000 de franci chirie, cifra era 
considerată ca un record. Acuma cifra 
aceasta pare foarte modestă. De alt-tel, 
gustul miliardarilor american! pentru ho- 
telurile mobilate devine din ce în ce tot 
mal mare, 


Griul în Japonia. Se ştie că baza 
alimentaţie! japonezilor o formează ore 
zul. Dar de cât-va timp pânea a ince- 
put să fie consumată şi acolo. Canadie- 
ni! sunt aceia cari furnizează griù j:po- 
nezilor. 

lată în ce mod ingenios aù procedat 
americani! pentru a câştiga acea ti im- 
portantă clientelă. Acum câţi-va an), 
griul era aproape necunoscut în Japonia; 
a venit o toamete mare, care a domi- 
nat ma! multe provincil, 
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Guvernul Canadian a expediat Îndată 
in Japonia grîù in valoare de un sfert 
de milion. Pe saci era scris cu caractere 
roşii, în limba japoneză : «Dar al guver- 
nului canadian». 

Fie-care sac avea într'insul o indicație 
pentru facerea pânei şi un pachet de drojdie. 

2 atunci comandele ai început să 
curgă în Canada, din toate părţile Japo- 
niey. Canadieni! şi ai asigurat un în- 
semnat debuş ii pentru grânele lor. 

Afacerile sunt afaceri. 


Saprius 


CEL MAI MIC CAL DIN LUME 


Cel mai mic cal, care există în 
lume, îl posedă bogatul american Mr. 
Becls, care se ocupă cu cultivarea 
celebrilor Pony “scoţiani. Calul pe 
care îl ține în braţe Mr. Becls nu 
este mai mare ca o capră mică. 

Inălțimea lui este de 46 centimetri. 
Calu! acesta este foarte blând. 
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MAŞTILE 


GALBENE 


MARE ROMAN DE AVENTURI 


— Urmare — 


Dânsa îl privia cu ochi plini de la- 
crim, mirată că trecuse peste ua adevăr, 
care totuşi era atât de simplu. 

— Aşa în cât, dacă nu te reintorc! 
in Anglia, vel fi silită să rămâi merci 
necăsătorită, pe când ei, mica mea Vio- 
letă, vo! fi silit să fac acelaşi lucru. 

— Am jurat, răspunse Violeta, încre- 
țindu-ş! fruntea, este adevărat. Dar ju- 
rământul acesta mi-a fost smuls într'o 
oră când nu eram |beră. 

— Cu toate acestea, e tot un jură- 
mânt. Numa! loha Lobster singur îşi 
poate reda libertatea. 

Şi cu lacrimile în ochi, romancierul 
continuă : 

— Ah, mica mea floare, nu ma! vorbi. 
Lasă-mă să-mi fac datoria până la sfâr- 
şit în teribila aventură în care ne-am an- 
gajat. După aceia, poate că puterile mis- 
terioase car! vin tot-d'a-una în ajutorul 
iubireY, vor avea milă de nol ! 

Şi rămaseră mână în mână, până în 
clipa când Sara şi Mona se apropiară 
de el 

— Plecăm ma! departe, le strigă du- 
cesa, de la distanţă. 

— Chiar acum ? 
— San a dat ordinul de plecare. Spăi- 


bise, străbat defilee langi ; pante lungi 
sunt escaladate. 

Oare drumul acela mavea să se may 
sfârșească nick odată ? 

Intr'un târzii ajunseră într'un fel de 
întandătură ; păreţii stâacelor se apropiad 
unul de altul, părând că închid cu totul 
calea. Privind ma! de aproape, a! fi zis 
că erai nişte ziduri construite de mâna 
omului. 

Dar calea era deschisă înainte, urmând 
nişte cu'be sinuoase, şi dând în sfârşit 
din noù de aer larg. 

In faţă era o prăpastie; în faţa aces- 
tel prăpăstii, un părete perpendicular, al 
căruia vârf domina, cu vre-o cinci-zeci de 
metri, platoul. 

Priveaŭ fâră să înţeleagă. 

Prăpastia le tăia calea. 

Atunct, de ce fuseseră aduşi până 
acolo ? 

Intcebări neformulate cu voce tare, 
căci ninen! nu părea să poată da vre-un 
răspuns. 

ar San înaintă spre dânşii şi descă- 
lecă, Fâcn un semun şi câţi-va războinici 
se apropiară pentru a ajuta europenilor 
să se coboare la rândul lor. 

— Ne vom opriaict câte-va zile poate, 


mântătoarea, dar pitoreasca noastră plim- | glăsui San. 


bare va reîncepe. 

În adevăr, peste puţin plecară la drum 
tot În ordinea de la început. 

Max se aplecă la urechea domnişoare! 
Fowler : 

-— Acuma, îl şopti dânsul, să nu mai 
avem alt gând def cât acela de a-l'în- 
vinge pe San. După aceia îmi vol da 
toate silințele pentru ca să te scap de 
jurământul pe care l'al tăcut. Va veni 
oare în urmă fericirea? Nu îndrăznesc 
so afirm. În orl-ce caz, ve! avea liber- 
tatea să suferi fără lanţul sclavier. 

Dânsa îl scăldă în lunga şi albastra el 
privire; dar răspunsul i se opri pe buze. 

.. Atletul San mergea mere incon- 
jurat de cel doui ştrengari al munţilor. 
Se părea că îşi facuse chiar din et un 
fel de gardă personală. 

De altminteri, e! nu dedeai nici cea 
mal mică atenţie foştilor lor tovarăşi 
de drum. Nu se vedea nici un gest, 
nici o singură privire de înţelegere. 

Dacă Max şi prieteni! să! n'ar fi fost 
înştiințaţi ma! dinainte, fără îndoială că 
acum S'ar fi crezut trădaţi. 

Drumul e lung; orele par ne mal 
sfârşite. 

Puțin câte puţin soarele se lasă spre 
asfinţit, şi dispare. S'a inoptat. 

Bandiţi! aprind torţe, şi caravana. ca- 
pătă un aspect fantastic. 

Aşa, cu lumina aceasta, trec peste a- 


Apo! modulă o şuerătură bizară, care 
atrase lângă dânsul pe cel doui ştrengari, 
împreună cu animalele lor. 

Banditul if primi cu un surâs; apol, 
desmerdându-i, le zise : 

— Vam fâgăduit o plăcere, dragit 
mel, acum a sosit momentul să vă vor- 
besc ma! limurit. 

Şi reţinând cu un gest pe prizonieri, 
car! voiaŭ să se îndepărteze : 

— Puteţi rămânea, doamnă ducesă ; 
rămâ! și d-ta, frumoasă domnişoară Mona; 
rămâneţi şi d-tră, domnilor, cari fără să 
fiți siliţi de cine-va, aţi voit să pătrundeţi 
misterele Asiel. Eù nu pot avea nici un 
secret pentru nişte oameni cari trebue 
să moară. 

Şi după ce râse cu poftă; adâogi: 

— Şi apol, cred că sunteți şi d-tră 
curioşi să aflaţi ce aşteptăm nof aici. 

Acum se întoarse, spre cef dout ştren- 
gari, şi arătândule cu mâna zidul per- 
pendicular al stăacel, le zise: 

— Ştiţi vol ce înseamnă zidul acesta 
de granit, dragit mel? Nut aşa că nu 
ştiţi ?.. Ef bine!. aicl este portul A care 
comandă intrarea secretă a templului 
subteran şi a mare! închisori centrale. 

Captivil se clătinară ca nişte frunze 
zguduite de vânt, 

Banditul murmură cw sarcasm : 

— Er, eï!.. Mona, Sara, inimele d-tră 
de femel se emoţionează, când vă ştiţi 
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aşa de a aproape de aceia pe cari "1 iubiţi. 
Numa! câ... o prăpastie Închide calea... 
portul din fața noistră este o grămacă 
de stânci, fără nici o deschidere. Cum 
să ne continuăm calea? Cum să trecem 
peste prăpastie? 

Acum izbucni întrun hohot de ris 
hido;. Faţa îl exprima o răutate aşa de 
mare, în cât te înspăimânta! privindu-l. 

— EI bine, continuă dinsul, nu vă 
vol lăsa să- staţi multă vreme în aştep- 
tare. Există un mijloc pentru a vă faca 
să treceţi pe d'asupra abisului pentru 
face păretele de granit să se deschidă. e 

Va fi ds-ajuns, ca în legenda arabi, 
să cunoaştem cuvintele acelea care aŭ 
puterea de a comanda: «Sesame, des- 
chide-te»! 

Apoi, cu o linişte care era și maï a- 
meninţătoare încă, continuă : 

— Cuvintele acestea vor fi pronun- 
ţate; veţi pătrunde in templul subte- 
ran, vă veţi apropia de aceia ale cărora 
imagin! vă chinuesc somnul... Dar, tre- 
bue să aveţi răbdare. Răbdare. Toate 
lucrurile trebuesc fâcute la vremea lor. 

Captivil stătea nemişcaţi, tăcuţi. 

Ce-ar fi putut oare să spue? 

Toţi simţiaă că momentul prezis de 
Mona se ap opiă, că avea si fie supuşi 
unor chinuri nemal pomenite. 

San rîdea meret. 

El 'ş spriji o mână de umărul ştren- 
garulu! îmblâzitor de pantere şi ex- 
clamă. 

— Inchipueşti=ţi dragul meă, că a- 
cum câte-va luni, venisem aici dezolat. 
Nu mī mal rămânea de cât să plâng pu- 
terea Deapelulut. Albastru, aproape cu 
totul distrusă. Dar trebuia să răzbun pe 
cei morţi. 

— Stăpinul Log!.. exclamă îmblân- 
zitorul de pantere, cu un accent aşa de 
adevărat, în cât, tără de voia lor, prizo- 
nieri] se înfiorară. 

Gigantul fu emoţionat şi dinsul ; cu 
cea mal mare bună voinţă, continuă: 

— Da, stăpinul Log..... Îşi pare şi ţie 
ră după dânsul, şi a! dreptate.. Numa! 
dinsul singur era inteligenţa care putea 
comanda maşineriilor ştiinţei. 

Nol nu suntem de cât servitorii să! 
devotați, slabi de când buzele sale sai 
închis, şi nu ma! pot comanda. 

Apoi, cu un gest d: resemnare, ca şi 
cum ar fi voit să alunge nişte gânduri 
inoportane : 

— Drapelul Albastru va renunţa la 
opera de exterminare a -Europenilor. A- 
cela care ar fi putut să ne conducă la 
o victorie complectă, nu ma! există... 
Servitori! să! n’aù de făcut altă ceva de 
cât să şi răzbune stăpânii. 

Şi cu o ironie rece, mal teribilă de 
cât cea mal aprinsă mânie, continuă: 

— Ucigaşi! să! vor suferi, din ordinul 
mei, tortura foamel. 

Un țipăt de durere îl intrerupse; Mona 
îşi întindea spre dinsal mânele-i rugă- 
toare : 

— Ertare |, Fie-ţt milă... 
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Dînsul o privi o clipă, cu o bucurie 
sălbatecă; apol, cu aceiaşi ironie muşcă- 
toare, răspunse: 

— Ceri ertare, copilo? Oare a! uitat 
trecutul ?.. Oare vol aţi făcut graţie stă- 
pinului ?.. Mă mir cum dea trecut atâta 
vreme, fâră să fie răzbunat. 

«Dar, v'o jur, răzbunarea nu va mal 
întârzia. Dodekhan şi ducele Lucian.. se 
vor stinge cu încetul. D-tră veţi îndura 
nişte chinuri teribile. Aici ne vom opri. 

In fie-care zi vol veni să vă spun 
pină la ce grad de slăbiciune ai ajuns 
dinşii. Vă veţi gândi că lor le este 
foame. Nu veţi putea avea nici osin- 
pură clipă de linişte, de uitare. Veţi simţi 
în. piepturile voastre cele maï mari du- 
rel pe care le-aii cunoscut vre-o dită 
oamenil». 

Cu dinţii strinşi, aplecându-se, pentru 
ca să poată privi drept în faţa prizonie- 
rilor, continuă : 

«Când vol judeca că le-a maï rămas 
numal puţine ore de. trăit, vă vol con- 
duce în templu, şi acolo, sub ochil lor, 
lângă dinşi!, nişte călăi ingenioşi vă vor 
supune unor chinuri savante. Ah ! şi iu- 
biții noştri vor fi destul de slabi, pen- 
tra ca så numai poată face nici o sin- 
gură mişcare, nici o singură, încercare de 
a vă veni în ajutor. 

Acum, izbucni într'un rîs sălbatec. 

— Ce maï speraţi oare ? Veţi fi reu- 
niţi după moarte. În lumea spiritelor 
veţi fi cu toţi! sclavii stăpânului pe care 
l'api ucis. 

De astă dată, prizonierii rămaseră con- 
sternaţi. 

Aşa dar, toate combinaţiile, toate pla- 
nurile lor, eraii deschise de hotărârea o- 
mulul acela, 


Socotiseră că aveai să poată pătrunde | 


în templu. Acolo aveai să dea lupta dis- 
perată, al căreia scop era eliberarea du- 
celui Lucian şi a lut Dodekhan. 
Acum , e v.de.ă reduşi la neputinţă. 
Despårți de. prieteni! lor printr'un 
abis al căruia secret nu-l cunoşteai, ce 
mal puteai să spere oare? 


Chiar dacă prin ajutorul tuburilor lu- 
minoase, lar fi putut reduce pe San, îm- 
preună cu întreaga-l bandă, la neputinţă, 
ce câştiga prin asta ? 

Avea să rămâe merei în faţa unu! 
abis pe care nu-l puteai trece, pe. când 
dincolo, de cea-Valtă parte, Dodekhan şi 
ducele, aveati să moară de foame. 

Atletul. îf privea de aproape, căutând 
să le citească durerea în o<hI. Gusta dul- 
ceața răzbunărei sale rafinate. In orl-ce 
asiatic doarme un călăă inconștient... 
Durerea altora este în tot-d'a-una o mare 
bucurie pentru oamenii de rasă galbenă... 
Vă puteți închipui veselia lu San. 

Dar, îmblânzitorul de pantere î! atinse 
braţul. 

— Stăpâne ? 

— Ce voeşti, ştrengarule? 

— Voe:c să-ţi spun, stăpâne, că sunt 
mulțumit, AI pregătit bine răzbunarea. 
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Atletul se umflă în pene măpulit. de 
acest compliment. | 
— Numai că... reluă îmblânzitoral, 

— Ce este? Nu cum-va al găsit tu 
ceva mat bun? 

— Ar fi fost cu neputinţă, stăpâne. Tu 
al prevăzut totul; dar acum, voesc să-ţi 
adresez o rugăminte, 

— Vorbeşte fâră teamă; sunt mulţă- 
mit de serviciile tale, şi-ţi vol acorda 
ork-ce 'mi vel cere. 

Ștrengarul se înclină ; figura sa mică, 
galbenă, exprimă bucuria cea mal com- 
plectă. 

— Stăpâne, murmură dânsul plecân- 
du-şi ochii, ca şi cum ar fi fost el în- 
suşi speriat de ceia ce avea să ceară; azi 
dimineaţă, mi-al făgăduit mie şi tovară- 
şel mele, că vei face orl-ce pentru noi. 

— V'o fâgăduesc şi acuma. 

— EX bine... voeşti ca, nu numa! să 
ne socotim . plătiţi de osteneala pe care 
ne-am dat-o, dar încă să-ţi rămânem 
datori? 

— Vorbeşte. 

— EI bine, stăpâne, fă-ne plăcerea de 
a ne face pe no! agenţii de comunicare 
între tine şi Închisoarea centrală. 

San îl privi mirat ; dar îmblânzitorul, 
fără să se turbure, continuă : 

— Da, ne-ar fi aşa de dulce să fim 
faţă la agonia asasinilor luy Log. Am voi 
aşa de mult să le putem striga: «Ace- 
lea pe cart le iubiţi sunt aproape de noi, 
şi în curând vor fi date pe mâna călăi- 
lor. Şi apoi, ne-am reintoarce la prizo- 
nierit de afară, şi le-am spune : «Sunt 
cinci, sunt şease zile, de când aceia pe 
cari îl iubiţi, naŭ. ma! mâncat nimica. 
Abia se mal pot târi în închisoarea lor; 
abia ma! pot vorbi». 


Faţa ştrengarului se metamorfozase. |. 


Ochi! să! aveai acum expresia unel săl- 
băticil fâră de păreche. Şi ca şi cum a- 
mândoul m'ar fi avut de cât un sngur 


suflet, de cât o singură voinţă, faţa tova |. 


răşel sale avea aceiaşi expresie bizară de 
cruzime, 

Europenii priveaii, neştiind ce să creadă. 

Oare “arta de a se preface putea să a- 
jungă până la un atât de mare grad de 
perfecţie ? 

Şi dacă nu, atunci singurele fiinţe în 
care mal puteai spera, trecuseră de par- 
tea lui Log? 

Dar cel doul- copil n'aveai nici o sin- 
gură privire pentru prizonieri. 

Privirile lor implorai bnna voinţă a 
stăpânului San. 

Acesta le răspunse surâzând : 

— Da, da, aveţi dreptate, dragit mel. 
Aşa trebue să fie !.. Log vă mulțămeşte 


din suflet: vol ştiţi să urâţi!.. Chiar de f 


astă seară, dorinţa vă va fi împlinită. 

După aceia işi chemă războinici, 

— Să ridicaţi corturi, le ordonă dân- 
dânsul. Blestemaţii de europeni să fie în- 
chişI într'unul, şi păziţi de aproape. 

Apoi, întinzând mâna spre cel doui 
ştrengari. imblânzitori de pantere : 

— Aceştia vor putea circula la orl-ce 


fără control, Dânşii 
nşil “sunt “inima „mea. 


1 


oră, preoți ia 3 
sunt „ochii mel, 


CAP. XI 


Sub un cort “spaţios, stăteaă grupate 
patru persoane. Eraii Max Soleil, Mona, 
ducesa de la Roche Sonnaile şi Violeta 
Fowler. 

Trecuse acum o săptămână întreagă 
de când banditul San. stabilise campa- 
mentul la picioarele templului central. ` 

Pentru toţi, săptămâna aceasta fusese 
a! aaa cele! mal teribile agonii mo- 
rale. 

In fie-care seară, îmblânzitorul de pan- 
tere şi tovarăşea sa, pătrundeaii sub cor- 
tul nenorociţilor. 

Şi în faţa atletului care nu mat putea 
de bucurie, ce! dout chinej! fâceaă darea 
de seamă amănunțită a activităţei lor din 
ziua aceia. 

Spuneaii nişte lucruri bizare, teribile, 
nişte lucruri cari păreaă a eşi din gurile 
unor halucinaţii. 

Făceaŭ descrierea drumului care con- 
ducea la închisoarea centrală.  Tunelur! 
stânci în cale, sinuozităţi, întorsături, un 
drum fantastic |. 

Chiar portul A, cu marele tabloă de 
pe zidurile sale, era o enigmă vie. Ta- 
bloul acesta conţinea un plan fâcut cu 
diferite culori. Nimeni nu îl putea pri- 
cepe rostul. Nici chiar însuşi stăpânul 
San. 

Ba chiar dinsul dăduse ordin, ca ni- 
meni să nu se apropie de cursele acelea, 
de teamă ca nu cum-va să fie vre-o 
cursă a lui Dodekhan. 

Ştrengaril puseseră întrebări gardieni- 
lor templului. Dar aceştia îl goniseră, 
plini de mâuie. i 

Dodekhan singur ar fi putut lumina 
enigma. 

În port stăteaii mereŭ 
oameni. 

Nişte galerii subte. ane condu :eaù pină 
la sanctuar. Dargalerie nu este cuvîn- 
tul potrivit. Erau -nişte adevărate străzi, 
cu răspintil, cu pieţe. 

Acolo se adunaii altă dată, în: fie-care 
an, în luna Mezar-lddi consacrată -lut 
dom Parsi, stăpinul şi tatăl tuturor zei- 
lor. Acela al căruia nume nu-l poate 
nimeni grava în întregime. Acolo, zic, 
se aduna societatea fâuritorilor de rugă- 
ciun, întrun fel de congres teologic 
profesional. 

In aceste întruniri se făcea recensia 
numărului traţilor, se stabilia budgetul 
necesar pentru timp de un an, se taxă 
districtele asupra cărora era chemată: 
bine cuvintarea spiritelor cereşti. 

(Va urma) 


de veghe zece 


Poşta redacţiei 


Z. B., Ploeşti. — Articolele: se vor 
poa Numere vi s'ar putea trimite. Cea- 
altă întrebare—de o cam dată, nu. 

N, 1.——Se va pune în numărul viitor. 
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PNNININININNPNINNNNN 
Către cititori 


Anunţăm pe cititorii noștri că 
vom publica bucuros ori-ce ar- 
ticole interesante privitoare la 
călătorii saŭ vinători, ìn ţară 
sa străinătate, ce ne vor fi tri- 
mise. 

Articolele, serise pe o singură 
parte a hârtiei, în serisori fran- 
cate, vor fi adresate redacţiu- 
nei «Ziarului Călă&toriilor», str, 
Brezoianu 11, Bucureşti. 


SNANNINNNNININNN 


CÂȘTIG MARE | 


Representanţi capabili. func- 

tionary, etc., îşi pot dobândi 

un frumos câștig accesoriu, 
seriind : 


Agenţiei de Publicitate „LES aura 
pentru S. B. No. 20 


faff LL AL 


— 


BUCURESCI 
Str. Carol No. 14 
cel mal mare depozit de 


Maşini 
de cusut 


„înzestrate cu apa- 
ratul de brodat, a- 
Yvend mers uşor și 


iute prin noua” invenţiune patentată şi fâră 
sgomolt. 
PFAFF» BESSEL PFAFF» 
Singurul reprezintant al renumitelor fabrici de automobile 
«de Dion. Bouton» şi biciclete «Peugeot» « Auto-Garage» 


Atelier cu motor pentru reparat ori-ce 

sistem de MASINE DE CUSUT, BICICLETE 

şi AUTOMOBILE, precum şi pentru arămuit 
nichelat şi emailat. 


SĂBII se nichelează cu preţuri! reduse. — Atelier 
special pentru colţuit, gravat, plisat, soleil şi evantall. 


Reclama este sufletul comerciului 


Magazinul General de Musică 


LA HARPA- 


București, Strada Colter No. 5 
-Cel mai mare depozit de 


Gramofoane 
americane 


cu renumita marcă «The Har», și 


$ INSTRUMENTE MUSICALE $ 


Preturile cele maï reduse 
BP Cataloage gratis “WE 


„MARELE MAGAZIN DE ARME 


cal. Tetea 44 Ba Da LIS MAN siana as 


Furnisor al Curţei Regale 
are onoare a adure la cunoştinţa Onor. sale clientele din toată 
tara, că a înfiinţat în magazinul săi o secţiune specia de 


PUȘTI pentru pădurari 


lucrate special pentru acest magazin și fiind de o construcție 
solidă și 
— PREȚURI FOARTE AVANTAGIOASE — 


Model No. 230 —Pușcă cu capsă, cu o țeavă, lei , . 
Model No 285.—Puşcă cu capsă, cu două țevi,z solidă, reco- 
mandabilă, lei à 30 
Model No. 236. — Puşcă cu capsă, cu două țevi, oțelurile inainte 4 
foarte solidă, funcţionare admirabilă, model f. recomand. 0 
Model No. 133 —Puş şcă fuc central, cu o țeavă, sistem «Mau- 
ser. cal. 42 saă 16, robustă, recomandabilă, lei 0 
Nodel No. 101.—Pugcă toc central, cu două tevi, calibru 12 sau 
16. cheia de deschidere intre cocoașe, cocoașele punân - 
du-se singure la piedica de siguranță, m. solid, lei . 
Model No. 1103.—Puşcă foc central, cu doué țevi, calibru 12 
sau 16, cheia de deschidere între cocoașe, cocoașele pu- 
n&ndu-se singure la piedica de siguranță. oțelurile inainte 5 
(armă de reclamă a magazinului), puşcă recomand., lei 6 
Preţurile sunt reduse, fixe și se înțeleg numai cu bani gata.—Ex- 
pedițiuni in toată țara.—Comandele se efectuiază in ziua primirei. 


INN NN 


CP E UA 


ZIARUL CALATORIILOR 


E) 


Dacă vaiti să CÂȘTIGAȚI O AVERE COLOSALA? 


Grăbiți-vă de a vă abona la ziarul 


NIVERSUL 


v A bA . A v 
Gel mai răspândit din întreagatară 

Cel mai bine informat și cel mai în corent cu întreaga mișcare po- 
lilică, economică și financiară din ţară şi din străinătate. 


Care are corespondenţi speciali în: Paris, Berlin, Londra, Viena, Buda- 
pesta, Roma, Sofia, Constantinopol, ele. 


XXX Singurul Ziar independent şi impartial SXXX 


Cu începere de la 15 IULIE 1907, ziarul „UNIVERSUL“ dă următoarele 
însemnate premii la abonaţii săi: 


1) Un mare premii de 1500 lei, 2) 2 premii de câte-250 iei, 3) Trei lozuri. în- 
tregi ale Lotăriei de Stat Român purtând No, 52.583, 52.594, 52,599, 4) 5 premii de 


câte 100 lei. 5) Patru premii de câte 40 Lei, 6) 10 abonamente pe un an la „Universul 
180 lei. 1) 10 abonamente pe 6 luni 91,50. 8) 10 abonamente pe 3 luni 46,50, 


In cazul cel mai noro- ast-lel că se pot cum- 
pi r Benia 909,000 LEI artă Palale şi Moş 
cu nimic se poate câş- 
tiga o avere enormă! 


— UNIVERSUL pregătește frumoase surprize numeroşilor si cititori — 


Pe lângă acestea abonaţii vor mai primi gratis un frumos roman intitulat 


Fiul lui Ludovic XVI sau copilul rege 


Tipărit înadins pentru abonaţii ziarului -,,Universul‘‘. 
De asemenea toți abonaţii primesc gratuit «Universul Literar» ziar săptămânal, care 
conține, pe lângă o bogată materie literară şi o frumoasă ilustrație în culori. 


Abonamentele la UNIVERSUL suat excepțional de eftine : 


Pentru un an lei 18, Pentru 6 luni lei 9,15. Pentru 3 lun! 4,65 


Abonuil, spre a participa la tragerea premiilor de mal sus vor primi: Pentru un an 25 bonuri de premil. 
Pentru şase lunt ro bonuii de premi). Pentra trei luni 3 bonuri de premii. 
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| 
r 
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- 


Anuai ix. —No. 534. 10 Bani în toatá tara Miercuri 1 August 1907 
m E pe ————— 
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SI AL INTÂMPLARILOR DE PE MAKE SI USCAT 


i COSTUL ABONAMENTULUI Redacţia şi Administraţia : j SON PALID a F 
à pin î apare o dat s&ptimân 
jt de ET alea pată taxa No. 1, Strada Brezoianu, No. 11. | y — MAREA, Wis 


` 


Nacela se răsturnă și balonul sbură spre nori. — Vezi pag. 20 £0, 
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ABONAMENT 


„Ziarul Călătoriilor” 


GIP Pentru i an 5 lei JE 
Pentru 6 luni lei 2.60 


ASCENSIUNMLE LUI USUELLI 


Una dintre cele mal remarcabile so- 
lemnităţi industriale, artistice şi ştiinţi- 
fice ale anului 1906, a fost fără îndo- 
ială, exposiţia universală din Milan. 

. Aeronautica a jucat un rol principal 
în această expoziţie, din punct-de vedere 
militar, teoretic, mctereologic şi spo.tiv. 

Din acest punct de vedere, ziarele ita- 
liene observă cu drept cuvânt că, în a- 
cea ti perioadă, doul dintre comp.trioţii 
lor, ah obţinut un magnific succes. 

Mal întăi d. Wonwiller, care mavea 
la activul s&i de cât un mic număr de 
ascensiuni, a luat premiul al douilea în 
cursa Gordon-Bennet; d. Usuelli, un alt 


milanez, celebru prin exploraţiuri'e sale 


în Anzi, a luat premiul dat de regina 
mamă a Italie], pentru aeronautul care 
ar străbate masivul Alpilor, plecând din 
Milan. 

Din nenorocire, victoriile acestea aŭ 
fost întunecate de o catastrofă, din care 
d. Usuelli n'a scăpat de cât prin miracol. 

Comitetul expoziţie! din Milan orga- 
nizase un concurs de distanţă, la care nu 
s’aŭ înscris de cât două baloane. - 

Cu toată ora târzie aleasă pentru ple- 
care—zece ore seara — o mulţime mare 
se îngrămădea pentru a admira specta- 
colul. i PE: 

Regele Italică, intovărăşit de mama și 
de soţia sa, era şi dinsul de față. 

«Fides Il» plecă cel dintâi. Era co- 
mandat de d. Cianetti, care mal târzii 
a fost ajutorul lui Wonwiller în cursa 
Gordon- Bennett. În călătoria aceasta, care 
sa terminat aproape de Florenţa, abilul 
aeronaut n'a avut de înregistrat nici un 
accident. 

Al douilea balon, condus de d. Na- 
zari, purtă doul pasageri: pe d. Minol- 
letti, fiul unui bancher din Milan, și pe 
eroul povestirci noastre, d. Usuclli. 

Magnificele iluminaţi! ale serbări! nu 
pn de cât un singur moment în o- 
chif uimiţi al călătorilor; căpitanul Na- 
zais crezuse că trebue să mărească pute- 
terea ascensională printr'un amestec de 
hidrogen pur şi de gaz de iluminat. 

«Regina Elena» — aşa fusese botezat 
balonul, — dispăru repede în înălțimi, 
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La o d 


zări nişte, f 
Se apropiati 


şi se pregăteaii să se coboare, pentru a 


inlătura o scufundare în apele mării. De 


odată însă, se produse o bruscă /schim- 
bare de vânt, şi balonul fu aruncat re- 
pede în direcţia Apeninilor. 

Câre-va ore după aceea, călători! dis- 
tingeai în depărtare oraşul Florenţa; 
cum începuse să se lumineze de ziuă, 
avură satisfacția de a vedea în împreju- 
rimele oraşului pe concurenţii lor, ocu- 
paţi cu desumfiarea balonului. Asiguraţi 
de-acum de victorie, se lăsară învăluiţi 
într'o ceaţă deasă, în care plutiră mai 
multă vreme. 

Dar de-odată un zgomot în făcu să'şi 


aplece privirea şi tresăriră cu toţii, căci f 


ricunoscură că se aflati deasupra Medi- 
teranı Ï. 

Eraă în adcver la o distanță de maï 
mulţi kilometri de Ancona şi vântul îi 
Ip AN în spre larg. 

in fericire fnsă, fuseseră zăriţi din 
port, şi un vaporaş porni întru întâm- 
pinarea lor. 

Căpitanul Nazari acce'eră cât putu 
scoborirea, şi în curând nacela „atinse 
valurile mărci. 

Din nenorocire, elementele nature] pă- 
reaŭ că făcuseră complot împotriva lor; 
curentul era aşa de potrivnic, în cât va= 
poraşul care pleca:e în ajutorul lor, nu 
putea înainta. | i 

B:lonul era acum la o distanță deun 
kilometru de țărm, şi poate cu ajutorul 
curentului ar fi ajuns cu bine la uscat. 

Dar pe neaşteptate vântul se schimbă, 
indepărtându-Y de coastă ; atunci, cel trel 
o:menl să hotăriră să parcurgă distanţa 
în not. N pă 

Inaiote de a se arunca în “apă, căpi- 
tanul Nazari observă că ar fi mat bine 
să tae frânghiile căre reţineai nâcela, şi 
să se servească de aceasta, ca de un fel 
de barcă. - EN 

Propunerea fu primită, şi şease dintre 
frânghil fură tăiate repede. Dar în a- 
ceste momente critice ale “operaţiei, un 
curent mat puternic ridică balonul; na= 
cela se resturnă şi fu deşertată de apă. 

«Regina Elena», uşurată, delestată de 


o greutate enormă, porni într'o cursă ne=. 


bună spre înălțimea - nourilor, târând şi 
pe cel tre! călători, cari se agăţaseră de 
frânghi. 

Urcarea se continuă până la 0 înăl- 
ţime de 1200 de mitr, când, în sfirşit, 
căpitanul reuşi să apuce tringhia supapel. 

Balonul se cobori acum cu o repezi- 
ciune fantastică, şi ciocnirea de valuri fu 
atât de violentă, în cât cel tre! oameni 
scăpară fringhiile şi fură aruncaţi în di- 
ferite direcţii. Nacela fu şi dinsa elibe 
rată ; ultimele două frânghil care o ma! 
legaŭ de balon fură rupte în izbire. Ea 
plutea în vecinătatea lut Usuelli. 

Cer trei călători lupta acuma cu des- 
perare împotriva valurilor. 

După multe sforţări, d. Usuelli reuși 


Stanţi oare-cai echipagiul ă aju 
url, indicân i prézenja m ārij 
pie olful de Genuaţ tea 


` sa d RA, 
Din Ancona, balonul fusese zărit din 
noi, şi un vaporaş pornise în ajutor. D. 
"Usuelli fü -remoreat pe jumătate nebun ; 
când îşi veni în fire, el povesti că luase 
vasul salvator drept un monstru marin, 
care venea să-l înghită. ai ? 
y Cu toată teribila încercare prin care 
a trecut, d. Usueili s'a declarat pe de- 
plin satisfâcut de grandoarea spectacolu- 
lui pe care-l contemplase, şi a adăogat 
că este gata să reînceapă, îndată ce se 
va ivi prilejul. 

In adevăr, câte-va luni după aceea, 
îndrăzneţul aeronaut, lua paite la con- 
cursul regine] Margareta. 

Trecerea Alpilor în balon a fost efec- 
tuată pentru prima oară de către aero- 
nautul Arban. Dar acest apostol al şti- 
inţe n'ai avut noroc; când şi-a încercat 
pentru a doua oară experienţa, a fost 
iaghşit de valurile Mediteranel. 

Mulţi alţit aŭ încercat după dinsul, dar 
nici unul n'a fost complect norocos. 

Ascensiunea d-lut Usuelli s'a tfectuat 
în ziua-de 11 -Noembrie, din Piaţa Ar- 
melor, locul din care. plecase şi «Regina 
Elena», O Do Sa A 

De astă dată r jet noastre 
era întovărăşit de d. Crespi şi balonul 
„purta numele de «Milano». 
Ascensiunea fu efectuată pe un vânt 


| regulateşi favorabil.” Deasupra nacelei ae- 


rul eră de o puritate admirabilă, aşa în 
cât tot timpul drumu ui, d. Usuelii a 
putut să ia nişte clişse perfecte, repre- 
zentând ile cele mai interesante. 

Timp de patru-ore cât aa străbătut 
distanţa considerabilă dintre Milan şi Aix- 
"les-Bains, exploratori] aŭ patut contempla 
înălţimele cele ma! inaccesibile ale tu- 
turor munț:lor din-Buropa, 

«Milano» a deta cat la Aix-les-Bains, 
în mijiocul unui adevărat entuziasm. A 
doua zi, aeronauil se întoarseră la Milan 
cu un tren fuiger, care nu înttebuinţă 
pentru a străbate această distanță de cât 
12 kilometri, adică de trei or! mal mult. 
"Succesul aeronautului italian este suc- 
"cesul ştiinţei universale. 

SD, Usuelli şi Crespi aŭ încercat acum 
un al douilea record: acela al înălțimel. 
<- Dar cu toate că şi-al inceput de mal 
multe orf experienţa, n'ai reuşit până a- 
cuma să se urce de cât până la o înăl- 
time de 7000 "de metri, <- 

Se ştie că aeronauţii germani B.rson 
şi Suring, aŭ atins înălțimea de 10,000 
de metri, E1 sia servit de îmhalaţiunile 
gazului oxig n. A 
Confraţii lor italieni ar trebui să ţie 
seamă de experienţele numeroase ale 
predecesorilor lor; cât de mare ar fi du- 
rerea noastiă, dacă am afla într'o zi că 
d. Usuelli, în care ştiinţa aeronautică îşi 
pune atâtea speranţe, n'a scăpat de va- 
lurile mărci, de cât pentru a muri în 
mij:ocul valurilor oceanului atmosferic ! 


C. Arg. 


-> 


EXCURSIUNI IN Eu MUȘCEL 


Valea Cheii cu dida Și călare 
(Exeursiune de o zi) 

Se poate merge cu trăsura din Câm- 

pulung până la Podul Dâmboviţei în 2 


şi jumatate saù 3 ceasuri. Este preferabil | 


de oprit la Rucâr pentru dejun. Dacă 
plecăm la 9 
vom fi la Racăr la 11; vom pleca după 
masă la 12 şi jumătate, şi la ora 1 vom 
sosi la Podul Dâmboviţei. Aici încălecăm, 
şi lăsând şoseaua la stânga, luăm o po- 
tecă care ne duce în Valea Cheii, ceva 
mal sus de gura ef, care este inacce- 
sibilă. 

Din acest punct vedem scurgerea Vâel 
Cheii în Dâmboviţa, apele o-upând toată 
lărgimea vâel între stâncile verticale ale 
munţilor  Ghimbavu şi Dealu Sasului. 
Mergând pe Valea Cheii, în sus, când 
trecem între pâreţii de piatră asemânân- 
du-se cu cunoscutul defilei de la Dâm- 
bovicioara, valea lăţindu-se ne arată case 
risipite între fâneţuri. După un ceas şi 
jumătate de drum pe această vale, a- 
jungem la un loc unde se vede o 
căzând de pe coastă printre stânci. Ta 

rima vedere al zice că este un afluent 

al Vá Cheit. lasă se observă numa! 
de cât, că afluentul ar avea mal multă 
apă de cât râul. In realitate nu este de 
cât o derivație naturală a râului, 

Urcându-ne puţin pe coastă, vedem a- 
ceastă apă eşind dintr'o gaură unde pu- 
team intra aplecându-ne puţin; după doal 
paşi ne putem ridi:a; suntem într'o peş- 
teră măricică. Apa pe care o vedem a- 
fară sărind sgomotoasă între stânci, aci 
se scurge domol, pe nisi ip. Trecem de 
treï orl în apă, până dăm de fundul gro- 
te; aici se aude un sgomor de nu te 
mal înţelegi vorbind. Sgomotul este pro- 
dus de căderea apel, însă nu se vede pe 
unde cade, “Apa “şi-a săpat un canal în 
stâncă şi ese pe sub părăul care se scurge 
prin peşteră. Întorcându-ne, găsim o ra- 
mificaţie în panta destul de repede cu 
bolovani surpaţi. Probabil că apa se 
scurgea p'aci înainte. Pe tot drumul 
nostru sunt stalactite şi stalagmite. Eşind 
la lumină, dacă vrem să vedem origina 
apel care am v&zut-o în peşteră, mal 
mergem pe Valea Cheil în sus câţi-va 
kilometri; apa scade foarte repede în 
calea noastră, până umblăm pe uscat, 
mal mergem puţin şi găsim iar apă, şi 
câţi-va metri! mal departe râul tor ează 
două braţe : unul se pierd” în pământ 
pe calea ce am urmat-o; cel-alt, cu apă fa 
mal muită, la contactul unel stânci se 
bagă într'o gaură unde nu putem intra. 
Aceasta este apa care ese din peştera 
de la Vale. De la peşteră până aici am 
fâcut cam O jumătate de oră. Am văzut 
partea cea mul frumoasă din Valea Cheif 
şi este vreme să ne înapoiăm. Intran 
ceas şi jumătate suntem iar la Podul 
Dâmboviţei şi pe la 8 seara ajungem în 
Câmpulung. 


dimineaţa din Câmpulung, 


ia aaa aeram ate PĂI CĂLĂTORIILOR erai er CALA'TORIILOR 


Valea lui Ivan ititUărsiune 
două zile) 


10 ceasuri de drum, dintre cari 2 
cu trăsura și restul călare, 
A doua zi: 13 ceasuri de drum; puțin 
e jos, mai mult 
călare, şi 2 ceasuri trăsură. 


Prima zi: 


Plecare din Câmpulung la 8 dimi- 
neaţa : 2 ceasuri cu trăsura ână la Ru- 
câr. D'aci călare suim dealul numit Ar- 
şița, de unde coborâm în Dâmboviţa 
mal sus de Cheile de la Podul Dimbo=- 
viţe!, la un cătun numit pe Dâmboviţa. 

Merinde nu se găsesc de loc aici. Nu 
este măcar. o cârciumă. Câutăm dar un 
lo: la umbră ca să stăm la masă şi des- 
facem proviziile ce le-am adus din oraş. 
La ora ı pornim pe valea Dâmboviţei 
în sus. Timp de 3 ceasuri şi jumătate 
şi mat bine, mergem în de-a lungul 


“Pietre! (Craiului. Poalele muntelui sunt 


în panti dulce în general. 

Be d'asupra lor, calcarele din vârf ne 
arată crăpături şi ziduri prăpăstioase cari 
coboară până în apropierea stânelor. Pe 
la orele cinci ajungem la un cătun com- 
pus din vre-o 20 case numit la Cojocart, 
unde vom găsi călăuza noastră |. Cojo- 
cəru. În dreptul cătunului este gura Vâe! 
lut Ivan, afluent al Dâmboviţer. Daci 
părăsim Valea Dâmboviţel pentru a mer- 
ge pe Valea lui Ivan, până la stâna cu 
acelaş nume, unde ajungem întrun ceas. 
Putem dormi la stână ; dar amatorii de 
comfort aŭ luat cu el un cort. Până se 
face cortul, se adună lemnele şi se gă- 
teşte masa. Înnoptează. Ne culcăm de 
vreme, ca să ne sculăm de dimineaţă. 

A doua zi deşteptare la 6, plecare la 
7. Am putea merge călare până aproape 
de peştera pe care avem de gând so vi- 
zităm ; dar e cam răcoare de dimineaţa 
la munte, şi mergem pe jos ca să ne în- 
călzim. O potecă bună ne duce printre 
rămăşiţele une! păduri de brazi exploa- 
tată de curând până în apropierea stân- 
celor pe cari le vedeam erl în Valea 
Dâmboviţei. A'ci am eşit din pădure. 
U'timul sfert de ceas e ceva mal grei: 
lăsăm poteca şi suim pe o surpătura de 
bolovani, urcuş obositor, dar foarte scurt. 
Este orele 8 şi jumătate. Am ajuns. 
«Asta e peştera, cx.lamă cel din urmă 
sosit, dar nu văd de cât o gaură unde 
n'o să putem pătrunde». «Nu vezi că a 
intrat deja unul ; dacă încape unul, în- 
cap şi mal mulţi». «Ce folos dacă am 
intrat, răspunde cel din peşteră ; aici stăm 
în picioare, dar la dou! metri se înfundă 
iar». Puţină răbdare, ne spune câlauza, 

aprindeți lumânările şi haideţi înainte». 

e aplecăm ca să intrăm, ne ridicăm ; 
doul metri mat departe, unde se parea 
că se tifundă, aplcându-ne ma! mult, 
trecem mal 'departe şi ajungem într'o 
peşteră înaltă. Acum mergem incet ina- 
inte, căci suim ca pe o coastă, şi trecem 
la fie-care pas peste bolovani muri. Este 
curios de observat absenţa complecta de 
salactite si stalagmite ce aisi nu poate 
fi imputată vandalismulul trecătorilor, 


căci nici măcar ciobanii nu trec în | a- 
propiere, iarba fiind prea rară pe locu- 
rile acestea bolovănoase. 

Dapă ce am ajuns în fund, căutăm, să 
explorâm ramificaţiile pe cari le-am „vE- 
zut în drumul nostru pă care la intoar- 
cere se găsesc toate la : stânga „noastră. 
Aucl dihcultățue încep ;. panta devine mult 
mal repede: suim ca pe 0 scară; o 
scară însă unde ar lipsi multe trepte; 
mânile lucrează tot atât cât şi picioa- 
rele. Această gimnastică nu e de gustul 
tuturor ; mal toţi ne aşteaptă în galeria 
principală. Ajungem la ultima, ramifi- 
caţie. Nici cu mânile nu. ajungem la 
gura el. 

Ne suim pe umerii unul om înalt 
care ne-a însoţit cu bagajul, şi ajutân- 
du-ne cu braţele putem inira. A:eastă 
galerie are multe cotituri, observăm, Însă 
că în direcţia lor generală toate- gale- 
riile secundare formează linii aproxima- 
tiv paralele, Toate galeriile, pe :care.le 
am văzut le am. „cercetat. pină „am dat 
de tund; aceasta spre a verifica, spusele 
câlăuzel noastre, că ar exista. pacolo, o 
comunicaţie cu. o altă peşteră pe care. o 
so vedem eşind d'aci; nu am găsit o 
ast-fel de comunicaţie. Câlăuza noastră 
de alt-fel, sad de frică, sah de lene n'a 
vrut să ne însoțească în galeriile secun- 
dare; socotim, dar că s'a lăudat spunând 
Ca văzut acea comunicaţie. 

Eşim la lumină. Cu vizitarea grote a 
trecut cam un ceas. Acum mergem. 4 de-a 
lungul stâncelor verticale -spre miază- azi. 
Abia am umblat 5 minute şi la o coti- 
tură, zidul de piatră. pe lângă -care mer- 
gem, se află departe de not de, 20 metri; 
inaintea lu un arc de triumf „natural 
parcă deschide o cale spre vârful mun- 
celui, Acest arc de. triumt este „celebrul 
cerdac al lul, Stanciu, cântat în. poesiile 
populare, Insă dacă muki, Lai, cântat, 
prea puţini lau văzut. Aici, spune. le- 
genda, era -refugiul  haiducului. Stanciu. 

e sub Cerdac e imposibil, să treci: o 
surpătură de bolovani pe. o pantă mare 
s'ar rostogoli imediat pe, indrăzncţal care 
ar călca acolo, omorându-l pe loc. Şi 
totuşi trebue să ajungem pe d'asupra 
unde se află a doua grotă, care, ne spune 
iar legenda, era locuinţa  haiducului,, 
când cerdacul era numat postul lut de 
Observaţie. Alături de cerdac, . răzemate 
de stânca verticală, se află două prăjini 
de brad. Aceste prăjini sunt aduse. aci 
numai din vara asta de lucrătorii, cari 
aŭ täit padurea, şi care ai venit să vază 
cerdacul. Ast-fel suntem | siguri, că nu 
sunt putrede, şi ne vom, sui pe ele, Pină 
aici şi cucoane ar fi putut lua parte la 
excursiune, 

D'aici înainte însă, dacă sunt şi doamne, 
este prudear ca ele så aştepte la picio- 
rul cerdacului întoarcerea bărbaţilor. De 
alt fel nici toți bărbaţi nu se vor ho- 
tår! să mearga mal departe. Cel ce vor 
rămâne jos, se vor consola cu privirea 
virtulul Pi trei Crawlut şi a muntelui 
Papuşa. In timpul ăsta noi ne suim pe 
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prăjinile de brad (cam 12 metá verti- 
cal]), facem câţi-va metri pe un teren 
bolovănos, ajungem pe o poiană şi d'aici 
vedem gura peşterei pe d'asupra unei 
stânci de vro 3 metri înălţime. Calăuza 
noastră nu a vrut să ne însoţească în 
această peşteră. De alt-fel prea puţine 
e aŭ vizitat-o vr'odată. Nu mai 
credem poveştile călăuze! noastre care 
ne afirmă că a condus aici în două rân- 
duri câți-va tineri, căci vedem că pe 
unde pretinde că a condus pe alţi, nu 
îndrăzneşte să meargă nici pe urma noa- 
strå; Această peşteră a mal fost vizitată 
acum vr'o 6 an! de prietenul nostru N. 
Giurescu, care însoțea doul geologi, unul 
român, d. Popovici Hatzeg, altul fran- 
cez, d. de Martonne. Dupa spusele prie- 
tenului nostru, d-lor aù intrat puţin în 
peşteră, şi constatând imposibilitatea de 
a pătrunde mal departe din cauza pan- 
tei foarte mari, s'au retras. Profitând de 
această informaţie, luasem o frînghie cu 
noi. Legat cu această triînghie, pe care 
o ţinea camaradul meù şi mal mulţi pà- 
rani, am pătruns mal departe în peş- 
teră, alunecând pe spate, cåcī panta prea 
mare nu-m permite de a umbla. 
Intrebiiinţănd toată fringhia disponi- 
bilă, departe de a ajunge în fund, aud 
după zgomotul pietrilor care cad sub 
picioarele mele că adâncimea este toarte 
mare. Cu felinarul ce-l am în mână ză- 
resc la doul metri inainte galeria deja 
foarte înclinată pè care stan, transtor- 
mându-se întrun puț vertical de vro j 
metri diametru. Eşim cu toți! la lumina 
cu gândul de a ne mal întoarce pe aici 
mal bine preparaţi. Coborâm la piciorul 
cerdacului. W'ac: în tre! sferturi de 
"ceas ne întoarcem la stână, tocma! la 
ora dejunului. La unu pornim şi în 40 
de minute ajungem în Dâmboviţa unde 
încălecăm. Mergând acum pe vale în jos, 
o luăm la trăp. La ora 4 părăsim din 
noŭ Dâmboviţa suind spre vârful Arşi- 
țel; la 5 şi jum. suntem în Rucăr, şi 
de aci cu trăsura ajungem la 8 seara în 
Câmpulung. Cine dispune de ma! multă 
vreme, poate să combine această excur- 
sie cu ascensiunea sai de la stâna din 
Grindu la vârful Pietrei Craiului (2240 
metri), (a se băga de seamă în acest 
caz a nu cobori în Transilvania), saii de 
la stâna din Plaiul, la Vârful Pietricicăr 
(1800 m). Din amânduă vârfurile, Pia- 
tra Craiulul şi Pietricica, coborâtul spre 
Valea ln! Ivan este greii; din Piatra 
Craiului el reuşeşte numa! unor persoane 
bine antrenate. Prin urmare cine nu-și 


ZIARUL CALATORIILOR 


Ultimul principe independent din india olandeză 


Nustraţia noastră de mai sus, reprezintă „portretul “Sultanului din Bali, 
care din cauza corpului de expediţiune olandez, s'a sinucis străpungân- 
du-se. cu pumnalul, în fața haremului săi. După aceea sai sinucis 


şi femeile sale. 


ARCEIPELAGUL MONSTRILOR 


ROMAN DE AVENTURI 
DE 


LVIS BOTSSEN ARD 


— Urmare — 


CAP. VII 


Totor apăru —Huiiă și petrol.—0 lovitură de 
tun.-—Aprindr !— Matelot, mecanic și căpi- 
tan.—Lupta.—Două eroine. —Incendiul. 


Izolaţi în teribila lor inchisoare meta- 


cur Oaşte puterile, este mal bine să se [lică, bieţii copil nu mai putură rezista 
abție, de cât să se expue la neplăceri | multă vreme. 


grave. 


V. A. Golescu, 


(eAnuarul 8. T. Rs). 


In curând curentul de aer care venea 
de afară şi căruia i se expuneaii cu o În- 
drăzneală temerară, nu mal fu suficient 
pentru aï răcori. 

Corpul le era arzător,-singele părea că 
fierbe în vine. Trebuia să înceteze munca 
aceea sal mal pe urmă avea să fie prea 
tårziù. 

Gândiţi-vă că erai sub equator, unde 


chiar în aer liber temperatura este maf 
mare de 35 grade. 

Merinos se clătina, dar se ţinea destul 
de bine încă. El aruncă în maşină oul- 
timă lopată; de cărbuni. 

In timpul acesta tovarăşile sale plân- 
geaii de desperare; Nelly se lăsă să cadă 
la pământ lângă cuptor. 

— Vom muri, murmură dinsa, cu vo- 
cea stinsă, Da, vom muri aici fâră să vye- 
dem cerul liber. 

Credincioasa canadiană se târi lângă 
dinsa şi. sprijinindu-l “capul pe genuchr, 
îi zise cu. dulceaţă: 

— Curaj, miss Nelly, curaj!.. Inain- 
tăm mereii şi în curând vom pune ca- 


păt tuturor relelor... CĂ ne pasă de su-| — Totor, ce se întâmplă ? întrebă Me- 


feriațele prezentului, când ne rămâne 
mereii speranța în viitor?.. 

— Draga mea Mary!. Cât cşti tu de 
bună şi de curagioasă!. Şi cât mă simt 
de ruşinoasă văzându-mă aşa de slabă!.. 

4Oh!.. aşi voi să am puterea unul 
bărbat !.. 

«Să mal încerc. 

Şi ridicându-se în picioare cercă să se 
apropie din noi pentru a arunca o lo- 
pâtă de cărbuni în foc. 

Dar se opri suspinând : 

— Oh, aici e infernul, internul!.. 

— Curaj! Vom fi salvate!.. 

— Nu maï pot!.. Nu ma! pot!.. 

— Ah, da, suter şi ei... sufer mult! 

Harry le privea plin de tristeță, sim- 
tind bine că nici dinsul n'avea så poată 
continua multă vreme. 

Cu o ultimă sforțare mat umplu odată 
cele tref focare, apol veni să cală şi din- 
sul într'o parte, murmurând : 

— De astă-dată s'a stârşit. 

«Oh, cât de grea este viața une-ori!.. 

Zece minute încă şi focul, nealimen- 
tat avea să se stingă şi vasul să se o- 
prească... ai 

Incapabill de a se mişca, cel tret ti- 
neri ar fi dat o împărăție întreagă pen- 
tru o gură'de apă. | 

"Păcead, respirând zgomotos şi nu ma! 
aveati nici puterea necesară pentru ari- 
dica vocea în mijlocul acelui zgomot de 
maşinării, 

De o dată, sus, răsună o detunare vio- 
lentă, care domină zgomotul maşinelor 
şi zgudui cu pūtere vasul. 

O lovitură de tun!.. Se ridicară toţi 
trêf galvanizaţi, privindu-se cu nelinişte. 

Harry exclamă furios : 

— Hell damit!.. Ce naiba. mal este şi 
asta ?,. 

«Aşa dar am fost atacați și Alik răs- 
punde ? Dar atunci cine ţine bara, cine 
conduce vasul? 

«Insă voesc să ştia ce se intâmplă!.. 
Şi apoi dacă va fi să mor, cel putin să 
mor la soare, sub cerul albastru şi liber... 
nu închis aic! în iadul acesta !. 

— Da, da, să ne urcăm sus!.. Să pă- 
răsim infernul acesta !,. exclamă Nelly. 

«Nu mi s'ar putea întâmpla nimic may 
ră... Şi dacă e vorba de moarte, maï 
bine să murim acolo sus... 

Şi în momentul când se pregăteai să 
îşi părăsească postul, o uşe se deschise 
şi Totor apătu. Era cu faţa descompusă, 
inundat de sudore, dar se ţinea încă des- 
tul de bine. a 

— Eï bine!.. strigă dinsul... aţt de- 
zertat de la posturile d-voastră tocmai 
în momentul suprem ?.. E 

Nelly înaintă “spre dinsul şi împreu- 
nându-şi mâinele, murmură : 

— Totor, amicul meii, vezt bine că 
ne înăbuşim... că murim... 

— Şease-zeci şi cinci de grade !.. Drace ! 
S'ar fi copt şi o balenă,,. Cu toate aces- 
tea încă cinci minute şi apot va fi sal- 


varea pentru toți... 


rinos. 

— Suntem atacați şi Alik ne apără. 

— Singur?.. 

— Drace !.. Nu cum-va d-voastră bă- 
nuiţi că ne-a sosit vre-un ajutor din lună? 

— Dar bara, cine ţine bara ?.. 

— Fixată solid la dreapta !.. « Morgan» 
merge drept înainte la întâmplare... 

— De unde ştii tu asta ?.. 

— Mi-a spus-o Alik. 

— Dar tu însu-ţi?,, 
cârma ? 

— Lăsată în voia el. 

«Ne trebuesc vapori mulţi, acum în- 
dată ! 

— Dat dacă vasul se va lovi de vre-o 
stâncă ? 

— Asta îl priveşte!.. 

«Ni se cer vapol.... să ascultăm !.. 

— Nu maï putem lupta... Uite, Neliy 
şi Maiy sunt pe jumătate moarte, după 
minuni de răbdare şi de energie... 

— Sărmanil mel amici, mă întreb 
cum ați putut rezista până acum ?.. 

O a doua detunătură răsună. Apoi se 
auzi vocea puternică a luf Alik. 

— Vapori !.. Mik de tunete!. Gol!.. 
go ahead!.. 

— O idee! rxrlamă Totor: Cărbuni! 
ma prea grei... Urmaţi mă... Am eù o 
idee... 

«Va fi ca absintul pe care l'am pus 
în rezervoriul automobilului... ţi-aduci 


Ce-a! fâcut cu 


"aminte, în Australia ? 


Totor trecu în încăperea de alături şi 
toți îl urmară. 

Acolo era depozitul de huilă şi de pe- 
trol pentru curăţitul şi unsul maşinei. 

Totor strigă în guta mare: 

— Luaţi şi d-voastră cât veţi putea... 

EL însuşi dădu exemplul ; peste cinci 
minute vre-o două-zect de bidoane tuse- 
seră transportate în camera maşinelor. 

— Acum daţi-vă îndărăt, strigă Totor, 

Şi deschizând portița primului focar, 
aruncă înăuntru un bidon de huilă şi 
unul de petrol. 

Tot aşa făcu şi cu cele-Valte doué to- 
care. Apo! reveni lângă amicii se), şi 
când Metinos, înspăimântat, exclamă: 
«Ne vel arunca în aer» !.. dinsul incepu 
a ride cu hohote: 

— EI şi?.. exclamă ştrengarul când 
işi. potoli ilaritatea ; nu trebue să fim şi 
no ca caraghiosul acela care se temea 
de ploae înecându-se... 

In acelaşi timp în cuptoarele maşine! 
se auziră nişte pocnituri repezi şi facări 
țişniră afară. 

— Aşa!.. Acum va fi combustibil de 
ajuns şi cred că d. Alik va fi mulţumit 
de presiune... 

— Ura!.. exclamă Merinos, trăiască 
Totor !.. ; 

Americanul nu-şi putea stăpâni entu- 
ziasmul, cu toate că în situaţia în care 
se afla ar fi avut de fâcut alte lucruri cu 
mult ma! bune. 
| — Aşa!.. continuă Totor; - presiunea 
S'a ridicat destul... 
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E «Acum, d-şoarelor, puteţi să vă urcați 
pe punte. : 

— Dar d-ta, d-le Totor? 

— Vé întovărăşim şi noY, domnişoară 
Nelly, dar numa! pentru cinci miuute; 
după aceea ne vom cobori din noă să 
alimentăm maşinele. 

Cele două fete n'aşteptară să fie pof- 
tite de două orí. Aveaii să revadă în 
sfârşit din noi albastrul cerului şi să as- 
pire aerul curat. 

Aşa este tot-d'a-una cu lucrarile ome- 
neşti. Nu le preţuim de cât atunci când 
nu le mal avem. 

n fie-care zi, în toate clipele, nein- - 
trerupt ne bucurăm de aerul pe care îl 
respirăm, de spaţiul în care ne mişcăm 
şi cu toate acestea sar părea une-ori că 
avem oare-care dispreţ pentru ele, 


(Va urma) 


O vinătoare de girafe 


Una dintre cele ma! plăcute vinători 
din Africa este aceea a girafelor. 
Această vinătoare pe lângă că-nu cere 
o iscusinţă deosebită, este şi foarte a- 
avantagioasă, Vânătorul: r e. în tot- 
d'a-una pe deplin mulţumit. j 
Iată ce mi-a povestit cu privire la o 
ast-fel de -vinătoare un vechii amic.. 
Vara trecută mă aflam la Banana 
(Statu Cungo). Afacerile mă reţinuseră 
cam mult timp. Vaporul cu care pleca- 
sem din Marsilia, făcuse cursa -de două 
oră. In timpul cele! din urmă suteri nişte 
mici. stricăciuni, aşa că echipagiul fusese 
nevoit så aştepte câte-va zile pentru 
a repara avariiile. Mă făcul în acest 
timp bun prieten cu căpitanul vasului, 
d. Camilli, un italian foarte priceput şi 
cu o adevărată pasiune pentru vânătoare. 
De alt-fel şi mie îmi place foarte mult 
vinătoarea, aşa că rămăsel pe deplin mul- 
tumit când d. -Camilli îmi propuse cå a 
doua zi să întreprindem o vinătoare de 


girafe, > 
De dimineaţă, plecarăm. Eram inso- 
iți şi de un servitor corsican al d-lui 
Camilli. Toţi aveam nişte carabine mi- 
lităreşti excelente luate de pe bord, 

Ne-am îndreptat în spre o pădure. ve- 
cină, pe care străbătând-o, puteam să . 
ajungem într'o poiană. Aci speram. să 
găsim girafe. După două ore de mers 
prin pădure, iată-ne în poiană. Ne aşe- 
zarăm la marginea pădurel pe iarba plină 
încă de rouă. Uitând cu torul de vână= 
toarea noastră, cât-va timp ascultarăm 
poveştile spuse de servitorul. căpitanului,. 
care avea un talent deosebit de a po- 
vesti. 

lată giratele !.. Aceste cuvinte iu de 
odată din piepturile noastre. În, adevăr, 


o ceată de girafe se afla la;o distanţă 
mică de nof. Animalele nu ne v: A 
vederile lor fiind oprite de cel câţi-va 
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arbori mărginaşi. Dar totuşi puteam fi 
vEzuţi. 

— Lungiţi-vă la pământ şi ascunde- 
ți-vă după arbori fără sgomot, şopti Ca- 
milli. Giratelé vor veni în spre not să 
mănânce frunze. Nu daţi toc, până ce 
nu vom comanda. 

Girafele, fără a prevedea ce le aşteaptă, 
înainta spre nof repede. Toţi ţineam 
puşca la ochi. Un spaţii de vreo 30 
metri ne despărțea de ele, 

— «Foc!» strigă Camilli. 

"Tre! detunături răsunară şi tre! girafe 
lovite căzură. Ceata se opri. Animalele 
speriate ridicară capetele. In timpul a- 
cesta no! încărcam din noi. Trăserăm. 
Alte trei girafe căzură. Una dintre ele, 
Uşor fănită, se ridică şi fugi după ceată, 
care speriată, o luase la fugă inapo. In 
câte-va momente era departe, 

Atunci, bucuroşi de succesul nostru, 
ne duserăm la girafele rănite. Patru din- 
tre ele muriseră. Una, de şi grav rănită, 
mal trăia încă. A trebuit să-l mat tra- 
gem. un glonţ casă moară, : 

pă ce, nu cu mat puţină greutate, 
închee amicul mei, am jupuit victimele 
noastre, am plecat mulţumiţi. 
r N: L 


MOŞTRII NATUREI 


Puţine monstruozităţi prezintă un in- 
teres aşa de mare ca şarpele cu două 
capete pe care-l reprezintă fotogravura 
noastră. 

Mal întâiă de toate şarpele acesta este 
vii, ceea-ce constitue o vădită superio- 
ritate asupra celor-P'alți monştri! care de 
obiceii sunt expuşi prin borcane cu 
spirt. 

Apot aparţine une! clase zoologice, în 
care asemenea anomalit sunt foarte rare. 

Viţei cu două capete s'aii descoperit 
de mai multe oră, dar în lumea şerpilor, 
asemenea monştri sunt foarte rari; tot 
aşa printre batracieni şi printre peşti, 

S'ati văzut broaşte cu câte cinci labe 
şi mici fenomene, expuşi în toate păr- 
tile, dar nici odată animalele acestea n'aă 
prezentat un cap dublu. 

Şarpele cu două capete despre care 
vorbim astă-zi, nu este un mit. 

Este un boa, care trăeşte actualmente 
în Royal Aquarium din Londra, unde, 
după cum lesne se poate bănui, consti 
tue marea atracţie a vizitatorilor. 

Monstrul acesta cu două capete şi cu 
un singur corp, nu ne face oare să ne 
gândim. la faimoasa hidră de la Lerna, 
pe cate a decapitat-o odinioară, în tim- 
purile mitologice, gigantul Hercul ? 

Nu e vorba, dacă este să credem iz- 
voarele cele ma! serioase pe care le a- 
vem din acele timpuri îndepărtate, hidra 
de la Lerna poseda şeapte capete, pe 
când cele din Royal Aquarium n'are de 
cât două, 
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Dar principalul merit este că n'are 
un singur cap, nu-l aşa? 

Şi apoi, se ştie bine că astă-zi totul 
degenerează. 

Cele două capete ale monstrului par 
1 trăi foarte bine unul cu altul, şi ani- 
malul este cât se poate de voinic. 

Ba chiar în comparaţie cu alte ani- 
male de specia sa ţinute în captivitate, 
monstrul cu două capete pare mult ma! 
bine dispus, mult maï viol... Fără în- 
doială -à are şi dânsul conştiinţa supe- 
riotăţii sale asupra celor-l'alți tovarăşi 
monocefali, conştiinţă care îl face să se 
umfle... în pene, de mândrie. . 


Şearpele cu două capete 


Nimic nu poate fi maï curios de cât 
să sta! să observi monstrul acesta în 
timpul cinelor sale. 

Abia aŭ zărit cele două capete prada, 
care cele mal de multe ori este com- 
pon dintrun epure pe jumătate mo:t 
e frică, şi se aruncă asupra eï cu o lä- 
comie furioasă. : 

Și cu toate acestea, ori cât de mare 
le este voracitatea, cele două capete se 
respectă reciproc, nesmulgându-şi nici 
odată unul altuia bucăţile de carne. 

Ele par a ghici că aparţin aceleiaşi 
corp, şi că sunt reunite prin aceiaşi ra- 
țiune socială. 

Ne întrebăm cât de mare ar fi uimi- 


rea şi groaza unul primitiv, sati chiar a 
unui ţăran european, neştiutor de exis- 
tenţa fenomenelor teratogeniei, când Sar 
vedea de odată faţă în faţă cu un ase- 
menea monstru bicefal, 

Privind asemenea fiinţe anormale, ne 
putem da cu înlesnire seamă de modul 
în care ai fost create diferitele legende 
ale antichităei, legende care aŭ fost trans- 
mise din generaţie în generaţie, şi înflo- 
rite pe cât se poate. ` 

Este destul să observăm câte-va ca- 
zuri analoage cu acela al şarpelu! din 
Royal Aquarium, pentru ca să ne pu- 
tem imagina buna credinţă a dragonilor 
cu două capete, dintre care unul dor- 
mea în timpul cât cel-l'alt sta de veghe, 
şi vice versa, N'avem oare aici princi- 
piul cel ma! echitabil al împărţire! muncel? 

Să notăm că dragonii aceştia însuşi, 

| care joacă un aşa de mare rol în fabu- 
lele antichităţii ma! cu seamă ca paznici 
„al comorilor, cary s'a bucurat de un 
| renume desăvirşit în romanele cavale- 
| res din veacul de mijloc şi în supers- 
| tiţiile din China, aù şi el o origină cât 
se poate de naturală. 
In adevăr, ce este un dragon, după 
; autorii cari laŭ descris? Un şearpe in- 


at. 

Asta-i e demonstrat prin cele ma! po- 
zitive constatări paleontologice, că păsă- 
rile se coboară din reptile, din primele 
reptile apărute pe glob cu milioane de 
ani înainte de apariţia omului, 

In numărul vertebrelor şi în flexibili- 
tatea gâtului unor păsări se găsesc şi 
ep încă caracteiele generale ale şear- 

uï. 

Despre lebădă, de exemplu, am putea 
spune că e un şearpe perfecţionat, un 
şearpe de apă, căruia i-ai crescut pene. 

Pterodactilil, acele ființe monstruoase 
ale erei secundare, cary ai fost primi 
locuitori a! aerului, ne oferă exemple si- 
gure de tranziţie între speciile animale. 

Tranziţia aceasta a fost afirmată de 


Lamark, stabilită de Darwin şi astă-zi 


este universal recunoscută de către toţi 
oameni] de ştiinţă, cu toată împotrivirea 


! îndărătnică pe care o mal pune încă re- 
i 


Poate că asemenea monștri, reprezen- 
tanți al tranziţiei dintre speci, mal trăiaŭ 
încă pe pământ în momentul când aù 
apărut primi oameni, în momentul când 
a început vorba articulată. 

Şi cine ştie dacă nu cum-va vre-unii 
dintre el nu s'aii perpetuat şi ma! târzii, 
lăsând o impresie neştearsă în mintea 
omelui, de unde îşi aă origina şi legen- 
dele ?.. 

Acum câți-va an! ziarele franceze po- 
vesteaii un fenomen foarte curios și foarte 
turburător. 

La Biserta o capră născuse un ed care 
avea figura unu! copil, părul blond şi 
ochi! albaştri. Din fericire această fiinţă 
hibridă n'a trăit ; cemar fi fost existenţa sa ! 

Oare viaţa unul monstru analog n'a 
dat naştere legende! minotaurulul cretan, 
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Aissuaii se"dedaŭ lafstranille lor exerciţii, pe o piață publică 


| tal. Numai în spre mare se văd câte-va 
| case construite europeneşte. 


MÂNCĂTORII DE ȘERPI 


In fundul unei rade imense, care se 
lărgeşte în depărtare până la palmieri! 
de la Monastir, o plajă strimtă de nisip 
fin desparte marea de înaltele ziduri in- 
dărătul cărora se întinde Suna, cel mat 
important port al Tunisiei, după ca- 
pitală. 

E o veche colonie feniciană, fosta Ha- 
drumetum a marelui împărat Traian, 
faimosul cuib de pirați contra cărora s'a 
războit regele Carol al V-lea. Oraşul 
pare scăldat in mare, 

Zidurile sale scăldate in lumină sunt 
aşezate pe ma! multe trepte, care se urcă 
intro pantă dulce spre Kasbah, transfor- 
mată azl în cazarmă. 

Suna este unul dintre oraşele indiene 
care nu sa modernizat; ea își păstrează 
aproape în întregime aspectul el _orien- 


Oraşul arab, înconjurat de ziduri in- 
tărite, este tot timpul cât se poate de 
însufleţit. 

Fie-care stradă îşi are specialitatea sa 
şi populaţia sa deosebită. Ich vezi sicilienY 
cu ochi! negri, dincolo soldaţi din in- 
fanterie franceză, coloni cart ţin prăvălii: 

In umbra porţilor, copil pe jumătate 
goy, se bat şi se aleargă, în timp ce pe 
stradă trec ofiţerii călare, printre căru- 
taşi cari îşi bat măgari! şi printre fe- 
meile cu obrazul spoit negru. 

In zilele de iarmaroc domneşte o în- 
vălmăşală fâră nume. 

Zilele acestea le aleg de obicei « Aisuail» 
pentru a-și face apariţia în public. 

In mijlocul unut cerc de curioşi, o fis 


ință omenească foarte bizar îmbrăcată, | 


| 


şi monotone. De-o dată, dintr'un paner 
plin cu cârpe, care e așezat la o distanţă 
de câţi-va paşi, apare un superb şearpe 
naiah, 

El merge drept spre cântăreţ, şi se o- 
preşte lângă dânsul, fermecat de cadența 
monotonă a bizare! muzici. 

Aceasta nu este de cât partea primă 
a programului. Savantul Aisua urmează 
executarea prin exerciţiile cele mal va- 
riate. 

E o adevărată jucărie pentru dânsul 
să-și scoată un ochii din orbită, sati 
să-şi străpungă ambele tălci cu un cul 
ascuţit, fâră ca o singură picătură de 

e 'să-l ude obrazul bronzat. 

| torul- mal face şi multe alte 
minuni ; dar şedinţa nu este cu adevărat 
complectă, de cât după ce a apucat şi a 
rupt în două, între dinţi, unul dintre 


se aşează la pământ. El scoate dintrun | acel mici şerpi veninoşi a! Africel, a 
instrument muzical nişte sunete cadențate | cărora mușcătură nu iartă nic! o dată. 
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Spectacolul acesta se repetă în tref saù 
patru părţi! ale oraşului. După aceia, fer- 
mecătorii se adună la un loc şi pleacă 
ma! departe pentru a'şi continua exerci- 
ţiile. EI nu se vor mal reîntoarce de cât 
într'o zi de mare ceremonie, cu muzica 
şi drapelul în fiunte, pentru a se ruga 
pe mormîntul vre unul om venerat. 
Căci, mu trebue să uităm, Aissuai? con- 
stitue o adevărată sectă religioasă. 

Să pătrundem în unul dintre templele 
lor. E o sali destul de spațioasă. Pla- 
fondul, în formă de domă, este susţinut 
de un dublu şir de coloane, ale cărora 
capiteluri foarte artistice, sunt luite fără 
indoială, din vre-un templu roman. 

Ruinele romane sunt carierele de pia- 
tră ale coastructorilor arabi. — 

Coloanele acestea ad văzut altă dată 
celebrindu-se cultul lui Jupiter şi a Mi- 
nervel, înaintea lor ai ars mirodeniile 
care se urca spre olimnul antic. 

Inaintea lor ard astăzi substanţele mis- 
terioase, de-asupra cărora Aissuail se 
hipnotizează, spre cea mal mare glorie 
a lui Allah. 

In fundul săli! este o bancă săpată în 
zid. O pinză scumpă o acopere. Aic 
este locul de onoare care ne aşteapiă, 
alături de marele şef, mokadhemul. În 
stânga un grilaj des inchide loja femei- 
lor invizibile şi voalate, care aŭ venit 
pe o uşă dosnică să ia şi ele parte la 
pioasa ceremonie. 


şi cugetătoare. Barba şi mustăţile sale 
albe îl fâceai să semene cu Crist, un 
crist îmbătrânit. 

Privirea-l stinsă şi resemnată se aprin- 
dea une orf de nişte licăriri înflăcărate, 
care arunca tremurul în ricdul tinerilor 
Aissuai.  _* 

Touti puterea, tot prestigiul săb, era 
o simplă afacere de hipnotizm. 

Dar ceremonia începuse. Fraţii din 
mijlocul templulvi intonaă nişte cântece 
dulce, care-ţi legånaŭ sufletul intro at- 
mosferă de voluptate. 

Era o melodie prelungită, monotonă, 
adormitoare, întrervpti numa! din când 
în când de câte o nctă ma! stridentă. 

S'ar fi zis că erai în fața- primelor 
sforțări ale unuy monstru adormit, care 
voeşte să se redeştepte. 

Dar în somnolenţ: acestei muzici etai 
accente care anunțaii vecinătatea fur- 
tuneï. 

Puțin câte puțin notele instrumente- 
lor se ridicară, cântăreţi! prinseră a bate 
din palme şi sunetele se accelerată. 

Acum în locul monotonel şi adormi- 
toare! melopel, era o muzică zoomotoasă, 
nebună, drăciască, epileptică. Vo ea cân- 
tăreţilor devenise ascuţită, pătrunzătoare, 
aj ingând pină la vibraţiile cele mal in- 
nalte, preschimbându-se în ţipete sălba- 
tece, 
Atunci, din fundul lojei lor ascunse, 
f m=il> care se rugati, complectară con- 


Din ce trul cupolei atârnă un cande- | certul, 


lambru de cristal, care poartă lămpi 
mici de sticlă ce daŭ o lumină discretă. 

Prin diferite lozur! atârnă lanterne co- 
lorate, asemănătoare cu acele ale maca- 
giilor de prin gările noastre. 

De alt-fel, ala este destul de bine lu- 
minată, căci se mal aprind şi lumânări 
A diferite alte globuri colorate, pline cu 
olel. 

Pe ziduri sunt incadrate versete din 
Konan. 


Intrun colţ sunt aşezate ramuri de 


cactus, pregătite pentru exerciţii. 

Intre coloane, în centru, fraţii stai în 
jurul unu! brasero. Mal molţi dintre el 
ad în mână instrumente muzicale. 

Indărătul lor, de-a lungul zidului o- 
pus, staŭ vre-o trel-zeci de Aissual,. cu 
braţele încrucişate pe- piept, aşteptând 
semnalul. 

Toţi sunt foarte tineri şi îmbrăcaţi cu 
cea mal mare simplicitate. Picioarele şi 
umerit descoperiţi. 

Contrar preoţilor catolici, aceşti cle- 
ric) poartă tot capul ras, afară de o şu- 
viţă în creştet. După credinţa lor, de a- 
ceastă şuviţă îl vor apuca ingeri! după 
moarte, pentru a-l urca în paradis ! 

Un răutăcios spunea că preoții cato- 
lici îşi rad creștetul capului, pentru că 
n'ar avea dorinţa să se urce în paradis; 
dar se vede bine că acesta judeca prin 
analogie... 

Mokademul, şeful religios al sectet, 
stătea lângă noi, nemişcat. Era un bă- 
tîn frumos, mândru, cu figura regulată 


Strigătele lor plângătoare şi stridente, 
sfâşiaii aerul iu! iu! iu! iu! 

Avzind zgomotul acesta, aceste sono- 
rități neobişnuite şi supraomencş'i, un 
vizitator profan se simte răi dispus, a- 
meţit, pe jumătate hipnotizat. 


De la primele. murmure ale cântăre- 
ţilor, fraţii care stai înşiraţ! lângă zid, 
se strâng unul lângă altul, din instinct, 
convulsiv, cu mânele lipite de corp. 

Ochi lor vag! sunt fixați spre lumi- 
nele colorate ale sălii, sai spre figura 
mokademului. Ceremonia este condusă 
de sub-şeful secteY, care accelerează sati 
moderează cântecele, după cum crede. 

El imprimă întrege) coloane nişte miş- 
cări ritmice, de o regularitate enervantă. 

Tot zidul omenesc începe să se miște, 
ca un val de apă. 

In unele momente af impresia că toți 
oamenii se vor rostogoli într'o parte ca 
nişte soldaţi de plumb. 

Dar aproape îndată se ridică, şi se În- 
clină tot aşa de mult în partea opusă, 
cu repeziciunea unul fulger, cu regulari- 
tatea une! pendule. 

Oscilaţiile încep a fi întovărăşite de 
gemete penibile, . care scandează miş- 
cările. 

Monotonia acestei ne mal stirşite me- 
lopei învinge toate resistențele. 

Corpurile slăbesc şi mişcările încep să 
devie inconştiente. 

Frunţile sunt acoperite de sudoare, 
pupilele se dilată, orbitele se lărgesc şi 


devin albe; buzele atârnă în jos, fără 
forță; corpul întreg adoarme. 

Atunci, pe neașteptate, câți-va se des- 
lipesc din şireag. EY aleargă unul după 
altul, cu privirea fixă, rătăcită; se opresc 
în faţa şefului şi-Y sărută turbanul. 

In gesturile lor infrigurate şi epilep- 
tice ne ating, şi nu suntem t ve- 
seli când săbiile zboară pe de-asupra ca- 
„alice moarte, “în nişte mişcări, nere- 
gulate. me fi E 

După aceia se trântesc la pământ, se 
rostogolesc în toate sensurile, se trântesc 
cu capul de pietre, îşi smulg părul, şi 
execută mişcările cele mu abracadabrante 
în timp ce tanc-tamurile sonore îl in- 
treţin lo stare continuă de catalepsie. 

Cu o perzistznţă încăpăţânată, cu o 
lăcomie exasperată, cu o dorinţă jav 
de suferință şi de suplicii, cu o trebuință 
furioasă de a oteri dureri originale celuy 
atot-puternic şi prea înalt, el se aruncă 
cu corpurile asupra tuturor obiectelor 
ascuţite pe car! le întâlnesc În cale şi 
se lovesc cu săbiile. - RA 

La început, martirit- voluntari nu es 
din rânduri de cât cu timiditate, în mici 


grure sa } 

Dar in curând ne vedem înconjurați 
de un cerc de nebuni pir, d ros- 
togolesc la pământ, îşi smulg hainele, 
fac sărituri de animale de pradă ; ne ve: 
dem in mijlocul unor indivizi cu ochil 
injectați de sânge, cu buzele spânzurând 
în jos, inconştienţi de mişcările pe cari 
le fac, posedând însă toată energia, toată 
forța sistemului lor nervos. 

Uni! dintre e! îşi împlântă în obrail, 
sub orbite, în umeri, nişte bucăţi de fer 
lungi, terminate prin câte o bulă rotundă. 
Bula aceasta este introdusă sub piele şi 
i se dă o mişcare de rotaţie foarte re- 
pede. | 
Ca să nu urle de durere, martirul vo- 
ciferează cu voce tare rugăciuni în onoa- 
rea lui Alah. | 

In locul în care a fost introdus ins- 
trumentul de tortură, rămâne o gaură 
care nu sângerează, intocmal cun nu 
sângerează btaţul tunel isterice! când e 
tăiat cu un pumnal. ada 

Mokademit exercită asup-a proseliţilor 
lor o putere fascinatoare şi magnetică de 
necrezut. 

Dacă un general care 'şi conduce ar- 
mata în luptă, ar putea să aibă atâta 
putere de-stăpânire asupra soldaţilor săl, 
ar eşi fâră îndoială învingător, chiar de 
ar avea să lupte cu un duşman de zece 
ori mal numeros. 

Secta Aissuailor merită să fie studiată 
de aproape. 

Arg. 


Poşta redacţiei 


[.. Ant, Constanţa:—Se va publica. 
Z. B.— E mult mal bine să fie scure 
articolele, 


UA NOU ROBINSON- CRUSOE 


Eram secundul vasului, «Peruvian», -In 
una- din călătoriile pe ocean, întâlni prin- 
tre pasageri. pe unul din duşmanii. mel 
cel, mai. înverşunaţi: 

Cum îl zăniy. îrcepuiă să mě, plimb fu- 
rios pe punte şi să scrâşnesc; din dinţi. 

In acest timp vasul inainta -cu repezi- 
ciune, împins de un. vânt. favorabil, dar 
în apropiere de capul Horn se arătară 
nişte nori, anunţându-ne. că.norocul nos- 
tru e pe sfâşite,. Barometrul. se, lăsa din 
ce în ce mal.jos; pe când, vântul de la 
nord sufla cu mal multă putere. Aceasta 
era pe seară; a doua zi. în zori trebui- 
răm să lăsăm, pânzele şi a treia zi le ri- 
dicarăm, din noù.: Dar către apusul soa- 
relui cerul se. întunecă, şi maf mult, iar 
vântul deveni, mai furios. -« Peravian» era 


o frumoasă şi puteraică corabie, totuşi. 


troșnea acum din toate încheiăturile. Un 
val enorm mătură puntea, luând. cu el 
mal multe baloturi de bumbac. 


Trek zile şi. trel nopţi ţinu furtuna şi. 


marea; era . atât de. turburată, în cât nu 
puturăm. cu. nici un chip să cârmim va- 
sul. Mergeam la voia. întâmplărei. După 
calculele. făcute de căpitan, ne găszam la 
maï multe sute. de kilometri. de. drumul 
obişnuit al vaselor. 

A treia -seară,. rupt „de oboseală, mt 
cobo A! în cabina mea, lăsând va.ul sub 


conducerea căpitanului, Noaptea era foarte, 
întunecoasă. şi. începuse a ploua. M& a-. 


runcaiti, îmbrăcat in pat şi dormil som- 
nul omului trudit de muncă. 

Më deşteptaii nu ştii cât timp de la 
aceasta căzând. jos din -pat. În acest in- 
terval auzi trosnind scâadurile: de d'inain- 
tea, corăbiey. 

Intru cât-va ameţit de căzătură şi de 
somn, më. repezil sus. Nu fâcusem douj 
paşi când «Peruvian» se aplecă şi se lovi 
a doua oară. de ceva. Catartul -cel mare 
trosni, rupându-se de, la bază. şi -căzu în 
mare. În acelaş! timp simțit- oamenii echi - 
pagiulut trecând pe lângă mine spre a 

ărăsi corabia, Ştiam că ultima speranţă 
e era băr.i'e de salvare. Am zis că "I-am 
simţit trecând, din cauză că mugetul mă- 
rel şi zgomotul vântului më asurzise, pe 
când întunericul më orbea cu totul, Nu 
credeam, însă că bărcile vor rezista: ma! 
bine ca. corabia însăşi; dar cum tot echi- 
pagiul se iîmbarca pe ele, mă deciseiù 
să, urmez, Mal întâii însă: më repezit în 
cabină să iai scrisorile şi actele tatălui 
mei. Zâvorul dulapului se inchisese în 
momentul -ciocnirei vasului şi trebuind 
să'| sparg, pierduii mal mult timp de 
cât crezusem. Totuşi eşii teafâr pe bord, 
strângând scrisorile la piept. Acum era 
în zadar să strig sad să caut prin întu- 
neric; cea mal mare șalupă plecase, luând 
cu. ea pe toată lumea, 

Nici n'avuii timp. să më mat gândesc 
ce să face: Pe neaşteptate ful trântit jos 
de un val şi de o zmucitură a vasului, care 
fu. aruncat între stânci, - sfărâmându-i-se 


partea dinainte, ME-gândeam: dacă valu- 
rile nu vor scoate vasul dintre stânci. pină 
la ziuă, „atunci mal am speranță de scă- 
pare... După ce "mi-am obosit ochil cău- 
tând să străbat. intunericul, să văz îm- 
prejurimile, nedescoperind de cât licărirea 
tristă a spume valurilor, mě: tărâiă pînă 
lângă scara cabinelor, aşteptând moartea 
sat sosirea ziley. 

Pe măsură ce se apropia. ziua, scădea 


şi furtuna. Vasvl. nu se mişcase din loc; 


Puţin ma! inainte de răsăritul. soarelui 
putuiii distinge câte ceva, Mi se părea 
că aud zgomotul unor lovituri date din 
când în. când în peretele vasului expus 
vântuluY. Soarele, răsări. Lumina, fiind 
complectă,  căutaiă să văd cauza acestui 
zgomot. 

La prima privire azvârlită pe d'asupra 
balustrade, văzuiii că el e fâcut de-şa- 
lupa aruncată în apă de nenorociţii ofi- 
teri, colegi! mel. Ea era răsturnată şi se 
lovea de coastele corăbiei, fiind împinsă 
de valuri. N'am avut nevoe să mă uit 
şi a doua oară pentru a mă convinge că 
toţi s'aii. înecat, 

Două. catarte erai incă în picioare. Mě 
urcaiii, pe unul şi de acolo, la lumina 
bine-cuvântată a zilei, descoperi! o mică 
insulă stâncoasă,. situată abia la vr'o douf 
kilometri der stâncile în cari era înţepe- 
nită corabia. Începuiii -să m& gândesc la 
scăpare. Mè suil apol. mal sus ca să văd 


„Unde este curentul şi unde. este loc de 


trecere printre stânci. 


Corabia fusese aruncată pe de-asupra 
stâncilor, insă drumul de la ea. şi pină 
la insulă, nu era aşa de primejdios cum 
mi 7 închipuisem. M& dăduia jos pentru 
ca să văz ce pot face cu barca. 

In momentul când. picioarele mele. a- 
tinseră puntea, auzii un zgomot. surd,- ca 
un fel de lovituri din ce în ce ma!taul, 
cari veneai din partea cabinelor. Când 
acest zgomot îm! atinse-urechia, ful atât 
de. surprins, în- cât abia me putuiă ţine 
pe picioare. Nici nu'mi trecuse prin gând 
că a mal. rămas pe corabie altă fiinţă 
afară de mine. Imi venii în fire şi aler- 
gaiă acolo. 

Zgomotul venea de la cea din urmă 
cameră. de culcare. Uşa se -încuiass, fâră 
îndoială, în momentul ciocnire! corăbiel. 
Strigaiă : Cine e acolo? O voce slabă 
imi răspunse ceva, dar nu înţeleseii ni- 
mis, Mě urca'ă pe nişte scaune şi uitân- 
du-m& prin grilajul de d'asupra uşei, mě 
găsil față in faţă cu ochelari! albaştri al... 
dușmanului. mei. r 

Dumnezeŭ să m& erte, dar din tot echi- 
pigiul şi dintre toţi pasageri! numal. pe 
acesta h'aşi fi vrut să'l mal găsesc vii. 
Din toată lumea no! ne iubeam ma! pu- 
ţin şi noi scăpaserăm. Totuşi luai: o se- 
cure şi spărseiii uşa, Când më urcasem 
sus, mă izbise un miros tare de alcool 
şi acum când eram faţă în faţă cu d-nu 


Clisold. (aşa se numea), văzuii. că jera. 


beat şi avea: lângă el trei sticle. de cog- 
nac goale; | 
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— Ce s'a întâmplat corăbiei ? mă în- 
trebă el iute şi. mândru; 

+ Vel, vedea, îndată, îl răspunsel. 

Cu. aceste „cuvinte -îl lua! de mână şi 
îl târâi pe punte. Stiam că tabloul in- 
grozitor ce i. se. va desfâşura înaintea 
ochilor. îl va -trezise Nu -mä înşelasem. La 
vederea -corăbiel aplecate într'un mod a- 
tât de. periculos şi pe jumătate acoperită 
de apă, el îmi căzu în genunchi şi ră- 
mase aşa ca împietrit. Atunci îl ridica! 
în sus şi aşezându-l pe un balot îl lăsa 
la aer să se trezească de tot. El băuse 
zile. intreg! în cabină,-căci nu'l văzusem 
de cât în timpul. turtunei. Chiar dacă 
smucitura -corăbiei Var fi trezit şi ar fi 
strigat în ajutor, nu putea să fie arzit în 
mijlocul sgomotului ; şi a încurcăturei ce 
domnea în. acel. groaznic moment. 

După ce se trezi, îl puse să 'm! a- 
jute şi se supuse ca un miel. Cerul se: 
înora'iar arătând că furtuna avea să în- 
ceapă „peste puţin timp.. Destăcurăm a- 
mândoui barca. de la locul el şi aşeza- 
răm înăuntru tot felul de provizii : bis- 
cuiţi în-„vr'o 3 cutii, apă, carne, pâine, 
conserve, mal luai apoi o busolă, un fe- 
linar, câte-va lumânări şi vr'o ş cutii de 
“hibrituri pe. „cari le pusel în buzunar. 
In ultimrl moment mă gândii la o puş- 
că, la iarbă şi la cartuşe. Găsit în ca- 
bina căpitanului iarbă, gloanţe şi un 
pistol. vechiiti de buzunar, care era în- 
tr'o cutie cu medicamente. Trebub să 
mi mu'ţamesc cu atâta. de frică să pu 
pierd prea mult. timp, care era atât de 
prețios. 

Lual cu: mine şi cutia cu medicamente 
fâră să fi ştiut la ce ar fi putut să'mi 
servească. După ce am isprăvit prepara- 
tivele, împinserăm barca de pe punte în 
apă, care acoperea partea dinainte, am 
apucat lopeţile ordonând lui Clisold să 
nu se mişte dacă nu vrea să facă o bae 
forţată din care jurasem că nu'l voii mal 
scoate şi vâslii spre insulă. » 

Iatâlnirăm o mulţime de obstacole, 
dar din fericire Clisold nu se mişcă de 
loc. După ce eşirăm dintre stânci debar- 
catăm cu uşurinţă întrun golf nisipos. 

Din momentul în care părăsisem va- 
sul şi până la insulă nu s-himbasem o 
singură vorbă. Insă ajunşi aci îl pusel 
să'mi ajute să sect proviziile din barcă. 
El se uită urât, dar se supuse. Plecal a- 
pol să cercetez irsula şi văzul că n'avea 
o lărgime mal mare de 2 km., iar în 
circumferință putea să aibă vr'o 6. Ca a- 
limente nu văzul de cât rădăcini sălba- 
tice şi câte-va vegetale în mijocul mă- 
răcinilor. deşi ca peria. Nu văzul nictun 
arbore, nicl-o creatură vie şi nici vr'un 
semn de apă dulce. Urcat pe ridicătura 
cea mal înaltă a insule! 'mi plimbaï de 
jur-imprejur privirea căutând să văd dacă 
nu erai alte insule locuite prin vecină» 
tate, dar. nu vizul nimic, căck timpul 


era ceţos. 


. Când, fuseY, sigur că locul e pustii, 
când "m! aduse aminte de distanţa ce . 
ne separa de drumul vapoarelor și când 
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mă  gândii la puţinele provizit pe car! 
le luasem, făcu! planul să mă întorc cu 
barca la corabie cu intenţia desperată de 
a căuta apă şi alimente. Intenţia era des- 
perată pentru că norii se grămădeai, se 
ingroşai şi se făcea mal negri din mi- 
nut în minut, Vântul se întărea merei 
şi vedeam semnele futrtuneY, care trebuia 
să vie mal sălbatică şi mal furioasă ca 
oră când. In acest timp Clisold învelise 
proviziile cu o pătură şi bea liniştit din- 
tr'o sticlă cu cognac ce scosese din bu- 
zunar. s 

— Al să te inec? şi eŭ voiti avea 
porția dublă, fară cuvintele luy când iY 
spusel că mă duc iar la corabie. 

— Da, şi tu vel muri la rândul tăi 
de foame, îl răspunse! eù cu ciudă suin- 
du-mă în barcă. Văslit spre corabie, dar 
privind în spate spre vânt, văzul că era 
prea târzii. Apa începuse să se agite şi 
corabia era ascunsă de ceaţă. Vrut să 
mă întorc, dar tocma!l în acel moment 
mă 'aţunsc furtuna, care 'm! răsturnă barca 
asvârlindu-mă cu capul în jos în mare. 
Un val enorm mă aduse până lângă in- 
sulă şi apoi începu să mă tragă înapol. 


Mă luptam din toate puterile “să scap. 


de sub puterea lui şi dacă mişcarea re- 
fluxului ar maï fi întârziat o jumătate 
de minut eram tras la larg şi pierdut. 
Dar un al donilea val mă luă şi mă a- 
duse iar lângă insulă. Aci îmi afundai 
braţele în nisipul moale ast-fel că valul 


nu mă ma! putu lua înapoi. Ipate de 


a veni al 'treilea, eram culcat pe nisip 
uscat. ; 

După ce mă odihni! puțin, mă duse) 
în valea unde lăsasem proviziile şi găsit 
pe Clisold răsturnat pe cutit şi acoperit 
bine cu pătura. 

— Ah! 'miIzise e! cu o mare mirare, 
nu pu real 

— Nu, îl răspunse! şi n'a! să al por- 
ţia dublă. S a 

— Dar cât voiù avea ? mă întrebă, 

— Partea ce ţi se cuvinte. 

— Şi cât timp "mi va ajunge aceasta? 

— Alimentele dacă le ve! economisi 
iți vor ajunge vr'o 3 săptămâni, iar apa 
vr'o 1ș zile, 

La aceste cuvinte el puse sticla la 
gură. i 

— Mr-a înghețat şi măduva din oase, 
ÎI spusel eù să văd dacă îmi va da şi 
mie puţin cognac. + 

— Şi că nu mâl pot de cald, îmi 
răspunse el rânţind şi îmY dădu sticla 
goală. 

O arunca! iute, căc! ispita de a o 
sfărâma de capul Ivy era gata să mă în- 
vingă. Desfâcul cutia cu medicamente să 
văd dacă nu e înăuntru vr'o doctorie to- 
tăritoazre, In ea nu erai de cât 3 sticle 
învelire în pânză gudronată. Una era cu 
purgativ, iat celelalte doaă erai pline 
cu vn praf'alb. Uitându-mă bine găsit 
sub nişte bandage o sticluță umplută cu 
u1 lichid roşior. Avea o etich:tă pe care 


e-a scris: «Rom». Băul puţin şi simţil: 


că sunt alt om, apor băgat sticla în bu- 


valurilor. Iñ acet moment simți o mare 


'tura oprind pentru mine cutia cu medi- 


[se isprăvi şi după ce dusesem proviziile 


zunar. Clisold mă mânca cu ochii, dar 
nu zise nimic. Ploaia cădea în torente, 
marea mugea, vântul şuera ca şi cum 
revenise potopul lu! Noe. Mă aşezat 
lângă Clisold pentru că era în locul cel 
mal uscat şi îl luat vrând nevrând o 
parte din pătură. Eram deci lipițt unul 
de altul.  Clisold adormise. In curând 
fâcuţ şi eù ca el, dar ful atât de cu- 
minte să m& culc pe buzunarul unde era 
sticluța cu rom. Fuf deşteptat la răsări- 
tul soarelui de mâna beţivului, care în- 
cerca sñ! fure romul pe când dor- 
meam. If dădu un brânci atât de tare 
în cât se lovi cu capul de cuti! şi căzu 
jos 'de unde tot eŭ îl ridicat. 
— Să ştii, îl zisel, că nu vom putea 
sta mult timp impreună. Eşti cel may 
in vârstă; rămâi deci aci unde af un 
adăpost gata. Vom împărţi proviziile şi 
mă vol duce în cea altă parte a insulei. 
Ne-am înţeles ? 
Da, zise el. 
Il părăsi! puţin şi mă depărtat pentru 
a arunca ochii încă o dată spre stânca 
unde naufragiasem. Sfârămăturile vasului 
se vedeai plutind ici şi colo ca nişte 
pete negre în mijlocul spume! albe a 


singurătate în inimă, nevăzând alt-ceva 
de jur împrejur de cât cerul şi m rea 
Dar la ce bun să stati acolo şi să pri- 
vesc ? În acest timp puteam face alt- 
ceva. Mă întorseY la Clisold, împărțirăm 
imediat proviziile în- două părți egale, 
lăsându-l pe el să aleagă, îi dădu! şi pă- 


camente şi pistolul pe care il încărcasem 
ca să împuşc pasări de mare dacă ele 
vor veni prin apropiere. Când împărțeala 


pe teritoriul meă ştiind că moartea e a- 
proape, vruť să mă împac cu Clisold. Ti 
intinsei mâna. 

— Nu, zise el, nu vrēaŭ să te văz în 
a.hf, nu mă împac! 

— Cum vref, îl răspunse! eù şi ne 
despărţirăm. 

Ducându-mă pe teritoriul med, găsit 
o mică peşteră unde puse! proviziile re- 
zervându-mi un loc pentru locuință. Să 
fi fost acăsă, nic! un câne n'ap fi băgat 
în asemenea gaură. Când isprăvil lucrul, 
cerul era limpede şi soarele strălucea 
puternic. Mă urcat din noù pe vârful 
unui deal, vrând să mă folosesc de lim- 
pezirea atmosfereY, ca să cercetez împre- 
jarimile. La nord şi la răsărit nu văzul 
de cât marea, dar la sud descoperi! på- 
mânt la-vr'o :2 km. Însulă sat nu, ea 
trebuia să fie destul de' mare, după cât 
vedeam, ca si aibă oameni sai animale. 
Daca n'aş fi perdut barca, mi-ar fi fot 
uşor să mă duc pînă acolo dar în starea 
aceia de lucruri nu puteam să’ plec ñi- 


umblând încoace şi încolo ca În: lea 
ceasta, găsi apă de ploae prin crăpăturile 
stâncilor, mal sus de nivelul mări. A- 
ceasta putea să'mi ma! mărească provi- 
zia de apă şi alerga! spre locul lui Cli- 
sold spre a'f spune şi luy fericita mea 
descoperire. Dar el cum mă văzu mă 
ameninţă cu un ciomag g-os strigându'mi: 

— Rămâl în partea ta! k 

Mă întorsef la peştera mea şi rămă- 
sel mal multe zile singur. După calcu- 
le'e 'ce fâcusem înodând în fie-care zi 
un nod pe o sfoară, trecuse o săptămână 
de când nu ne maf văzusem. În aceste 
zile îmi bătul capul ca să găsesc ceva, 
care să'ml ţie mi: tea în lucrare. Mă gân- 
deam mal întâY să strâng toate bucăţile 
mat mari de lemn după coaste, să le 
leg cu frăoghit făcute - din ierburile in- 
sulei, ca să fac o plută, carear fi putut 
să mă transporte pâră la' pământul de 
la sud. Dar când strânse! lemnele văzul 
că sunt neîndestalătoare. Renunţai. Mă 
gândi! apo! să ţiit în toate nopţile focul 
aprins spre a putea fi văzut de vro co- 
rabie sai de locuitori de la sud. Acea- 
stă ideie o puse! în practică şi strânse! 
toate lemnele, cari se uscaseră de ajuns. 

Mâncare nu mat aveam de cât pentru 
vro 8 zile cu toate că mă hrănisem maf 
mult cu rădăcini! şi ierburi, iar apă nu- 
ma! pentru vr'o 6 zile, "Dacă nu ploua 
în acest interval eram expus să mor 
sete. 'Totiiţi îmi tăcul curaj şi continual 
să strâng lemne. Însă în aceste momente 
de grea cumpănă ce mă putea iriteresa 
mat mult 'de cât omul din cealaltă pârte 
a insule! ? Må gândeam : ce face el cu 
puţina apă ce- avea, “cum ist “procura 
hrana, dacă dormea mult sat puţih, în 
fine tot felul de nimicuri. 

Intro dimineaţă mă hotărât să mă 
duc pînă acolo, dar când mă urcat pe 
deal văzut pe Clisold ale rgând spre mine. 
Părea mal bătrân, o.hit în erai roşii şi 
buzele negre; Cum mă zărit veni la 
mine şi'mi puse mâna la piept tocma! 
pe buzunarul unde pusesem sticla cu rom. 

— Mal ay? mă întrebă. 

— Da, aşa ca vr'o două inghiţitari. 

— Dă-mi una pentru Duninezeii. 

— Pottim ! şi îi dădu! să bea odată. 

— Mal dâ-mi, zise el. 

— Nu se poate! 

Atunci îm! căzu la genuch cuo fi 
gură atât de scârboasi în cât îi asvârhi 
sticla şi fugii, El se repezi la ea şi o 
ridică iute urlând de bucurie ca un ne- 
bun. Ajuns la peşteră mă trânti! jos şi 
rămăse! mult timp gândindu-mă, pină 
adormil. Când m'am sculat era dimi- 
neați, mă duse! să mă plimb pe malul 
mărit. La întoarcere observa! nisi 
urma unor paşi. Inţeleser îndată că Cli- 
sold fusese pe la mine şi îm! luase ceva. 


căeri. Slab nădejde că vr'o corabie ar | Prima grije îmi fu să cercetez proviziile. 
putea trece prin re e fa singura ce Ele era neatinse, dar apa era toată ri- 


"my mai rămase. Pentru a fi mal sigur, 
căuta! cea mat mare sfârămătură de co- 
rabie” şi împlântând'o în pământ îl pū- 
sel ca semnal singura mea cămașe. Tot 


sipită. Cutia cu medicamente era răsco- 
lită, iar pistolul încărcat dispăruse. 

Mi duse! să'l caut şi să i-l iai. Ziua 
era senină şi caldă: Cum mă uitam în 
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toate părţile, rămăsel -de o dată împie- 
trit. corabie cu pânzele albe, strălu- 
cind la lumina so'reluy, se vedea la o- 
rizont, 

Pårásiť îndată proectul de a mă duce 
la Clisold şi alerga! cât putul de iute 
spre peşteră. Aci strânse! lemne şi cu 
ajutorul ierburilor uscate aprinsel cel, mal 
mare foc, ce am fâcut vr'o dată, Era 
singurul mijloc de a arăta că sunt oa- 
meni pe insulă. Focul nu putea fi zărit 
de cel după corabie, dat tumul da, dacă 
ar fi avut un observator în catartul cel 
“mare. În timpul când întreţineam focu', 
auzil vocea lui Clisold în apropiere. El 
alerga pe lângă țărm strigând: Corabia! 
Corabia ! şi ţinea, ceva la spate. Când a- 
janse lângă mine zise: 

— Va veni corabia aci? 

— Va veni dacă căpitanul va vedea 
fumul. 

El se încruntă şi îşi pinti privirile spre 
mine. Apol isbucni : 

— Nu vel pleca de aci! şi în acelaş 
moment scoase pistolul trăgând asupra 
mea. Ei mă feri! iute şi repezindu-mă 
la el îi smulseï arma şi ridica! pumnul. 
Eram gata să îl strivesc nasul şi ochit 
cu un pumn, dar mă stăpânii şi îl dă- 
dul drumul. El se depârtă puţin şi în- 
tor.ânda-se puţin strigă : 
rabia nu va veni! Nu veï pleca 


flacări., Cât puteam. vedea cu ochil, focul 
st întindea merei ocrotit de un vânt fa- 
vorabil. Fiind alimentat. numai de erburi 
uscate, el se mărea cu o iuţeală surprin- 
zătoare, 

O singură mână putea să'l aprindă; 
mâna mizerabilulul de Clisold, care nu 
căuta de cât să'mi facă răi. Îmi venil 
iute în fire şi alerga! la peşteră să'mi 
iai cea din urmă. înghiţitură de apă şi 
de mâncare. Era şi timpul, căci flacările 
ajunsese până la acoperişul, de paie al 
peşterii. Apoi fugil pe o stâncă, care 
înainta în mare căsnindu-mă să ajung 
cât mal aproape de vârful et. Pe stâncă 
nu era nimic inflamabil şi mă aşezal cât 
putul mâl jos ca să nu mă asfixieze 
fumul. 

Flacările arseseră tot până lângă mare 
şi acum împinse de vânt ameninţa să mă 
atingă. Dogoreala era foarte mare, iar 
fumul se îngroşa merei lăsându-se din 
ce în ce.mal jos. Mă întinsei pe stâncă 
sfârşit de emoţiile puternice ce îndura- 
sem în acea zi. Când mă ridicam puţin 
suprafața insule! îmi apărea acoperită de 
un jeratic aprins, de pe lângă care fumul 
se rid ca în sus în co'oane alburil. Ca- 
pul începu să'mi vâjie şi o sudoare rece 
îmi acoperi tot corpul. Căzuť de pe 
stâncă pe nisipul umed udat de valuri, 
Ultimul lucru pe care mi'l aduc aminte 
este că m'am încercat să zic o rugăciune, 
Apol nu mal văzul, nu'mi mal dădul 
seama de locul unde mă aflam şi... le- 
şina!. 

Mă deştepta! simțind nişte mâini as- 
pre umblând pe mine. Se tăcuse ziuă. 
Nişte sălbatici gol, uni! pe stânci, alţii 
în apă, alţii în nişte bărci lungi mă în- 
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de aici. 

Apol se depărtă. Vorbele lui se îm- 
pinti Cu toate că îmi dădul toate si- 
ințele să fac focul cât ma! mare, trebpil 
să renunţ şi la aceasta, căci isprăvisem 
lemnele, Dacă fumul a fost zărit sai nu 
de cei după corabie nu ştii, dar ceia ce 
ştii este că corabia se depărtă şi în mal 
puţin de o oră pânzele eï dispărură. 

Mă întorsel trist la peşteră, care părea că 
cu adevărat avea să-mi servească de mor- 
mânt. Mal aveam abia vr'un litru de apă 
sait 2 zile de viaţă. Noaptea se apropia 
şi soarele apunea pe un cer roșiatic. Pe 
suprafața mării nu era nici cea mal. mică 
încreţitură. Inainte de a se întuneca mă 
întări! printun prânz bun, căci pentru 
ce să păstrez carnea şi pesmeţii dacă 
n'aveam apă? Stelele apărură şi împre- 
ună cu ele luna. Această tăcere adâncă 
avea ceva înfiorător şi solemn, care mă 
înfiora. Strânsel iar lemne şi aprinsel 
focul, singurul mei tovarăş credincios; 

La lumina lune! zărit pe Cliso!ld cău- 
tând o piatră printre stânci. Gâsi una 
colţurată şi cu ea în mână se îndreptă 
spre mine. Eşi la lumina focului cu pis- 
tolul în mână. La această vedere scăpă 
piatra din mâini şi strigă : «Corabia poate 
să vie, căci nu te va mal găsi!» Gân- 
dul să mă ucidă, înainte de a veni vr’ò 
corabie, nu-l părăsise. Când plecă pe a- 
celaş drum pe care venise continua să 
strige aceleaşi cuvinte. Timp de un sfert 
de ceas auzil strigătele sale. Ia fine tăcu 
şi mă putul intoarce la peştera mea. 
De-odată auzit un sgomot curios, care 
se apropia din ce în ce, Má urca! pe 

ital dealului şi văzul că insula era în 


Acuma, locul de întâlnire a societăze! 
era altul, pentru că Dilevnor şi după din- 
sul fiul săi Dodekhan, aŭ acaparat me- 
tropola, pentru a face din ea centrul 
tormidabile! grupări pe care o visaseră. 

Un kilometru despărția postul de în- 
chisoarea centrală. 

Dacă zeci de posturi de câte cinci 

soldaţi erai Înşirate pe toată această cale 
tăcînd imposibilă orice încercare de eva- 
dare. 
Imblânzito:ul de patere părea foarte 
încântat de descrierile pe care le tăcea, 
şi gigantul Sın, socotind că aceste des- 
crier erai descurajătoare pentru prizo- 
nierl, îl lăsa să vorbească, subliniând câte 
o dată afirmaţiile ştrengarului cu câte o 
glumă grosolană. 

De la lucruri, îmblânzitorul trecea la 
oameni. 

El descria sanctuarul, cu coloanele lul 
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| conjurară țipând. Er mă legară, mă du- 

seră într'una din bărci şi vâsliră spre pă- 
mântul de la sud pe care îl zărisem. 
Moartea mă cruţase şi de data aceasta, 
dar captivitatea îl Inase locul. 

Sălbaticii văzuseră focul şi aii venit să 
facă o recunoaştere pe insulă, -cu care o- 
cazie m'ai găsit. Nică unul dintre el nu 
ma! văzuse vr'o dată un om alb. Ef mă 
luară să mă arate poporului lor ca pe 
un obiect de curiozitate, După ce sai 
plictisit cu aceasta, îmi cruțară viața vě- 
zêid că cunoştinţele mele de om civi- 
lizat le erai folositoare. Le fusei medic 
şi chiar servitor la şeful tribului. In tim- 
pul captivităţe! am pierdut noțiunea de 
timp şi nu mal ştii cât am stat printre 
sălbateci. Am stat mal mult de un ar, 
dar în tot. cazul mal puţin de doul. In 
acest timp încerca! de două or! să fug, 
pe o barcă, dar fără succes. Poate că nu 
m'aşi may fi intors nici o dată în patrie, 
dacă nu se întâmpla un eveniment feri- 
cit pentru mine. 

O corabie engleză acostase în insula 
pustie pe care locuisem, ca să'3i facă prc- 
vizie de apă. Ne găsind, se îndreptă spre 
insula să.baticilor de unde mă luă şi pe 
mine, Dus pe bord, constata! că uitas.m 
aproape cu desăvârşire limba engleză. 
Abia putul să spui cine sunt şi prin ce 
împrejurări ajunsesem printre sălbatici. 
Mă sălbăticisem, dar graţie bune! îngri- 
jir! după bord îmi revenil şi când de- 
sr la Falmouth în Anglia, eram res- 
tabilit complect. 

De Clisold n'am ma! auzit nimic ; de 
sigur că a căzut victimă oarbel lul do- 
rinţi de răsbunare în contra mea. 

E Z. Bărbulescu. 
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imense drepte înăuntru, rezervate ca a- 
dápost lucrătorilor din vremile trecute. 

Apot, descriea înhisoarea centrală şi 
captivi! car! erai acolo. . 

Dol trădători, Dodekhan şi duc-le de 
la Ro.he-Sonnaille; un dobitoc : sir John 
Lobster. 

Ii descria flămânzi, din ce în ce mal 
slabi, așa de descurajaţi, în cât aproape 
nici nu se maf interesai de ştirile pe 
care dinsul le aducea din afară. 

San ridea de bucurie, 

— Dinşii ştiu că d-tră sunteţi aic, 
doamnelor, spunea imblânzitoral. Dar 
nu arată de loc grab: sai nerăbdarea 
de a vě vedea, Cred că dacă le-am pre- 
zenta ceva alimente, ar mânca bucuroşi, 
nesinchisinda-se de loc de momentul re- 
vederii. 

— Pe Confucius! exclamă San, Log 
ar fi făcut din tin? locotenentul săă, 


ştrengarule. Uade al învăţat oare să po- 
vesteşti lucrurile aşa de bine ? 

Imblânzitoral răspundea cu uh “ton 
pătruns: 

— Dorinţa de a vă servi bine, mă 
inspiră fâră îndoială, stăpâne. 

— Cu siguranţă prizonieri! înţelegeai 
şt'engarul munţilor găsise mijlo.ul de a 
le dai: ntormaţit folositoare, chiar în pre- 
senţa lu! San; dar, cu toate acestea, erai 
toirte descurajaţi. 

Cetatea subterană, luxul acela de pre- 
cauţiuni pe care-l luaseră prizonierii, 
toate acestea îl făceati să creadă că in- 
cercarea lor de a elibera prizonierii, a- 
vea să fie zadarnică. | 

Ah! tuburile luminoase li se păreaă 
acuma nişte arme cu totul slabe. 

Acolo, pentru a învinge, ar fi trebuit 
“să-l poată lovi pe toți în acelaş timp; 
imposibilitatea unei executări repezi, in- 
stanitanee, îl aduse la disperare. 

Eraă chinuiţi de gândurile cele ma! 
sinistre. 

Decepţia lor era cu atât maf complectă, 
cu atât mat penib'lă, cu cât speraseră la 
început că victoria va fi foarte uşoară. 

laceputurile lupter contra lu! San, 
modul în care fusese învins gigantul, in- 
fâşuraseră atacerea intro atmosferă de 
vodevil. 

Gigantul Sun fusese în ochit lor un 
fel de ptrsonagii de comedie; acuma 
în-ă, îl vedeai cu totul în altă lumină. 

Partea “teribilă a şfalui asiatic, un 
moment uitată, se impunea acuma cu 
vchemenţă. 

Mascaril devenea Tamerlan, Casan- 
diu devenea Atila. 

<. In cea de a şeaptea zi, prizonieri! 
stăteaii sub cortul lor, tot aşa de puţin 
pere ca şi în prima zi. 

hoptase'; O “foapte tristă, fâră 
ste'e,.. Un pai, lugtibru [> a dea 

= Cât de” toame trebue să le fie!.. 
murmură Mona, ca şi cumi şi-ar fi vor- 
b.t sie însuşi, 

— Val! răspunse Sara, într'un eco 
plângător. 

Cele două femel stăteaŭ una lângă 
alta, îmbrâţişate, apropiate de o durere 
comună. 

Domnişoara Fowler care stătea în pi- 
cioare, la uşa cortulu! şi privea focurile 
aprinse de bandiții lut San, se întoarse 
spre dânsele şi le şopti: 

Curaj ! 

— Nu ma! pot avea cutaj, răspunse 
Sara cu vocea îndurerată. Iată, încurând 
va veni îmblânzitorul, ca în toate serile. 
„ Poate că San va judeca destul de lungă 
suterinţa prizonierilor. Vom fi târâte spre 
dinşii... 

— Ah!.. ex-lamă dinsa după o mică 
pauză, tuburile luminoase ne vor scăpa 
de tortură; dar dinsii vor muri... Fără 
diaşii, tot acesta va fi şi destinul nostru... 
Atunci pentru ce să mal aşteptăm atâta 
vreme ? 

— Da, pentru ce să maY așteptăm? 
suspină Mona. 
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Max Soleil fu acela care răspunse la 
această întrebare. 

De dimineaţă romancierul părea cufun- 
dat adânc în gândurile sale şi se arătase 
străin de, preocupările celorlalţi. 

Dinsul, care de obiceiă le încuraja cu 
cele mal întăritoare cuvinte, stătuse toată 
ziua tăcut. 

Numa! întrebarea dezolată a celor doué 
femel îl putuse scoate din starea de lân- 
cezeală în care se afla. 

Spre cea ma! mare mirare a tuturora, 
dinsul întrebă, după ce se asigurase mal 
întâiă că nimeni nu-l spiona : 

— Sunteţi sigure că dînşii sunt aşa 
de flămânzi cum credeţi? 

Ducesa, Mona şi chiar Violeta îl pri- 
viră cu nelinişte. 

Oare nu cum-va tînărul înebunise? 

Ce însemna întrebarea aceea? 

Dodekhan şi ducele stăteaii nemâncaţi 
de 11 zile... Era prin urmare o cruzime 
A se mat îndoiască cine-va de suterința 
or. 

Dar francezul continuă cu cea mať 
mate linişte : 

— Nu m'aţi înţeles bine. Voiam să 
vě spun că se poate prea bine întâmpla 
ca prizonieri! să nu fi fost lipsiţi de hrană 
en mod aşa de complect cum crede 

an, 

Mona se ridicase în picioare: 

— Ce te face să al această bănuială? 

«Pentru ce judeci în modul acesta? 
D-ta eşti un spirit pozitiv, incapabil de 
a ceda unel impulsiuni imaginare... Prin 
urmare este la mijloc un fapt.. 
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— Imi veţi da voe să vě pun câte-va 
întrebări... Vom vedea dacă nu veţi a- 
junge şi d-voastră la aceeaşi stare de spi- 
rit ca şi mine... 

“Stăm de şeapte “zile prin locurile a- 
cestea teribile... de„şeapte. zile să douï 
îmblânzitori de pantere dispar în fie-care 
'zi ií zor; pentru a nu se reîntoarce de 
cât seara. Vé rog să-mi urmăriţi cu a- 
tenţie raţionamentul, 

— Doamnele vor bine-voi să-şi aducă 
aminte de modul cum le-a! descoperit 
pe d-lor, murmură Violeta, care avea cea 
ma! deplină încredere în inteligenţa ro- 
mancierului. 

— Ne aducem aminte, zise Sara, în- 
tinzând mâna tinărului. 

— Urmez, d-nă ducesă, continuă a- 
cesta înclinându-se. E lucru sigur că ce? 
dou! îmblânzitori de pantere stat în fie- 
care zi două-spre-zece sati patru-spre-zece 
ore În oraşul subteran. 

— In adevăr. Dar care este concluzia ? 

— Să nu ne grăbim... Am spus două 
spre-zece ore... Timpul pe care îl între- 
buinţează pentru a ne povesti tot ce-ai 
văzut, să-l socotim două ore, împreună 
cu drumul lor la subterană şi înapor. 

— De sigur, aprobară cel-Valţi, inte- 
resaţi de modul neaşteptat cum punea 
Max chestiunea. 

— Îmi pare bine că suntem de acord, 
contir.uă Max... Prin urmare cel doul 


ştrengari mal ai înaintea lor zece ore 
neîntrebuinţate. ` 
In adevăr. 

— EI bine, scumpit me! amici, oare 
nu vap! întrebat d-voastră nici O dată 


cum îşi întrebuințează dinşit 
cesta ? i 

O tăcere adâncă urmă. 

Cu toţii se miraŭ cum de nu se gån- 
diseră de maf înainte la un lucru aşi de 
simplu. 

“Acum văzură şi e! cât de logic era ra- 
ționamentul romancierului şi ca într'un 
ecoi repetară : |, | 

— E sigur oare că dinşi! sunt așa de 
flămânzi ? 

Ftunţile li se înseninară şi Mona în- 
trebă, trumoarătoare de emoție : 

— Ce presupul d-ta, d-le Max? 

— Nu presupun nimica, răspunse ro- 
mancierul, cu un gest vag. In situația 
noastră, Ork-ce presupunere care nu e 
bazată pe fapte sigure, devine primej- 
dioasă. Avem nevoe de adevăruri abso- 
lute, | 

Ş'apropiindu-se şi ma! mult de prie- 
tenile sale, continuă, cu vocea înceată: 

— Adunaţi-vă amintirile. Eri seară, 
când æ venit îmblânzitorul de pantere şi 
ne-a dat din nóù s co'eala de starea pri- 
zonierilor, n'aţi băgat de seamă ce lică- 
riri avea în privire, ce exagerare în ges- 
tură ? 

— Ba da, am observat. 

— Sar fi zis că bietul copil voia să 


timpul a- 


'ne spue că prezenţa lui San il impie- 


dică de a ne striga adevărul. Dar mi se 
părea că citesc în atitudinea, în privi- 
rile sale: Momentul bipteă supreme va 
sună în curând ; fiti gata. 
Dânsele aprobară. ERIE 
— Şi când călăul s'a îndreptat îm- 
preună cu dânşii spre uşă, continuă fran- 
cezul, vă aduceţi aminte că mica tova- 
răşe a îmblănzitorulul de pantere a rě- 
mas o clipă în urmă... N'aţi văzut-o 
frecându-șt mâinele ? 
Asta înseamnă în toatelimbele: «To- 
tul merge de minune»... OO 
Semnul acesta nu putea să fie pentru 
San, de oare-ce fetiţa era la spatele gi- 
gantului ; era prin urmare, numai pñ- 
tru nol.. Eú am citit bine în gesturile 
lor. Voiai să ne spue că aŭ lucrat la . 
opera comună, şi să ne înştiințeze că e 
rândul nostra să deschidem ochi! şi să 
ne folcsim de avantajele care se vor 
prezenta. 
— E adevărat, e adevărat murmură 
captivii. a t 
— Dar oare ce ati putut dânşii com- 
bina ? reluă Sara, gânditoare, 
— Asta no ştii nici eù, răspunse 
Max; dar putem fi siguri că nu şi-aii 
perdut timpul în zadar. 
San vine în spre nof, exclamă 
Mona în momentul acela. Am o pre- 
simţire că se apropie momentul suprem... 
Sa fim prudenţi ! 


(Va urma) 


PININININIINNNNINNNN 
Către. cititori 


Anunţăm pe cititorii noştri că 
vom publica bucuros ori-ce ar- 
$ ticole interesante privitoare la 
călătorii saŭ vinători, în ţară 
sai străinătate, ce ne or fi tri- 
mise. 

Articolele, scrise pe o singură 
parte a hârtiei, în scrisori fran- 
cate, vor fi adresate redacţiu- 
nel «Ziarului Călătoriilor», sir. 
Brezoianu 11, București. 


CÂȘTIG MARE 


Representanţi capabili, func- 

ţionari, etc., îşi pot dobândi 

un frumos câștig accesoriu, 
scriind: 
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ute prin noua invenţiune patentată și fără 
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«PFAFF» RESSEL PFAFF 


Singurul reprezintant al renumitelor fabric! de automobile 
«de Dion Bouton» şi biciclete «Peugeot» « Auto-Garage» 


telier cu motor pentru reparat ori-ce 
sistem de MASINE DE CUSUT, BICICLETE 
i AUTOMOBILE, precum și pentru arămuit 
nichelat și emailat. 


ĂBII se nichelează cu preţuri ` reduse. — Atelier 
pecial pentru colţuit, gravat, plisat, soleil şi evantail. 


Reclama este sufletul comerciului 
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LA HARP A*S 
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cu renumita marcă «Tbe Har», şi 


$ INSTRUMENTE MUSICALE $ 


Preţurile cele mai reduse 
ai Cataloage gratis "W8 


MARELE orare DE i 
Su | 
(al, Titi 44 B, D, L| SMA -e să 


Furnisor al Curţei Regale 


are onoare a adure la cunoștința Onor. sale clientele din toată 
țara, că a înfiinţat în magazinul săii o secțiune specia de 


PUȘTI pentru pădurari 


lucrate special pentru acest papua și fiind da o construcţie 
solidă și 
— PREȚURI FOARTE AVANTAGIOASE — 


Model No. 230 —Puşcă cu capsă. cu o țeavă,la , . . . 
Model No 285.—Puşcă cu capsă, cu două țevi, solidă, reco- 

mandabilă, lei sa Atel i doro 2 30000 nic Aa ea e NES E aa 
Model No. 236.—Pușcă cu capsă, cu dou: țevi, oțelurile inainte 

foarte solidă, funcţionare admirabilă, model f. recomand. 40 
Model No. 133.—Pușcă foc central, cu o țeavă, sistem «Mau- 

ser, cal. 12 sai 16, robustă, recomandabilă, iei «=s 0 
Nodel No. 101.—Pușcă foc central,cu douë țevi, calibru 12 sau 

16, cheia de deschidere între cocoașe, cocoașele punân - 

du-se singure la piedica de siguranță, m. solid, lei. . 55 
Model No. 1103.— Puşcă foc central, cu doué țevi, calibru 12 

sau 16, cheia de deschidere intre cocoașe, cocoașele pu- 

nêndu-se singure la piedica de siguranță, oțelurile inainte 

(armă de reclamă a magazinuluij, pușză recomand., lei 65 


Preţurile sunt reduse, fixe și se înțeleg numai cu bani gata.—Ex- 


pediţiuni in toată țara.—Comandele se efectuiază in ziua primirei. 
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| „ Dacă voiţi să GÂȘTIBAȚI O AVERE COLOSALA? 


Grăbiţi-vă de a vă abona la ziarul 


UNIVERSUL 


Gel mai r&spândit din întreaga ţară 
Cel mai bine informat și cel mai în corent eu întreaga mișcare po- 
~ Ditică, economică și financiară din ţară și din străinătate. 


Care are corespondenţi speciali in: Paris, Berlin, Londra, Viena, Buda- 
pesta, Roma, Solia, Constantinopol, ete. 


OO Singurul Ziar independent şi impartial XXX 


Cu începere dela | AUGUST 1907, ziarul „UNIVERSUL“ dă următoarele 
însemnate premii la abonaţii săi: 


I Un mare premii de 1500 lei, 2) 2 premii de câte 250 lei, 3) Trei lozuri în- 
tregi ale Lotăriei de Stat Român purtând No. 52,583, 52.594, 52.599. 4) 5 premii de 
câte 100 iei. 5) Patru premii de câte 40 iei, 6) 10 abonamente pe un an la „Universul“ 
180 lei. 1) 10 abonamente pe 6 luni 91,30, 8) 10 abonamente pe 3 luni 46,50, 


| In cazul cel mal noro- asi-lel că se pot cum- 
E cos se poale câștiga 900,000 LEI păra Palate și Moșil. 
cu nimic se poate câș- 


tiga o avere enormă! 
— UNIVERSUL pregăteşte frumoase surprize numeroșşilor s&i cititori — 


Pe lângă acestea abonaţii vor mai primi gratis un frumos roman întitulat 


Fiul lui Ludovic XVI sau copilul rege 


Tipărit înadins pentru abonaţii ziarului ,,Universul'“. 
De asemenea toţi abonaţii primesc gratuit «Universal tiaa ziar sčptčmânal, care 
conţine, pe lângă o bogată materie literară și o frumoasă ilustrație în culori. 


Abonamentele la UNIVERSUL suat excepțional de ettine : 


Pentru un an leï 18, Pentru 6 luni lei 9,15. Pentru 3 luni 4,65 


Abonaţi, spre a participa la tragerea premiilor de mal sus vor primi: Pentru un an 25 bonuri de premii. 
Pentru şease luni 10 bonuri de premii. Pentru trei luni 3 bonuri de premit. 
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„Ziarul Călătoriilor” 


BY Pentru 1 an 5 lei $E 
Pentru 6 luni lei 2.69 


LEGENDE MAROCANE 


FÂNTÂNA LEULUI 


Ziua adormia şi în liniştea serii par- 
fumate, în oază se înălțaŭ melodiile ar- 
monioase ale plantelor. Palmieril se clă 
tinai în azur şi mândri de înălţimea lor, 
îşi deschideai largul lor evantalii de 
frunze. 

Sub portocalii înfloriţi, în una dintre 
grădinile închise cu ziduri înalte ale pa- 
latului Si-Himan, tînăra Uada, fiica unică 
a marelui şef Abuam, se plimba singu- 
rică. 

Ea veni să se odihnească lângă o fân- 
tână veche, cu piatră sculptată de un ar- 
tist necunoscut. 

Inainte de a porni spre închisoarea în 
care era în toate serile intemniţat, leul 
el favorit, liniştit şi supus ca un câine 
credincios, veni să i se culce la picioare. 

Se făcuse mic, umil, coada sa mân- 
dră dezmierda pămtatul cu o mişcare 
linguşitoare. 

i tata îşi trecu mâna prin coama 
sălbatecă a tavoritului eï, mângâinndu-l 
cu blândeţe. 

Leul aceşta fusese captivat de mic în 
munte, aproape de izvorul onedului Zia: 
Uada îl crescuse cu îngrijire, jucându-se 
cu dânsul, cum sar juca fetiţele noastre 
cu O păpuşe. 

Felu prinsese o dragoste adâncă pen- 
tru stăpâna sa, o dragoste de lei, pe 
care numa! moartea avea s'o poată stinge. 

Partea palatului pe care o lozuia fiica 
lui Si-Himan era încredinţată paze! lui 
Felu. 

Toată lumea tremura în taţa leului, 
numa! singură Uada ştia să se facă as- 
cultată. 

Tânăra tată se sculă, şi cu un semn 
îşi conduse tavoritul spre locu-í de în 
chisoare, după ce-l ma! acordase o ul- 
timă desmierdare. 

Era ora de după cină, în care aga, 
tatăl eï, o aştepta în toate serile. Spre 
dinsul se indrepta. 

Marele şef beraber era un om înalt, 
în virstă, cu ochit mari şi expresivi. Se 
reîntorsese abia de vre-o opt zile dintr'o 
luptă cu Bu-Ziam, bătut şi rănit. Stătea 
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întins pe un covor, după moda orien- 
tală, într'o sală foarte tramos împodo- 
bită cu arme. $ 

Uada se prosternă în faţa lui. Elo 
primi cu vorbe dulci, şi după ce o rugă 
să ia loc lângă dinsul, îl vorbi cu gra- 
vitate : 

«Fiica mea iubită, eŭ sunt bătrin, şi 
am perdut orice speranţă de a maï avea 
un descendent, care să fie şeful popo- 
rului şi a războinicilor met... Tu, al a- 
juns acum la vîrsta măritişului, şi în 
curînd un ginere va trebui să ia locul 
fiului mei. 

«Avem un fii. Un mare șerif din 
Meca il bine-cuvintase... Mar trăeşte 2... 
E mort?.. Alah singur o știe l.. 

Faţa bătrinnlui deveni şi mal tristă, 
vocea lui şi maï gravă. 

«Nu aveam campamentul, continuă 
dinsul, aproape de onedul Zia, la adă- 
postul sirocului. 

Oamenii mui obosiţi de drum şi de 
căldură, dormiaă sub corturi. 

De o dată, pe neaşteptate, am auzit 
nişte urlete sălbatece, de care chiar şi 
nişte lel sar fi înspăimîntat. 

«Atunci s'a început un adevărat ma- 
sacru, o orgie de sânge, în care sai 
scăldat Tuaregit luy Si Himan, tată. lui 
Bu-Ziam. 

Te înăbuşiai, şi nu putea! vedea nică 
la doni paşi. Auziam în jurul mei ţipete, 
urlete, blesteme; voci desperate de fe- 
mel în agonie, care se stingeaă de o 
dată ca şi cum cine-va le-ar fi împlân- 
tat un pumnal în gàtlej. 

«După aceia, nu-mi mai aduc aminte 
de nimica. 

«Era noapte. M'a -deşteptat dezmier- 
darea groaznică a unui şacal care-mi 
lingea singele de pe obraz. Cu mare 
greutate am reuşit să mă tirăsc pînă la 
o fântână vecină, şi m'am oprit acolo, 
aşteptându-mi moartea. 

«Dar nişte misionari creştini ai dat 
peste mine, şi maù adus la Abaum, 
după ce căutasem ma! „întâi! zadarnic 
cadavrul fiului mei. 

«Patru ani după aceea mă răzbunam 
contra lu! Li-Amor, ucigându-l într'o 
luptă dreaptă, cap la cap. 

«Dar rămânea fiul acele! reptile, Bu- 
ziam, care a dezonorat părul mei alb, 
şi mi-a 1edeşteptat vechia ură. 

«Dăunăzi, în lupta de la Cholt,: am 
căzut rănit, cu piciorul prins sub calul 
mei rănit. Un tuareg, mascat cum um- 
blă toţi oamenii din rasa sa blestemată, 
se aplecă deasupra mea, şi punându-mi 
un genuchii pe piept, îmi smulse re- 
volverul. Cu mâna dreaptă îmi apăsă 
pumnalu-i roşiu de sânge de-asupra 
inimel, 

— Aga Si-Himan, îmi zise dânsul, eù 
sunt Bu Ziam, şi "ţi fac graţie în onoa- 
rea fiicei tale Uada, despre care se spune 
câ este aşa de frumoasă, în cât vederea 
eï e o bine-cuvântare. 

— Ucide-mă, câine! îl striga! eù; îţi 
scuip în obraz, ţie, şi rase! tale întregi, 


Maï bine îm! vo! ucide fiica cu propria 
mea mână, de cât s'o daù vre-o dată unul 
Tuareg ! 

Fără să-mi răspundă, dânsul dădu or- 
din câtor-va cavaleri să-mi înapoeze ar- 
mele, şi să mă conducă până aproape de 
corturile noastre. 

«Eù nu mal am dreptul să-l ucid... 
Dar vol avea un răsbunător în curagio- 
sul soț pe care ţi lam ales. 

Caidul Ben-Drin, este tînăr, frumos şi 
viguros. Bine-cuvântarea profetului e aş- 
ternută d'asupra fericite! sale ţări. Mize- 
ria s'a oprit departe de colibele şi de nu- 
meroasele sale trupe. Mâine, Ben-Drin 
va fi oaspele mei, şi de după grilajul 
galeriet, vel putea să-l contempli în voe, 
tără să fil văzută, i 

Voi da un banchet în onoarea sa. 

— Tată tacă-se voia ta, răspunse fata, 
înclinându-se din noù în faţa bătrânului, 
şi luându-şi bună seara de la dânsul. 


* 
+ * 


In seara zilei următoare, frumoasa Uada 
stătea singură, visătoare, în grădina eJ. 

Văzuse soţul care "1 era impus. Un 
bărbat bine fâcut, care purta cu demni- 
tate mantaua-l roşie de caid. Dar în za“ 
dar îşi întreba inima şi 'ŞI tortura gân- 
dul. Nu era acesta omul pe care îl vi- 
sase dânsa. 

Şi era aşa. de melancolică, în cât îşi 
uită chiar şi de Felu, de iubitul e! Felu, 
căruia nu’f maï acordă nici o dezmer- 
dare. 

Işi dăduse acum cuvântul, şi era de 
drept soţia lu! Ben-Drin. Peste două zile, 
caravana nupţială avea s'o ridice, cu în- 
grijire ascunsă de ochi! tuturora, pentru 
a o transporta până la locuinţa soţului 
el, care singur avea dreptul să-l ridice 
vălul. 

Intre zidurile palatului era o căldură 
înăbuşitoare. Fata îşi scoase pantofii şi 
kaikul (haină) rămânând numai într'o 
îmbrăcăminte subţire. 

După aceia se întinse la pământ, a- 
proape de fântâna cu apă limpede. 

Primele stele, deschizând ochi! în 
noapte, o văd prin desişul stelelor şi se 
întreabă : «Cine să fie oare alma aceasta 
de paradis, care s'a cohorit pe pământ ?» 

Copila se gândea acum la banditul 
Bu-Ziam, al căruia cap era pus la preţ 
de sultanul Marocului, şi care cruţase 
viaţa tatălui ef, numa! din dragoste pen- 
tru dânsa. Suspină şi îşi lasă cu volup- 
tate capul pe mâna-I albă. 

Fiica şefului beraber adormi, conti- 
nuându-şi visul. 

Miezul nopţel. Din când în când, co- 
costârcul aplecat într'un picior pe aco- 
perişul moschee), sună din ciocu-l me- 
talic. 

In vecinătate, câinil urlă, răspunzând 
strigâtelor plângătoare ale hicnelor şi şa- 
calilor. Când oaza intră din noù în tă- 
cere, o umbră se strecoară încetişor pe 
lângă palatul luy Hi-Himan, ascunzân- 
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du-se pe după boschetele sălbatece care 
înconjoară zidurile. 

Cu pumnalul îşi face loc prin zid, şi 
păşeşte în grădină furiş, ca o panteră 
care-şi caută prada. 

Se opreşte. 

Dânsa e acolo, întinsă la pământ; cu 
piciorul îl atinge aproape corpul divin, 

Se opreşte surprins, extaziat; nici o- 
dată nu văzuse frumuseţe mal minunată. 

Era aşa de frumoasă, în cât te aştep- 
tal parcă so vezi în fie-care moment 
evaporându-se, urcându-se spre cerul din 
lumea căruia trebuia să facă parte. 

Pirâtul îngenuchiă lângă dînsa, şi-l 
atinse încetişor umărul. 

Fata se deşteptă surprinsă, rătăcită. 
Dar mal înainte de a fi avut timpul să 
scoată un singur strigăt, o mână ro- 
bustă îl acoperi gura şi cuvinte amenin- 
țătoare îl şoptiră la ureche că trebuia 
că alzagă între tăcere şi moarte. 

Timp de câte-va momente, copila nu 
îndrăzni că-şi ridice o.hir. Dar banditul 
îl şopti, cu dulceaţă, cu dragoste : 

— Uada, fiuiză a lui Si-Himan, să nu 
te temi de Bu-Ziam. Mi sa spus că tu 
eral tot atât de frumoasă, pe cât era 
de viteaz tatăl tăi; dar “nici o poemă o- 
meniascâ nu i-ar putea descrie framu- 
seţa ! Am dou&-zeci şi cinci de ani, şi 
tu eşti cea dintâr femee care m'a văzut 
îngenuchind lângă dinsa. Nu tremura; 
ridică'ţi ochil. Jur că nimeni altul nu te 
va avea de soţie, căci sunt nobil, şi 
mult maï bogat de cât Ben-Drin. 

Vel fi regină şi liberă printre Tuaregi, 
nu sclavă cumpârată. Şi dacă nu vel voi 
să mă iubeşti, vol fi cel dintâi dintre 
servitorii tăl, Toate bogăţiile mele vor 
fi ale tale, 

Ea îşi ridică spre dinsul ochil el de 
gazelă, şi cu superioritatea femeilor care 
se ştii iubite, se prelăcu indiferentă, şi 
răspunse cu nepăsare: 

— Val|.. Eu nu sunt de cât o săr- 
mană femee fără suflet; aparțiii celul mal 
puternic, sait celut maï şiret. Râpită, sati 
vindată ca o sclavă, puţin îmi pasă, îmi 
vo! urma destinul. 

— Dacă-l aşa, te răpesc! 

Şi ridicând-o în braţe, tugi cu dinsa 
şi se perdu în noapte. 

Dar Felu veghia; urletele sale deştep- 
tară palatul. 


* 
* + 


Ce cursă nebună ! 

Munţii care se zăresc la nord de A- 
buam dispăruseră la orizoat. De sus, 
na privia în tâcere; în jurul lor, singu- 
rătate, linişte, intreruptă numa! de zgo- 
motul cursel. Pretutindeni, deşertul mut. 

Bu-Ziim îşi ţine iubita leşinată pe 
genuch!; fugarul săa, sfirşit de obosială, 
ma tace o ultimă sforţare. Dar, simțind 
în apropiere atmosfera răcoroasă a unul 
izvor, puterile il părăsesc şi cade... Câte- 
va horcăituri repezi, şi ochi! gânditori a! 
bunului animal se închid pentru tot- 
d'a-una. | 


Banditul îşi înveleşte iubita în bur- 
nuzul săi şi o culcă într'o depresiune 
a terenului snb o tafă de myrt.. Acolo 
se încearcă s'o reînsufleţiască cu apă 
proaspătă. 

Dar un zgomot de paşi îl face să se 
reîntoarcă, surprins. 

Ben-Drin, plin de praf, palid, sfîrşit 
de obosială, este la o distanţă de doul 
paşi între Uada şi dinsul. 

El are în mână o sabie ascuţită, şi cu 
vozea-l puternică, strigă : 

— Răpitorule, fecior de jidov, Bu-Ziam, 
acuma eşti în mâna mea, şi nu-mi vel 
mal scăpa. Cât despre femeea sperjuriă, 
iată, dreptul meii de soț !.. 

Şi în aceiaşi clipă îşi împlântă sabia 
pînă la mâner în inima biete] copile. 

Bu-Ziam se repezi asupra adversarului 
săi, ca un leii rănit. 

La început nu se auzi de sgomotul 
săbiilor care se ciocneati. 

Lupta era nedecisă. Dar cadavrul încă 
cald al frumoasei Uada, striga răzbunare. 
Ben Drin fu învins; Bu-Ziam $t implântă 
pumnalul în inimă. 

Dar, de-o dată, atmosfera se cutre- 
mură de un muget lung; apoy, urmă un 
altul, maï apropiat. 

Sărind pe deasupra arbuștilor, un leii 
superb se apropie de moartă. Era Felu, 
care cel dintâi! dăduse alarma, şi pe care 
un servitor priceput îl deslegase pentru 
a-l da drumul pe urma stâpânei sale 
dispărute. 

Bu Ziam îşi pregăti pistoalele, pentru 
că vedea bine că are în faţa lui un noŭ 
duşman. 

Leul s: opri o clipă, căutând suflarea 
stăpânei sale mult iubite. Dar îadată urlă 
plângător, şi se întoarse spre Tuareg, cu 
coama zbirlită, cu ochii licăritori, gata 
de atac. 

Acum începu o nouă luptă, luptă te- 
ribilă între om şi fiară, cum nici odată 
naŭ văzut împărații romani în are- 
nele lor. 

Aici, deşertul servea de arenă; amfi- 
teatru era bolta cerului, şi stelele care se 
Slingeaii una câte una în azur, erai spec- 
tatoril. 

Felu se repezi. Un glonte porni şi-l 
pătrunse pieptul. Omul se dădu într'o 
parte. 

Leul se repezi din noi şi primi un 
al douilea glonte în guri. 

Rănile îl tăcură mal furios, dar may 
prudent. Inaintă cu băgare de seamă 
spre bandit, care-I prezenta acuma vir- 
ful ascuţit al săbiei sale. In acelaş timp 
tuaregul îşi desfâcuse burnuzul şi ghca- 
rele pR se împiedecară în ele. 

Leul mugi şi ma! furios încă; un- 
ghiile sale zgiriară stofa, când sabia 
adversarului î! pătrundea în carne, cău- 
tându-l inima, 

In câte-va momente burnuzul fu stå- 
şiat şi sabia ruptă. Omu! rămas fără 
arme, apucă o fringhie de pe şea şi fá- 
€ând cu dânsa un lap abil, îl trecu în 
jurul gâtului fiarei. 


[j 


„Urmă o luptă corp la corp, în care 
şi om şi animal, perdură foarte. mult 


singe, 
chiy leului deveniseră sticloşi ; moar- 
tea se apropia. Dar şi Bu-Ziam era 
perdut. 

Şi când în cele din urmă fiara, după 
un ultim spazm, îşi lăsă capul încet la 
pământ, curagiosul brigand privi răsări- 
tul şi adormi dulce, ca un războinic o- 
bosit, în urma unei mari lupte. 


* 
* + { 


Bătrânul Agha Si-Himan, galopând în 
fruntea unei grupe de cavaleri pe urma 
lui B=n-Drin şi a leului, ajunse ră- 
săritul <oarelui, aproape de tântâna în- 
sângerată. SA i 

Apropiindu-se, toţi crezură că aŭ dat 
peste un campament în care toată lu- 
mea dormia. Dar în curând văzură sân- 
gele şi ghiciră drama. 

— Fiica mea!... Copiil mel! strigă 
Agha repezindu-se spre el. 

Şi rad pe rând se aplecă de-asupra 
Uadeï şi a lui Ben-Drin. 

— Morți |... exclamă dânsul, zgârâin- 
du-şi faţa. cu unghiile in semn, dedoliu. 

Apor, întorcându-se spre al treilea ca- 
davru, inaintă spre dânsul cu ochil plini 
de ură, pregătindu-se să-l, lovească cu 
piciorul 

Dar gura sa dischsă pentru a bles- 
tema, rămase căscată şi braţul îi căzu 


os. 

br O Allah !... exclamă dânsul, cu vo- 
cea stinsă şi zdrobită. 

[şi aduse aminte de ziua spăimântă- 
toare în care totul fusese masacrat de 
copilul săi. dispărut. Erau două-zeci de 
ani de atunci. .. 

Un, bătrân servitor se apropie şi stă- 
pânul întinzând mâna spre fruntea mor- 
tuluï, îl zise: è 

— Abdulah, priveşte copilul nostru. 
Răzbunarea lu! Si-Amor este complectă. 

Cet doul bătrâni recunoscuseră pe 
fruntea mortului tatuajul distinctiv al ca- 
sei Si-Himan. 

Ridicându-şi braţele spre cer,  bătrâ- 
nul Aga adiugă cu vocea solemnă şi 
resemnată : 

— Allah singur este mare! Facă-șe 
voia sa! 

Şi îngenuchind se rugară îndelung. 

Si-Himan puse toate trei cadavrele în 
acelaş mormânt şi pe Felu la picioa- 
rele lor. 

Un enorm leù de piatră a fost pus 
să vegheze de-apururi de-asupra mor- 
mântului lor. 

Şi astă-zi, când  caravanelele 'trec pe 
lângă fintina perdută în deşert, bătânil 
intind mita, „Dre mormântul funerar iy 
cumoasel i mi ` cu tristeţă: 

mi e T y 

Le pare “şi lor ràù parcă“ de viaţa 
stinsă aşa de timpurii a aceleia care era 
aşa de frumoasă, în cât privirea el era 
o- bine-cuvintare. 150 

Oriental, 
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La o curbă 


Trenul cu giroscop 


A menţine în echilibru, pe o singură 
şină, şi chiar pe un simplu cablu întins 
deasupra solului, un vagon de drum de 
ter, aşezat pe două sai ma! multe roate, 
puse una în urma celei-l'alte, ca roatele 
une? biciclete, pare la prima vedere o 
concepţie extravagantă. 

Problema aceasta de echilibru, care 
în teorie este foarte simplă, a primit în 
Sag o soluţie curioasă. 

’a utilizat teoria giroscopului, care 
formulată în termeni pe înţelesul tutu- 
rora, sună cam astfel: «Orl-ce corp 
însufleţit de o forță, de o mişcare vie, 
opune o mare rezistență tuturor forțe- 
lor, care încearcă să schimbe direcția 
mersului săi». 

Calculul şi experiența aŭ dovedit că 
atunci când o forţă oare-care se sileşte 
să scoată un giroscop din planul săii de 
rotaţie, giroscopul se împotriveşte cu o 
forță contrarie, formând cu cea dintâi! 
un unghii de 90 grade. | 

Se înţelege, prin urmare, că dacă sus- 
pași un vagon cu roate pe aceiaşi 
inie, putem foarte lesne, printr'o abilă | 


EXCURSIUNI IN JUDEȚUL MUSCEL 


„Colţii Cremene (Fxcursiune 
de 3 zile) 


Prima zi : 40 ceasuri de drum maï mult că- 
lare, restul pe jos. 

A doua zi : 12 ceasuri de drum numai pe jos. 

A treia zi; 9 ceasuri de drum, maï mult 
călare, restul pe jos 


De la tysia la Cândeşti se poate 
merge cu trăsura Însă drumul pe care 
locuitorii lan botezat pe nedrept şosea, 


Pe teren accidentat 


combinaţie de giroscoape, neutraliza di- 
versele forțe care ar căuta să încline 
vagonul spre dreapta sai spre stinga. 

Faptul acesta a fost demonstrat de 
către d. Ludovic Brennau, inginer englez, 
care e de multă vreme cunoscut lumeï 
ştiinţifice. In : 887 acelaş inginer a vîn- 
dut guvernului britanic, cu suma de 
1 0.000 livre, un sistem de torpilor, al 
căruia secret n'a fost încă nici pină as- 
tă-zi divulgat. 

Vagonul model care a funcţionat la 
Wadland, în faţa societățer regale, pu- 
tea transporta O singură persoană. 

Observațiile care ai putut fi făcute ca 
acest prilej, sunt foarte interesante din 
punctul de vedere practic. 

Sa ajuns la concluzia că vagoanele 
giroscopice ar putea funcţiona fâră multă 
primejdie, dar cu multe avantagil asupra 
actualului sistem, 

Sai adus multe obiecţiuni cotra in- 
venţiei d-lui Brnnau. Printre altele sa 
spus că avantagiile noului sistem, chiar 
dacă ar fi presupus perfect, nu înseamnă 
nimic faţă de cheltuelile considerabile 
care ar trebui să se facă cu transforma- 
rea liniilor existente, 

Dar inventatorul priveşte lucrurile cu 


totul din alte puncte de vedere. Dinsul 
speră să ajungă la o viteză dublă sat 
triplă chiar vitezei actuale, şi să poată 
întrebuința vagoane de dimensiuni culo- 
sale. S'ar realiza atunci beazficil consi- 
derabile. 

Cea maï mare parte dintre ingineri, 
declară lucruri imposibil, bizându-se pe 
consideraţii technice, care nu pot intra 
în cadrul acestut articol. Sunt însă câteva 
spirite mat înaintate, care preved un 
viitor strălucit vagonului giroscop.: 

Nu se poate nimeni pronunţa cu si- 
guranţă pînă acum; dar putem sta în 
rezervă, pentru că, chiar în epo:a noa- 
stră, ştiinţa şi geniul inventatorilor aŭ 
răsturnat de multe orl toate teoriile ac- 
tuale. 

D. Brennau îşi va reîncepe experien- 
tele cu vagoane de dimensiuni normale 
(3 metri lărgime). 

Atunci se va putea judeca maï bine 
valoarea practică a invenţiune! sale. 

Şi... cine ştie?.. 


Vizician. 


este cutreerat de şanţuri şi de bolovani | Aici vârful muntelui Păpău ne ascunde 


puşi acolo în loc de pietriş în cât eşti 


maï zdruncinat în trăsură de cât călare. 


Dacă plecăm călăre pe la 8 dimineaţa, 
suntem la ro la Cândești; d'aict mer- 
gem pe valea Batet în sus cam un 
ceas, după care, lăsând valea Bratel la 
dreapta, suim pe plaiul Lung. Pe la 11 
şi jum., ajungem la un isvor în mijlocul 
pădurei unde luăm masa. La 12 plecăm, 
Cam într'un ceas ieşim din pădure. A- 
cum mergem pe muchie; trecem pe 
munţii Nepărteanu, Jupâneasa, Bâneasa. 


vederea la stânga. Ocolhm obârşia Bra- 
tel şi ajungem pe la öra patru la cur- 
mătura groapelor. Pină aci am putut 
merge mereii călare, acum trebue să des- 
călecăm. Coborâm pe căldarea groapelor 
imprăştiindu-ne pe nenvmărarele poteci 
care se încrucişează, se ramifică şi se în- 
crucişează iar cu cotituri care nu se mal 
sfârşesc. Dar toate aceste poteci ajung la 
un singur punct: stâna din groapele 
care o vedem în fundul căldărei. Um- 
blăm pe bolovani, şi cât se întinde ve- 


derea. numa! bolovani; te întreb! ce caută 
miei care se zăresc împrăştiaţi pe coastă, 
căci nu se vede un fir de iarbă. Suin- 
du-ne vr'o jumătate de ceas, ajungem la 
locuri înerbate, şi peste puţin la stână. 
Mai trecem două dealuri mici şi avem 
în faţa noastră surpătura Roşului pe 
Jângă care trebue să suim pe o potecă 
repede, partea cea mai grea a drumului 
de astăzi. Cine şi-a menajat calul pînă 
aic, va fi recompensat, câct va putea 
sui călare această coastă obositoare; cY- 
lalţi vor merge pe. jos, de frică ca nu 
cumva. cail obosiţi să poticnească şi să 
cază în rîpă. Ajungem la curmătura Ro- 
şului; d'aci mergem de-a coasta pe mun- 
tele Roşu. La stânga nostră vedem stân- 
cele numite Colţii Cremene, pe care o 
să le vizităm mâine. Coborâm acum spre 
pădure şi la marginea eï, unde ajungem 
spre orele 6 şi jum. Ne oprim şi insta- 
lăm cortul, necesar pentru această ex- 
cursie. Numa! de cât după masă ne cul- 
căm, căci ziua de mâine va fi mult mat 
obositoare, n'o să putem merge de cât 
pe jos, luând mâncare în spinare. 

A doua zi deşteptare la 6, plecare la 
7. Intro jumătate de ceas ajungem lângă 
Coltiy Cremene în valea Roşului. Acum 
la dreapta noastră nu. se vede de cât 
stânca din vale pină în vârful muntelui. 
In: câte un loc stâncele trec pe sub pă- 
răă şi pe partea stângă. Lărgimea văeľ 
variază între 2 şi 10 metri. Când sărim 
din bolovani în bolovan! peste pârât, 
când, din cauza nimeroaselor cascade 
ce întâlnim, trebuie să ne suim pe stân- 
cile din dreapta sai din stânga, gimna- 
stică destul de grea. căci multe din ele 
sunt lustruite ca ghiaţa prin munca ape- 
lor ce în momentul topire zăpezilor a- 
jung de d'asupra lor. Intr'un loc vedem 
o cascadă laterală care cade din vârtul 
stâncilor în pârăi. Umblăm cam 3 cea- 
suri pe 'aceste chef, si vedem în fine că 
valea se lărgeşte puţin şi că stâncile de- 
vin împrăştiate. După puţină odihnă ne 
întoarcem, luând pe vale în sus cam un 
ceas şi jumătate. Pe la 12 şi jum., a- 
jungem la locul unde o să începem as- 
censiunea Colţilor Cremene. Stăm dar 
la masă lângă pârăi şi la unu şi jumă- 
tate pornim pe coastă. 

Ascensiunea în pantă foarte repede du- 
rează cam un ceas; în multe locuri mâ- 
nile lucrează ca şi picioarele. Ajungem la 
o stâncă perforată ca un tunel şi cunos- 
cută de către ciobani sub numele de 
Casa, de Piatră : lungimea tunelului este 
aproape de. 8 metri. şi lăţimea cam de 3 
metri. După puţină odihnă suim pe o 
coastă mal. dulce. Incă o jumătate de 
ceas şi ajungem pe muchia Colţilor, pe 
care o urmăm: spre. nord. In puţine lo- 
cur! se poate merge chiar. pe muchea 
prea ascuţită ; umblăm sai pe versantul 
de apus, sai mal des pe cel de răsărit, 
saii cu un picior pe fie-care pantă. De 
ma! multe ori umblăm, sus pe jnep! pe 
d'asupra pământului, Dapă vr'o 2 ceasuri 
pe această muchie ajungem la Crucea 


ZIARUL CALATORIILOR" 


Oticulvi. lângă izvorul Dâmboviţel, pe 
care o vedem eşind din pământ chiar pe 
plaiul muntelut unde stăm. Dapă puţină 
odihnă ocolim Obârşia Roşului pe o po- 
tecă care se surpă în fie-care an may 
mult ; trebue dar să umblăm cu preca- 
uţie, vr'o ṣo metri. Acum mergem de-a 
coasta pe muntele Roşu şi spre 6 şi ju- 
mătate ajungem la cort. In ziua urmă- 
toare ne întoarcem la Câmpulung pe 
drumul pe care am venit. Dacă vrem să 
schimbim itinerariul la întors, odată a- 
juns la curmătura Groapelor suim în 
vârtul Danciului (3030 m.) şi urmăm 
muchia spre sul. Peste râul Bratea ve- 
dem drumul pe care lam fă-ut venind. 
Trecem pe muntele Cernatu şi mun- 
tele Portăreasa, unde o să luăm dejunul 
la un izvor, înainte de aajunge la stână. 
D'aci putem alege două drumuri, saii pe 
muntele Voivoda până în valea Brăti- 
oareľ, şi pe această vale până la Cân- 
deşti, sati, drum ma! direct, pe muntele 
Boldu; coborâm sai în valea Bughe! | 
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saù în Bughița Albeştilor care ne duce 
tot în valea Bughei, şi d'aci pe această 
vale până la Bughea de sus. Daci ajun- 
gem la Câmpulung în 20 minute. După 
itinerariul ales, am ajuns în 9 sati ro 
ceasu | de drum. Dacă avem o zi mai 
mult disponibilă, din Vârful Danciului 
putem sui în vârful Ezerului (2430 m.); 
cu toate că poteca este practicabilă şi 
călare, dar din cauza prăpăstiei pe care 
o avem la stânga, este preferabil de 
mers pe jos. Din Vârful Ezerului ne lăsăm 
spre lacul Ezerului mic ca întindere, dar 
foarte adânc. D'aici o să ne grăbim să 
coborâm spre pădure, inoptând în apro- 
pierea stânci. In ziua următoare întrun 
ceas şi jumătate ajungem în valea Eze- 
rulu, la gura e! în valea Bătrânel. In- 
că'ecăm, mergem pe valea BătrâneY până 
în râul Târgului şi pe acest râă până la 
Câmpulung, unde ajungem după 5 cea- 


suri de călărie. 
V. A. Golescu. 


MAŞTILE GALBENE 


MARE ROMAN DE AVENTURI 


— Urmare — 


In adever, peste o clipă gigantul apă- | 
rea în prag. 

— Staţi fâră 
dânsul. 

— Umbra ne este scumpă, răspunse 
francezul. 

— Bine!.. Dar puţină lumină nu va 
strica acum „. Doresc să citesc pe figu- 
rele voastre bucuria pe care va pro- 
voca-o ştirile interesante ce vi le aduc. 

Şi flueră uşor. 

Aproape îndată apăru un războinic, cu 
o torţă aprinsă. 

Flacăra roşiatică umplu cortul de lu- 
mină. 

— Aşa maï merge, reluă gigantul; a- 
cuma să stim de vorbă. 

«Fâră îndoială acest lung popas într'un 
ţinut aşa de puţin pitoresc, trebue să vă 
apese... Bucuraţi-vă !... vom pleca. chiar 
astă-noapte. 

Fără de voe p'izonieril se înfiorară. 

Tinerele femel crezură că aud din noii 
vocea lui Max Soleil spunând : 

— A sunat ora luptei supreme! Să 
fim prudenţi ! 

Gigantul le surprinse emoția, dar nu 
putu înţelege cauza. 

— La miezul nopţel, continuă dân- 
sul, veţi intra în metropola subterană... 
Când soarele va apare din noii de-asu- 
pra orizontului, veţi fi zis adio vieţii, 

Şi timp de câte-va momente îşi fixă 
privirea sălbatecă asupra prizonierilor. 

Aştepta un semn de groază, de teamă; 
aştepta să-l vadă aruncându-se la picioa- 
rele sale şi cerându-i ertare, 


lumină 1...  murmură | 


Dar prizonieri! păstrară cea mal mare 
linişte. 

San eşi nemulțumit împreună, tm- 
preună cu sclavi! s&t, cel dou! imblânzi- 
tori de pantere. 


CAP, XII 
Metropola făuritorilor de rugăciuni 


Prizonierii remaseră singuri din noi. 
Se priveni unil pe alţii, ca şi cum ar 
fi eşit dintr'un vis. piata 


Í | .. l ul ż 4 
saaa rr aa ian San dnan PPE 


într'o atmosferă de legendă. 

De o săptămână întreagă de când 
trăiai acel vis teribil, se deprinseseră 
par'că să trăiască lipsiţi cu totul de ac- 
ţiune. Şi acum, iată că dintr'o dată, ac- 
ţiunea se ridică în faţa lor, imperioasă, 
fatală. 

Trebuia să lucreze. 

In ce senz?... La care semnal? 

Convingerea că o singură mişcare gre- 
şită i-ar fi perdut pentru tot-d'a-una, îl 
arunca într'o mare încurcătură, ` i 

— E] |... zise în cele din urmă Vio- 
leta, răspunzând preocupărilor tuturora, 
ment face şi no! cum vom putea mal 

ine 


-— Acesta este fatalism, pipi di 
— Oh! reluă tinăra englezoaic 


şi ceea-ce am mal bun la mine; dacă: 


aş avea alt-ceva, fil sigură că n'aş sta la 
îndoială. 

— Şi a! dreptate, Violeto... AY vorbit 
foarte cuminte, Să facem ce vom putea 
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maj bine şisă lăsăm lucrurile în voia lor. 

Acum prizonieri! se simţea mal în- 
tăriţi. In împrejurările în care se aflati, 
hotărtrea luată de Violeta era cea maj 
bună dintre toate. 

Incepură prin a-şt prepara armele. 

Tuburile violete şi indigo, ascunse pînă 
atunci cu cea ma! mare îngrijire, fură 
scoase la iveală şi instalate la posturile 
lor de luptă, adică strecurate în mânecile 
hainelor. 

In modul acesta victimele lui San nu 
may aveai de cât să întindă bratele, pen- 
tru a îndrepta razele luminoase asupra 
duşmanilor pe cari voiaă să-l înlăture 
din drumul lor. 

Pregătirile acestea dădeaii evenimente- 
lor un caracter cu totul solemn. 
` Romancierul şi tinerile femel cunoş- 
teaii acum starea sufletească a gladiato- 
rilor gata să intre în arenă. 

Acum trebuiai să învingă sai să moară. 

Atât de extraordinară era starea aceasta 
de spirit, în cât Violeta murmură aproape 
fâră voia el: 

— Cât de puţin ma! rămân acum cu 
mica” persoana cate se plictisea odinioară 
pe terasa hotelului din Nisa. 

Romancierul, dur*t6s impresionat de 
această amintire, nu răspunse; se gândea 
că un articol dintrun jurnal vechiă îi 
atrăsese în aventurile acestea teribile, din 
cari nu ştiai încă dacă aveati să scape 
cu viaţă. 

Dar campamentul se agita. 

Războinicil ridica corturile, adunati 
animalele. 

— Sunt un-spre-zece ore şi trek-zeci 
şi cinci de minute, anunță romancierul. 

Toată lumea fu impresionată de cu- 
vintele luf Max, care în momentele ace- 
lea părea: o adevărată profeție. 

Peste două-zec! şi cinci de minute a- 
veaŭ să plece spre închisoarea centrală. 

Oare la ce soluție avea să-i conducă 
destinul ?.. 

Nu ma! aveai timp să desbată această 
chestiune ; trebuia să se pregătească şi 
el de drum, pentru că temperatura pe 
acolo era foarte riguroasă. 

Abia îşi adunaseră lucrurile şi mat 
mulți războinic! se prezentară pentru a 
ridica corturile. 

Max deschise cel dintâii drumul şi ti- 
nerile femei îl urmară. 

Afară nu mai rămăsese nici o urmă 
din campament. Takiy erat încărcaţi, ex- 
corta adunată împrejurul lui San. Bine 
înţeles acolo, la locul de onoare, erai şi 
cel dout ştrengari aï munţilor, îmblân- 
zitori de pantere. 

Peste cinci minute şi cortul prizonie- 
rilor era ridicat. 

Atletul galben înaintă îndată spre vic- 
timele sale. 

— Veţi merge toţi patru în urma mea, 
zise dinsul cu vocea sălbatică. 

Tineri! mel servitori şi fiarele lor im! 
răspund de ascultarea voastră. 

Porniră la drum în ordinea arătată; 
războinicii lut San sfârşeat convoiul. 


e ma a a e a a me 
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Făuritorul de rugăciuni înconjură mar- 
ginea prăpăstie!, pînă când fu oprit în 
cale de peretele stâncos care încadra pla- 
toul. 

In punctul acela se opri şi, aplecân- 
du-se, ridică câte-va pietricele pe cart le 
aruncă una câte una în abis. 

Nict un zgomot nu anunţă că pietrele 
acelea ajunseseră în fundul prăpăstie! şi 
cu toate acestea semnalul fu înţeles de 
garnizoana metropolei, căci un spectacol 
bizar, neaşteptat, veni să uimească ochit 
prizonierilor. 

Stânca imensă din partea opusă a pră- 
păstiel păru că se însuflețeşte. Capătul ex 
se puse în mişcare şi după un moment 
stânca era aşternută de-asupra prăpăstiei 
întocmai ca un pod mişcător. 

In locul imensei mese de granit se ivi 
o deschiză'ură neagră, haotică. 

San arătă cu degetul într'acolo şi porni 
înainte pe podul improvizat. Romancie- 
rul şi tovarăşul săi de drum îl imitară, 
urmaţi de cei dou! ştrengari îmblânzi- 
tori de pantere, împreună cu animalele 
lor. 

Călătorii nici nu mat cugetai. Nu ma! 
voia să se gândească la abisul întune- 
cos în care ar fi putut să fie aruncaţi, 
dacă ar fi făcut un singur pas greşit la 
dreapta sati la stânga... Mergea mânaţi 
oare-cum de fatalitate. 

Podul fu trecut. 

Pe urmele gigantului pătrunseră cu 
toţii în tunelul pe care îl descrisese îm- 
blăzitorul de pantere şi care străbătea pe- 
retele stâncos între intrarea secretă şi 
portul A. 

Dar abia păşiseră înăuntru şi un lucru 
teribil, formidabil, uimitor se produse. O 
detunătură monstruoasă se auzi, urmată 
de un prelung zăngănit metalic. 

Te credeat pe puntea unul-vas de răz- 
boii. 

Se auziră apo! strigăte ascuţite de groază. 

San, prizonierii săf şi cet douf ştren- 
pari al munţilor se opriseră înfioraţi... 
Priveaŭ îndărăt şi ma! înainte ca imensa 
stâncă care se prefăcuse în pod pentru a 
le asigura trecerea să se fi aşezat la lo- 
cul eï, astupând intrarea, avură timpul 
să vază cum prizonierii, împreună cu ani- 
malele lor, se prăbuşeaii în prăpastie. 

Cu un muget înăbuşit, făuritorul de 
rugăciuni voi să se întoarcă îndărăt. Dar 
acum nu se maï putea : un bloc de gra- 
nit îi închidea calea. Era fâră îndoială o 
stâncă care contrabalansa podul. 

Cu o presimţire sinistră, San, emoțio- 
nat de strigătele de agonie ale războini- 
cilor săY, scrâşni printre dinţi: 

— Ce înseamnă asta? Vinovatul va fi 
sfâşiat cu propriile mele măini. 

Dar îmblânzitorul de pantere murmură: 

— Poate că € o simplă greşeală a gar- 
dienilor din portul A. Vor fi înţeles răti 
semnalul tăi de deschidere. 

— Se poate, răspunse San, fericit că 
putea avea un gând liniştitor. Să mer- 
gem să vedem. 

Plecară înainte. 


In curând tunelul fu lăsat în urmă şi 
se văzură din noi sub cerul liber. Erai 
acum în dreptul portului A. 

— Hola!.. strigă San cu toată pute- 
rea plămânilor săi. 

Chemarea răsună puternice, repercu- 
tată până departe de ecoă. 

O tăcere fe moarte î! răspunse. 

Gigantul îşi apăsă fruntea cu mâna. 

— De sigur că le-a tost teamă după 
greşeala lor, insinuă ştrengarul munţilor. 
Se vor fi ascuns prin galerii. 

Făuritorul de rugăciuni îşi întoarse 
spre dinsul privirea-i recunoscătoate ; îi 
părea bine că în momentele acelea de 
desperare venea să-I arunce în cale o rază 
de speranţă. Şi-apot, cine ştie?.. Poate 
că presupunerile ştrengarului erai ade- 
vărate l.. 

Da, aşa trebuia să fie. Paznici portu- 
lui A fugiseră de teama primelor sale 
momente de furie. 

Intrară în port... Nimeni l. Ştrengarul 
raționase bine. "Toţi, fugiseră din calea 
lui. Şi cu tot tragicul situaţie! nu se putu 
impiedica de a nu se umfla de mândrie 
la gândul că din:ul putea să inspire o 
asemenea teamă. 

La urma urmei ce 1 păsa lui de cel 
morți, ce’f păsa de cel car! fugeai?.. ` 

N'avea să ofere oare spiritului rătăci- 
tor al marelut Log cea mat complectă 
răzbunare ? Şi oare nu aceasta era ţinta 
supremă?.. Puțin îi păsa de rest. 

Prizonierii se opriseră în prag şi 
vea. 

Recunoşteai zidul bizar acoperit de . 
toate culorile curcubeului şi planul-enigmă 
cu discuri albastre şi cifre misterioase. 

O tăcere mormântală domnea de jur 
împrejur. 4 

Ceva neexplicabil se petrecea. Dinşii 
veniseră acolo cu hotărîrea desperată de 
a lucra şi iată că acum vedeai nişte ac- 
ţiuni atât de uimitoare desfăşurându-se 
în faţa lor, în cât li se părea că sunt 
împietriţi. Voința le era paralizată. 

Eraii ca nişte pitici rătăciţi într'o lume 
de titani. 

Se dădură la o parte pentru a face loc 
lui San şi fără ca dinsul să-I mat pof- 
tească, îl urmară prin dedalul de “străzi 
al metropolei subterane. 

Atletul apăsă un mâner de bronz. Lămpi 
electrice fură aprinse, iluminând galeriile. 

La o întorsătură San se opri. 

— Era un post aici, murmură dinsul, 
cu vocea înăbuşită. 

— Da, răspunse îmblânzitorul de pai- 
tere, a căreia figură păstra metreii 0 ex- 
presiune de sfânt. La ultima noastră vi- 
zită staţionati aici zece oameni. 

— Unde sunt dinşii Unde sunt dinşir?.. 
mugi San, cu faţa contractată. 

Cu toate acestea porniră înainte; 

Galeriile urmati una după alta, înfun: 
dându-se tot mal mult în inima mun- 
telui, E 

In faţa fie-cărul port se oprea şi cel 
dou! îmblânzitori de pantere strigat paz- 
nici! cu vocile lor ascuțite, 


pfi- 


Dar nici o voce omenească nu le răs- 
pundea ; complectă tăcere. 

Numai ecourile se repercutai pînă de- 
parte, ca o ironie, ca o ameninţare, ca 
o prevestire de răi. 

San începea să inebunească. 

Mergea din ce în ce ma! repede. 

“Nu se mal oprea acum prin lucurile 
unde ştia aşezate diferite posturi ; ordo- 
nase ştrengarilor să nu maï strige. 

În tăcerea desăvârşită a muntelui, stri- 
gătele ascuţite ale imblânzitorilor de pan- 
tere aveai în ele ceva sinistru, care îl 
umpleaii de o teamă superstiţioasă. 

Nu mal avea în faţa lui cetatea mån- 
dră a făuritorilor de rugăciuni, ci o ne- 
cropolă. Părea că toţi locuitori! muriseră. 

— Ah!.. în sfârşit... templul l. 

San zise cuvintele acestea fără să-şi dea 
seamă că vorbea cu voce tare. 

Da, era sanctuarul cu coloanele sale, 
cu altarul săi de marmoră, pe care nu 
era. figurată imagina nici unul zeii, căci 
trăsăturile divinităţilor Mad, Sad şi Lhad 
nu pot fi reprezentate, după cum nici nt- 
mele lor nu pot fi gravate de-a întregul 
în piatră. 

Templul era deşert ca şi portul A,ca 
toate galeriile, ca toate porturile. 

Era înebunitor... Două sute. de război- 
nici dispăruţi, tocmaY în momentul când 
fuseseră anunţaţi că stăpânul avea să so- 
sească, aducând nişte captivi pentru su- 
pliciù !.. 

Imblânzitorul de pantere înaintase spre 
baia ogivală care dădea în închisoarea 
centrală. 

Erijantul n'avu timpul să-l strige că 
trebuia să se ferească de gardul elec 
tric. 

Ştrengarul trecuse fără nici o greutate. 

Cum ? curentul electric nu ma! func- 
ționa ? Făuritorul de rugăciuni se repezi 


înainte. Trecu pragul şi rămase in- 


lemnit. 

Inchisoarea centrală era deşartă. 

Atunci gigantul galtan fu cuprins de o 
furie nebună. 

Era trădat! Numa! trădarea putuse 
despopula ast-tel metropola subterană. 

Dodekhan era liber ! Ducele era liber! 

Ah! dar cel puţin. dânşii n'aveaii să 
se poată bucura de căsătoria lor. Aveai 
să plângă în curând cu lacrimi de sânge. 
Femeile acestea cari erati în mâna sa, 
şi cari erai viaţa, sufletul lor, aveai să 
fie ucise. 

Işi smulse revolverul de la cingătoare 
şi îl îndreptă asupra Moneï, dar tinăra 
fată întinse brațul. 

Dintre De mip el fine porni o fâscic 
de raze violete. San rămase ca împie- 
trit, Îşi duse mâinile la frunte, în mij- 
locul căreia se d:semnase un punct roşu 
ca O arsură. 

Un muget înăbuşit, şi se rostogoli la 
pământ, cu zgomotul mat al unui obiect 
ncînsuflețit. 

Şi pe când toţi priveau, uimiţi de a- 
cest rezultat neaşteptat, o voce răsună 
sub bolta templului : 
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— Mona, scumpa Mona, îţi mulţu- 
mesc! AY salvat Asia! 

Dodekhan, şi Leuiau eraii în faţa lor. 

Peste o clipă, sara era în braţele so- 
țului eï, Mona pe pieptul lu! Dodekhan. 

Şi timp de câte-va momente, cele 
două femel suspinară de fericire, răs- 
pândind lacrimile delicioase ale dragos- 
tel, în sfârşit triumfătoare. 

— Lucian, murmură ducesa printre 
lacrămi, ne vom întoarce repede în Franţa. 
Nici o dată nu mal vreaŭ să trec bari- 
era Parisului. 

— Ah! dulcea mea Sara, voinţa ta va 
fi un ordin pentru mine. 

Și Mona, înroşindu-se, cu fruntea spri- 
jinită de umărul lui Dodckhan : 

— Acuma, vel consimţi să fiù merei 
lângă tine? 

Dânsul o privi cu dulceaţă. Avea în 
ochi expresia uneï bucurii divine, şi a 
unei melancolii de nedescris : 

— Viaţa mea va fi de acum înainte, 
liniştită, Mona. Asia nu se bucură încă 
de spiritul care ar putea aduce realizarea 
visului mei. Trebue să maï aşteptăm. 
Poate că urmaşii noştri vor fi mat fe- 
riciţi. 

Apoi, întorcându-se spre cel doui îm- 
blânzitori de pantere : 

— Ştrengauil aceştia trebue să aibă de 
acum înainte o familie. Este o săptă- 
mână întreagă de când distrug dânşii 
posturile cari ne păzeam. Duşmanil aŭ 
fost aruncaţi în prăpastie unul câte unul. 

— Dar cine a manevrat podul odi- 
nioară? întrebă Max curios ca tot-d'a- 
una... 

— Nof, răspunse Lucian, eram ascunşi 
în portul A. San nu ne-a vezut, şi nol 
lam urmat de la distanţă. 

— Aşa dar, murmură Violeta, am co 
operat la fericirea tuturora; ca o răs- 


plată dreaptă, ne-am distrus fericirea 


noastră, 

Aşa e şi natural. Nu poate toată lu- 
mea să fie fericită. 

Dar Dodekhan se depărtă o clipă de 
Mona, şi veni spre frumoasa englegoaică. 

— Vă înșela], domnişoară, zise dân- 
sul; ne-am gândit no! şi la fericirea 
d-tale. Vino cu mine. 

Toţi plecară în urma lui Dodkhan şi 
şi reveniră spre portul A. | 

Acolo îl aştepta un spectacol bizar. 

Sir lohn Lobster stătea în ins pe un 
pat de fier, legat măr. Gura îl era încă- 
tmşată, pentru ca să nu poată vorbi. 

— Sir lohn Lobster, zise, cu gravitate 
ducele, după ce’! dăduse posibilitatea de 
a vorbi, voeşti să înapoezi d-rel Violeta. 

Fowler cuvântul pe care şi la dat de 
a sə căsători cu d-ta, cuvânt pe care i 
Pai luat cu forţa ? 

— Da: cedez şi eù tot forţei. . . 

— Dacă voeşti. Eu însă, în locul 
d-tale, aş recunoaşte că mă supun drep- 
tel raţiuni. i rea 

In adevăr, dacă te-ai mal impotrivi 
un “singur moment, aş întoarce un bu- 
ton, şi al rămânea electrizat pe patul 
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acesta, stană de piatră pentru eternitate. 

— Nu e nevoe, gemu englezul; mă 
vol resemna. Mai bine îmi place să tră- 
esc celibatar. 

Şi roşu, turios, dar îmblânzit, adă- 
ugă : 

— D-şoară Fowler, îţi! înapoez cu- 
vântul pe care mi laf dat; acum nu 
maï al nici un angajament faţă de mine. 

Max apucă mânele eliberate ale lo- 
godnicel sale şi le duse l2 buze. 

Dar Dodekhan continuă. Vocea sa 
tristă şi gravă ţinea încordată atenţia 
tuturora : 

— Amici! mef, spunea dânsul, tatăl 
med şi cu mine, am dorit prea de tim- 


puriù o Asie emancipată. Numa! timpul. 


va putea să dea marelui nostru conti- 
nent conştiinţa dreaptă a sfintei sale da- 
tori. 

Bogăţiile ştiinţifice adunate de Dilen- 
nor cu atâta trudă şi cu atâta pricepere, 
le vo! lăsa moştenire aceluia dintre des- 
cendenţii noștri care va avea marea şi 
magnifica destinaţie de a conduce Asia 
spre eliberare. 


Templul, subterana aceasta, nu vor 
ma! putea fi atinse de nici un picior o- 
menesc; toate drumurile cart conduc 
aick, vor dispărea, zdrobite de nişte mâni 
cari stati pata de multă vreme. Logod- 
nica mea Mona şi cu mine, vom fi sin- 
guril cară vom cunoaşte, secretul intrări, 
în metropola tăuritorilor de rugăciuni. 
Adevărul va fi transmis din generaţie în 
generație, celui maï mare dintre descen- 
denții luy Dilevnor. 

In timpul acesta, Lucian destăcuse le- 
găturile luf sir lohn Lobster. 

Dodekhan se apropie de tabloul al- 
bastru. ; 

El atinse cu degetul fie-care dintre 
punctele trase pe planul vecin; a 
måna if alergă la tabloul de alături, şi 
într'o ordine de mal! nainte determinată, 
afară manivelele de argint. | Hu) 

De-o dată, se păru că pământul se 
înfioară. Atmostera fu zguduită, muntele 
se clătină. Şi întreagă această zguduire 
se repercută până departe, până când, în 
cele din urmă, se stinse. | 

O tăcere mormântală domnea. 

Dodekhan își şterse lacrimile car! îl 
umpleai ochii. Apoy, palid, incovoiat 
de fatalitate, care fusese ma! puternică 
de cât voinţa omer ească, se întoa'se spre 
tovarăşii să, şi zise : 

— Drumul misterios al templului, nu- 
may există. 

Geniul ştiinţei lui Dilevnor va dormi, 
până în ziua când se va naşte alesul care 
va veni să elibereze Asia! `>¢ -à i 

Şi timp de câte-va momente o tăcere 
adâncă domni. i 

Mona îşi ridicase ochil ey limpezi -spre 
figura inspirată a logodnicului ej, în timp 
ce Violeta, rezemată de umărul lui Màx, 
îşi ştergea o lacrimă pe furiş. 


— Sfârşit — 
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frumuseţat templele existente şi a pus să 
se zidească altele noul. 
Astăzi japonezii, cari după cum se 
ştie aŭ devenit cu totul idolatri, frec- 
ventează fâră nick o sfială bisericele creş- 
tine, considerând aceste vizite ca o sim- 
plă atenţie pentru: preoți, faţă de care 
voesc să se pue bine. 
Japonezul este din firea luf un om cu 
caracter respectos, tolerant şi bine-voi- 
tor pentru străini, atâta timp cât aceştia 
nu se amestecă în afacerile sale interne, 
Adese-ori întâlneşti în mijlocul câm- 
piilor, şi acolo unde te-aY fi aşteptat 
maï puţin, pentru că nefiind centre. po- 
pulate nu bănueşt că vel găsi asemenea 
lucruri, statul ale: divinităţilor, 


Ma! cu seamă în apropierea reşedin- 
țel împăratului se găsesc cele ma! fru- 
moase şi maf considerabile statul de di- 
vinități. Iată descrierea uneia dintre ele : 

Zeul este reprezentat adormit pe un 
piedestal ; are două-zect de braţe înar- 
mate fie-care cu câte o săgeată, la gât 
poartă un colier, în dreptul pieptului 
sunt desemnate şepte capete de copii, pe 
o haină de mătasă care acopere statuia 
peste tot. 

La Kamakura există o admirabilă sta- 
tuă a marelui Budha. In afară de aceste 
statul ale zeilor ma! principali, întâlneşti 
pe toate drumurile statuele altor zeități 
când” impăratul s'a declarat. pontifice al | interioare ; religia japonezilor are foarte 
țărei, a ţinut fară îndoială să dea o deo- | multe asemenea divinități — după cum 
sebiră strălucire religie}, pentru a "elam maf spus. 
semna suirea sa în capul unei caste—in | “Zeul focului, zeul aerului, zeul apef şi 
Japonia preoţii formează o castă aparte;— | mat cu seamă acela al vântului şi altu- 
a creiat, atunci numeroşi preoți, a în- 'netului, cu cele maf teribile înfățișeri, 
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Numeroase sunt religiunile, dar sec- 
tele religioase sunt nesfârşite. Templele, 
pagodele, bisericele şi alte diferite locuri 
rezervate cultului religios, imaginele zei- 
tăţilor, umplu toată ţara pe care o gu- 
vernează. Mikadul, chiar astă-zi, în tim- 
purile moderne, când civilizaţia a pă- 
truns aşa de adânc în sinul poporului 
japonez. 

Cultul naţional primitiv al. japonezilor 
este lacela-al «kamilor» divinităţi sai 
mal „bine zis genii binefăcătoare care a- 
pără i solul: patriei de. orl-ce primejdie 
străină, 

Cei ma! iluştri dintre aceşti kami, a 
ceia carl: sunt în special veneraţi de po- 
por' sunt Isanaghi, soţia; sa Isanani şi 
fiica lor 'Tensjoisind. 

Aceştia sunt întemeetorii statului, di- 
vinităţile creatoare - şi tutelare care. se 
interesează mereii de opera lor şi prin 
vrmare nu trebuiesc date nici odată ui- 
tărej. i 

Kamit posedă o mare cantitate de 
temple :construite: din cele mal îndepăr- 
tate timpuri, întroducerea religiunei bu- 
diste a mărit şi mal mult încă numé- 
rul acestor temple căci a dat naştere la 
toarte multe şi variate secte. - În stârşit 
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după cum se poate lesne vedea în cele 
două fotografi! pe care le reproducem, 
sunt obiectul unu! cult deosebit. 

Aceştia sunt invocaţi în împrejurările 
cele maï grele, ca şi la începutul or- 
căror interprinderi, pentru a scăpa de 
urgia lor. 

Mat sunt şi alte zeități respectate; aşa 
de exemplu există o divinitate căreia fe- 
meile vin să-i ceară a le da câte un co- 
pil de sex bărbătesc. Pentru a-şi atrage 
buna-voința acestei divinităţi, matroa- 
nele japoneze îi aduc ofrandă câte un 
cocoș. 

O altă divinitate este aceia care are 
puterea de a vindeca durerile de dinți. 
Bine înţeles că şi această divinitate îşi 
are drept credincioşi— şi încă destul de 
numeroşi ! ` 

Pentru a-şi atrage buna-voinţa aceste! 
divinități, drept credincioşi, care sunt în 
acelaşi timp şi bolnavi, aduc ca ofrandă 
câte o sumă fixă de ban, pe care ode- 
pun in nişte cutii; în acelaşi timp, i-ai 
din alte cutil nişte sticluțe care conţin 
nişte băuturt presupuse a fi preparate de 
către însuşi spiritul divinităţei. Bine în- 
jeles că preoţii, sunt fabricanți, şi tote! 
sunt aceia care încasează obolurile ! 

picat nu sunt de loc auster! în 
aplicarea dogmelor religie! lor ; în schimb 
însă, nu lasă să ie scape nici o ocazie 
când este vorba de serbări religioase. 

La dânşii nu există ziua sfântă a săp- 
tămânei— Duminica creştinilor saă Såm- 
băta mozaicilor. 

Când credinţele religioase ale japone- 
zilor aŭ caracterul acesta, putem oare să 
ne maf mirăm de repedea europenizare 
a ţărel? 

Sectele religioase se. dezvoltă, se in- 
mulţesc merei, devenind din ce în ce 
tot mal variate şi ma! bizare ; lucrul a- 
cesta nu-i împiedică însă de a avea o 
armată perfect organizată, o marină mi- 
litară de primul rang, , generali. şi ami- 
ral! maestri în ale strategiei. 

Ba chiar credinţa soldatului în nu- 
meroasele divinităţi populare “are darul 
de a-l întări şi de a-l face să aibă un 
dispreţ suveran pentru moarte. 

Numal mulţumită acestor împrejurări, 
a putut vedea lumea întreagă, cu o deo- 
sebită uimire, cum în războiul cu Ruşii, 
micii soldaţi galben! se aruncati în foc 
cu un curaj, cu oîndrăzneală, cu un dis- 
preţ de moarte, mal presus de orl-ce 
inchipuire. Numa! aşa aù putut dânşii 
câştiga atâtea victorii strălucite. 

Nu este maf puţin adevărat că actuala 
religie japoneză cu multiciplitatea for- 
melor pe care le posedă, îşi are şi re- 
lele et, destul de grave. Dar, fie-care 
trandafir cu spiniY săY.. Aşa este tăcută 
lumea ; aşa sunt: lucrurile omeneşti. 


Arg. 


